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Sony Ericsson M 600i
Gebruikershandleiding

Deze gebruikershandleiding wordt zonder garantie
uitgegeven door Sony Ericsson Mobile
Communications AB. Verbeteringen en wijzigingen
in deze gebruikershandleiding die noodzakelijk zijn
vanwege typografische fouten, onjuistheden in de
informatie, ofwel door verbeteringen van de
programmal’s en/of apparatuur, kunnen door Sony
Ericsson Mobile Communications AB op ieder
moment en zonder kennisgeving worden
doorgevoerd. Deze wijzigingen zullen echter wel in
de nieuwe uitgaven van deze gebruikershandleiding
worden opgenomen.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2006.
Alle rechten voorbehouden.

Publicatienummer: NL/LZT 162 038 R3A

Het Bluetooth™-woordmerk en -logo zijn eigendom
van Bluetooth SIG, Inc. Sony Ericsson heeft een
licentie voor het gebruik van deze handelsmerken.
Symbian en ale op Symbian gebaseerde merken en
logo's zijn handel smerken van Symbian Limited.
Memory Stick Micro™ en M2™ zijn gedeponeerde
handel smerken van Sony Corporation.

PlayNow™ en MusicDJ™ zijn handelsmerken of

gedeponeerde handel smerken van Sony Corporation.

Beatnik is een handelsmerk van Beatnik, Inc.

Operais een handelsmerk van Opera Software ASA.

Quicksheet, Quickpoint, Quickoffice en Quickword
zijn handel smerken of gedeponeerde handelsmerken
van Quickoffice, Inc.

Adobe en Acrobat zijn handelsmerken of
gedeponeerde handel smerken van Adobe Systems
Incorporated in de Verenigde Staten en/of andere
landen.

Microsoft Outlook, Visual Basic, Windows en
PowerPoint zijn handelsmerken of gedeponeerde
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handelsmerken van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en/of andere landen.

Appleis een handelsmerk van Apple Corporation,
Inc.

Lotus Notes is een handelsmerk van International
Business Machines Corporation in de Verenigde
Staten, andere landen, of beide.

Dit product bevat software met copyright © Beatnik,
Inc. 1996-2002.

Javaen alle op Javagebaseerde merken enlogo'szijn
handel smerken of gedeponeerde handel smerken van
Sun Microsystems, Inc. in de Verenigde Staten en
andere landen. Licenti eovereenkomsten voor
eindgebruikers zijn voor Sun™ Java™ 2ME™,

1. Beperkingen: op deinformatievan de software rust
copyright van Sun, en Sun en/of diens
licentiehouders behouden het eigendomsrecht van
alle kopieén. Het is de klanten niet toegestaan de
software te wijzigen, te decompileren, uit elkaar te
halen, te decoderen, te extraheren of op enige andere
wijze reverse engineering toe te passen. De software
mag niet geheel of gedeeltelijk worden verhuurd,
overgedragen of in sublicentie worden gegeven.

2. Exportvoorschriften: de software, inclusief
technische gegevens, is onderworpen aan de
Amerikaanse wetgeving op het gebied van
exportcontrole, waaronder de Amerikaanse Export
Administration Act en de hiermee samenhangende
voorschriften en kan onderworpen zijn aan export- en
importvoorschriften in andere landen. De klant stemt
ermeein zich strikt aan al deze voorschriften te
houden, en erkent dat hij verantwoordelijk isvoor het
verkrijgen van licentiesvoor het exporteren, opnieuw
exporteren of importeren van de software. Software
mag niet worden gedownload of op enige andere
wijze worden geéxporteerd of opnieuw geéxporteerd
(i) naar, of naar een inwoner van of een persoon
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afkomstig uit, Cuba, Irak, Iran, Noord-Korea, Libi&,
Soedan, Syrié (dezelijst kan van tijd tot tijd worden
gewijzigd) of enig ander land waarvoor de VS een
handel sembargo heeft; of (ii) naar iemand op de lijst
Specially Designated Nations van het Amerikaanse
Ministerie van Financién of de Table of Denial
Orders van het Amerikaanse Ministerie van
Economische Zaken.

3. Beperkte rechten: het gebruik, de
vermenigvuldiging of de onthulling door de
Amerikaanse regering is onderworpen aan de
beperkingen zoal's beschreven in de Rightsin
Technical Data and Computer Software Clausesin
DFARS 252.227-7013(c) (1) (ii) en FAR 52.227-
19(c) (2), voor zover van toepassing.

Copyright © SyncML Initiative Ltd. (1999-2002).
Alle rechten voorbehouden.

Gedeelten van software © PacketVideo Corporation
(USA) 1999, 2002. PacketVideo, pvPlayer en het
PacketVideo-logo zijn handelsmerken van
PacketVideo Corporation. Alle rechten
voorbehouden.

Andere in dit document genoemde product- en
bedrijfsnamen kunnen handelsmerken zijn van de
respectieve eigenaren.

Eventuele rechten die niet expliciet in dit document
worden verleend, zijn voorbehouden.

Opmerking Sommige diensten in deze
gebruikershandleiding worden niet door alle

netwer ken onder steund. Dit is 0ok van toepassing op
de het inter nationale GSM-alarmnummer 112, Neem
contact op met uw netwerkoperator of
serviceprovider wanneer u twijfelt of u een bepaalde
dienst al dan niet kunt gebruiken.
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Welkom

Gefeliciteerd met uw aanschaf van de Sony
Ericsson M600i, de 3G-messagingtel efoon.

Lees voor gebruik van uw nieuwe telefoon
dezeinstructies zorgvuldig door, zodat u het
toestel ten volle kunt benutten en deze zo lang
mogelijk meegaat.

Het hoofdstuk Overzcht van de telefoon in
deze Gebruikershandleiding geeft een beknopt
overzicht van de hoofdfuncties van de
telefoon, de snelkoppelingen en algemene
informatie.

De volledige gebruikersdocumentatie bestaat
uit de volgende componenten:

* Beknopte handleiding — de informatie
die nodig is om te beginnen.

» Gebruikershandleiding — een overzicht
van de telefoon met gedetailleerde
informatie over de instellingen.

* Helpfunctiein detelefoon — uw telefoon
is uitgerust met ingebouwde help-
onderwerpen. Bij de meeste applicaties
krijgt u vanuit het Meer-menu toegang tot
Help. In sommige dialoogvenstersis
specifieke Help beschikbaar, bijvoorbeeld
dialoogvensters waarin je belangrijke
instellingen kunt opgeven. U kunt het
Help-dialoogvenster openen met een
aparte toets of vanuit het Meer-menu.

4 Welkom

R

Handleiding op internet —er is een up-
to-date Gebruikershandleiding
beschikbaar op het internet:
WWW.sonyericsson.com/support. U kunt
deze website openen vanaf uw computer
of met de browser van uw telefoon.

Dit pictogram geeft aan dat een
functie afhankelijk is van het
netwerk of abonnement. Het is
mogelijk dat de dienst nietin ale
landen of tijdens roaming
beschikbaar is. Neem voor meer
informatie contact op met uw
operator.
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Overzicht van de
telefoon

Pakket

. Telefoon

. Oplader

Stereoheadset

Batterij

USB-kabel

Memory Stick Micro™ (M2™) in de
Memory Stick-sleuf. De Memory Stick
bevat Try and Buy-applicaties.

G. CD met Sony Ericsson PC Suite

H. Pakket met documentatie

Neem contact op met uw leverancier wanneer
het pakket niet alle bovengenoemde artikelen
bevat.

M600i
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Opmerking: Voordat u uw telefoon kunt
gebruiken, moet u de S M-kaart plaatsen ende
batterij plaatsen en opladen. Ontkoppel altijd
de oplader voordat u de S M-kaart plaatst of
verwijdert.

Overzicht

A. Aan-uitknop

B. Infraroodpoort

C. Scherm

D. Toetsenbord met tweeledige functie
E. Sleuf voor Memory Stick

F. Snelkoppelingsknop

G. Luidspreker

H. Aansluiting voor antenne

Overzicht van de telefoon 5



I. Aandluiting voor accessoires en oplader
J. Microfoon

K. Terug-toets

L. Jog Dial

M. Stylus

Tip U kunt een kieine schroevendraaier
gebruiken om de plastic kap van de
antenneaansluiting te verwijderen.

Voor u de telefoon in
gebruik neemt

SIM-kaart

U ontvangt uw SIM-kaart zodra u zich bij een
netwerkoperator hebt geregistreerd. De SIM-
kaart houdt uw telefoonnummer, de diensten
waarop u bent geabonneerd en uw
telefoonboekgegevens bij.

=

6 Overzicht van de telefoon

Verwijder de batterij (al's deze geplaatst is) en
plaats de SIM-kaart in de SIM-kaarthouder.
Een PIN-code wordt met de SIM-kaart
meegeleverd en moet worden ingevoerd
wanneer u de telefoon voor de eerste keer
inschakelt.

IMEI-nummer

Om onbevoegd gebruik van uw telefoon te
voorkomen als deze is gestolen, dient u een
kopievan uw IMEI-nummer te bewaren, zodat
uw operator de telefoon volledig kan
blokkeren. Het IMEI-nummer staat afgedrukt
op debodem van de batterijhouder. Voer *#06#
in vanuit de stand-byweergave (zie Sand-
byweergave op pagina 9) om het nummer weer
tegeven.

Duw licht op het bovenste gedeelte om het
klepje van de batterij te openen en schuif het
naar beneden. Plaats de batterij en dluit de

klep.
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De batterij opladen
U dient de batterij op te laden as het

indicatielampje rood knippert. Als de batterij
bijnaleegis, wordt dit ook aangegeven door
een melding op het scherm.

Zorg dat de batterij in de telefoon is geplaatst
en sluit de oplader aan op de telefoon. Sluit de
oplader aan op de netvoeding. Als de telefoon
tijdens het opladen is uitgeschakeld, gaat het
rode indicatielampje uit zodra de batterij
volledig is opgeladen.

Onderhoudsinstructies

Volg het onderstaande advies op voor het

onderhouden van uw telefoon:

*  Gebruik een vochtige doek om het scherm
tereinigen.

*  Gebruik aleen de stylus of uw
vingertoppen om op het scherm te tikken.

» Voor gedetailleerde onderhoudsinstructies,
zie Aanbevelingen voor veilig gebruik van
het product (mobiele telefoon, batterij,
oplader en overige accessoires) op
pagina 98.

Eerste keer inschakelen
Lees Richtlijnen voor veilig en efficiént
gebruik op pagina 98 voordat u de telefoon in
gebruik neemt.

M600i

Druk op de aan-uitknop om uw telefoon in te
schakelen. Selecteer Telefoon aan wanneer
het Voedingsmenu wordt geopend.

U wordt nu gevraagd om een taal te selecteren.
Lees meer over het selecteren en installeren
van talen in Taal op pagina 92.

De telefoon in- en
uitschakelen

Normale werking

Druk op de aan-uitknop op de bovenkant van
de telefoon om uw telefoon in te schakelen. U
wordt gevraagd om te kiezen tussen Telefoon
aan en Flight mode. Kies Telefoon aan voor
normale werking.

Druk op de aan-uitknop en kies Telefoon uit
om de telefoon uit te schakelen.

Flight mode

Wanneer u Flight mode selecteert, worden de
radiofunctiesvan detelefoon uitgeschakeld. U
kunt de organizerapplicaties blijven
gebruiken.

Gebruik de Flight mode op plaatsen waar het
gebruik van mobiele telefoons verboden is,
zoals in ziekenhuizen en vliegtuigen. Zie
Flight mode op pagina 84.

Overzicht van de telefoon 7



ltems uit het

telefoonboek importeren

U kunt op verschillende manieren

contactinformatie importeren:

» Kopieer telefoonboekitems die op uw
SIM-kaart zijn opgeslagen. Zie Van en

naar een SIM-kaart kopiéren op
pagina 36.

» Breng telefoonboekitems met de
synchronisatiefunctie over van een
computerapplicatie. Zie Synchroniseren
en reservekopieén maken op pagina 67.

» Verzend telefoonboekitems van een
andere telefoon met bijvoorbeeld de
draadloze Bluetooth™-technologie. Zie
\erbinding maken met andere apparaten
op pagina 65.

Het scherm

Het scherm isgevoelig voor aanraking. U kunt
items selecteren met de stylus of met uw
vingertoppen. In de volgende afbeel ding vindt
U een aantal termen en menu's van het
schermgedeelte:

8 Overzicht van de telefoon
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A—E=LO =
-]

D—

E—

[ alel

F ~ | Opslaan Bewerken

Meer

. Statusbalk met statuspictogrammen
. Statusbalkmenu
. Titelbalk van de applicatie
. Applicatiegebied
. Knoppenbalk
Balk met aanraakopties

TmoOm>

Navigatie

Om in menu's te navigeren en items te
selecteren, kunt u gebruikmaken van de Jog
Dial, Terug-knop, stylus, navigatietoetsen op
het toetsenbord, aanraakopties en zelfs uw
vingers.
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Jo g Dial Naar

Draai de Jog Dial om boven

door lijsten te bladeren, Indrukken

het geluidsvolume aan Naar

te passen of door een beneden

multimediabericht te Terug-
knop

bewegen. Druk de Jog

Dial in om een gemarkeerd item te selecteren.

Terug-knop

U kunt de Terug-knop aan de zijkant van de
telefoon als volgt gebruiken:

* Indrukken — terugkeren naar het vorige

scherm of menu, of het huidige
dialoogvenster sluiten.

» Ingedrukt houden — terugkeren naar de
stand-byweergave, of het toetsenbord
vergrendelen en ontgrendelen vanuit de
stand-byweergave.

Stylus
U kunt met de stylus op het scherm tikken om

te navigeren en items te openen of om
multimedia-afbeel dingen te pannen.

Applicaties vinden

Activiteitenmenu

Telkens wanneer u de telefoon inschakelt,
wordt het Activiteitenmenu weergegeven; dit
menu is het beginpunt voor het uitvoeren van

M600i

diverse taken. Het Activiteitenmenu is
afhankelijk van de operator en wordt in de
Beknopte handleiding beschreven.
Stand-byweergave

Het scherm met het Activiteitenmenu fungeert
ook als de stand-byweergave en wordt hierna
dan ook de stand-byweergave genoemd. De
stand-byweergave is actief wanneer er geen
applicatie is geopend. Met behulp van
snelkoppelingen kunt u de meestgebruikte
applicatiesrechtstreeks openen. U kunt ook de
snelkoppeling 39 selecteren om naar ale
applicaties in het Hoofdmenu te gaan.

Statusbalk

De statusbalk bevat pictogrammen die de
status van de huidige instellingen en
activiteiten weergeven. Zie Pictogrammen
statusbalk op pagina 12.

Selecteer het menu van de statusbalk ¥ voor
toegang tot extrainstellingen.

Hoofdmenu
In het Hoofdmenu zijn de applicatiesin
mappen gecategoriseerd, zie hieronder:

Overzicht van de telefoon 9



/| Berichten 4 Video
. E J1 Muziek
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Demo
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Pdf+
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Taken
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[

Configuratiescherm
Bestandsbeheer

55 Verbindingbeheer

¥5 Externe synchronisatie
2. Extra @ Rekenmachine

L Converter

U Stopwatch

© Tijd

@ Timer

L

De applicaties gebruiken

Een applicatie openen

U kunt rechtstreeks op de applicatie tikken of
de Jog Dial zo draaien dat de applicatie wordt
gemarkeerd; daarna drukt u op de Jog Dial of
u selecteert Openen.

10 Overzicht van de telefoon

Een applicatie afsluiten

U kunt een applicatie op twee manieren
afduiten:

« Sluit de applicatie af door een van de

terugtoetsen te selecteren. Alle gegevens
worden opges agen.

* Laat de applicatie geopend en ga met
behulp van Taakbeheer naar een andere
applicatie, zie Taakbeheer op pagina 10.
Wanneer u teruggaat naar de applicatie,
keert u terug naar hetzelfde beeld alsdat u
hebt verlaten.

Een applicatie afsluiten

Tik in de basisweergave van de applicatie op

of druk op de Terug-knop.

Taakbeheer

Taakbeheer helpt u om tussen applicatieste
schakelen. Door het via Taakbeheer verlaten
van een applicatie in plaats van het te sluiten,
kunt u a'su de applicatie weer inschakelt, naar
dezelfde weergave terugkeren. Dit is
bijvoorbeeld handig bij het knippen en
plakken van detekst van de ene applicatie naar
een andere. Tik op §a in de statusbalk om
Taakbeheer te openen of selecteer Meer >
Taakbeheer.

Op het tabblad Recent kunt u tussen recent
gebruikte applicaties wisselen, of selecteer
Hoofdmenu en open vanuit daar een nieuwe
applicatie. Om naar een applicatiein delijst te
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gaan, kunt u op de applicatie tikken of deze
markeren, waarna u Wisselen selecteert.

Op het tabblad Open zijn uitgebreide functies
beschikbaar. Dit tabblad bevat een overzicht
van ale geopende applicatiesen ale
applicaties die gesloten zijn maar die nog wel
geheugen gebruiken. Selecteer een applicatie
enkiesSluiten omdeapplicatieaf tesluitenen
het gebruikte geheugen vrij te maken. In het
menu van Taakbeheer kunt u de applicatiesin
delijst sorteren op tijd, grootte of naam.

Toetsenbord met

tweeledige functie

Op de onderste helft van de toetsen staan twee
tekens; druk op de linker- of de rechterzijde
van de toets al's u een van beide tekens wilt
typen. Door op te drukken, kunt u
gebruikmaken van de tekens of symbolen op
de bovenste helft van de toetsen, bijvoorbeeld
decijfers1tot 9.

Algemene functies

Sommige functies van het toetsenbord kunnen
in meerdere applicaties voor meer worden
gebruikt dan alleen het invoeren van tekst.
Voor meer informatie over functies van het
toetsenbord bij het invoeren van tekst, zie

M600i

Toetsenbord met tweel edige functie op
paginal7.

“x Gebruik de pijltjestoetsen omin de
of applicatie te navigeren. Druk op

een pijltjestoets om bijvoorbeeld:
* Het volgende of vorige tabblad
te openen.
« Door contacten met meerdere
telefoonnummers te bladeren.
« Eenafzonderlijk teken te

wissen.

« Een gemarkeerd item uit
bijvoorbeeld Contacten,
Kalender, Notities of Taken te
verwijderen.

Functies in de stand-byweergave
In de stand-byweergave kunnen met het
toetsenbord alleen cijfers worden ingevoerd.
« Kort indrukken - wisselen naar
demodusvoor het invoerenvan
telefoonnummers. Het
ingevoerde cijfer “1” en, indien
aanwezig, de Snelkeuzecontact,
worden in de weergave voor
nummers invoeren getoond.
* Ingedrukt houden - bellen naar
de voicemail

Overzicht van de telefoon 11
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» Kort indrukken - wisselen naar
demodusvoor het invoeren van
telefoonnummers. Het
ingevoerde cijfer en, indien
aanwezig, de Snelkeuze-
contact, worden in de weergave
VOOr NUMMErs invoeren
getoond.

* Ingedrukt houden - de
contactenlijst openen.

» Kort indrukken - wisselen naar
demodusvoor het invoerenvan
telefoonnummers. Het
ingevoerde cijfer “0” wordt in
de weergave voor nummers
invoeren getoond.

* Ingedrukt houden - het cijfer
converteren naar +.

Kort indrukken van en
Toetsen vergrendelen/
ontgrendelen. - de telefoon
vergrendelen of ontgrendelen.

» Kort indrukken - wisselen naar
demodusvoor het invoerenvan
telefoonnummers.

* Ingedrukt houden - de telefoon
in de stille modus zetten.

Overzicht van de telefoon

Pictogrammen statusbalk
U kunt op een pictogram tikken voor meer
informatie of om een applicatie te openen.

Picto-
gram

Functie

v @[ (¢

o e

Xgbl oexwp

3G beschikbaar
Batterijvermogen
Bluetooth-headset aangedl oten
Bluetooth geactiveerd

Alle oproepen doorschakelen,
melding

E-mailmelding

Flight mode

Netwerk van eigen serviceprovider
Infrarood ingeschakeld
Internetverbinding is actief
(knippert wanneer data wordt
overgebracht).

Toetsvergrendeling geactiveerd
Gemiste oproep, melding
MMS-melding

Microfoon uit
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Picto- Functie
gram
Tekstsuggestie geactiveerd
T  sdectiehuidigelijn (Alternate Line
Serviceis beschikbaar op de SIM-
kaart)
N Belvolumeingesteld op nul
il Signaal sterkte, GPRS beschikbaar
ﬁ» Stille modus
M sMSmelding
N sMSoverloop
< Luidspreker geactiveerd
¥  Statusbalkmenu
o2 Taakbeheer
¥ Voicemailmelding

Memory Stick Micro (M2)

Er zijn Try and Buy-applicaties beschikbaar.
Deze bestaan uit een uitgebreide reeks
bedrijfs- en entertainmentapplicaties die zijn
opgesiagen op de bijgeleverde Memory Stick
Micro™ (M2™). Daar vindt u ook informatie
over hoe u de applicaties kunt kopen. U kunt
de opgeslagen applicaties van de Memory

M600i

De Memory Stick
levert tevens extra
opslagruimte, waar
u afbeeldingen,
muziek, applicaties,
documenten en

Stick verwijderen om opslagruimte vrij te
dergelijke kunt
opslaan.

maken.
Om de Memory

Stick te plaatsen, opent u het klepje en plaatst
u de Memory Stick in de sleuf.

Om de Memory Stick te verwijderen, drukt u
dezeietsin en maakt u dezelos.

Belangrijk: Verwijder nooit de Memory Sick
alsdezein gebruik is. Hierdoor kan uw
telefoon blijven 'hangen’ of kan het
bestandssysteem op de Memory Sick
beschadigd raken.

U kunt de Memory Stick een nieuwe naam
geven en formatteren en er tevens gegevens
naartoe verplaatsen of ervan afhalen. Zie
Bestandsbeheer op pagina 61.

Overzicht van de telefoon 13



De bijgevoegde Software updaten
accessoires aansluiten Zodra een verbeterde softwareversie voor uw
telefoon beschikbaar is, kunt u uw telefoon
updaten met de Sony Ericsson Update Service
Op WwWw.sonyericsson.convsupport. De
webpagina bevat meer informatie en zal u bij
het proces begeleiden.

Om een update uit te voeren hebt u een PC met
een internetverbinding nodig. U dient ook de
Sony Ericsson PC Suite geinstalleerd te
hebben en een USB-verbinding tussen uw
telefoon en de PC te hebben.

Opmerking: Omdat tijdens de update alle
gegevens van uw telefoon zullen worden
verwijderd, dient u voorafgaand aan de
update een volledige backup van uw telefoon
te maken, zie Reservekopieén maken op
pagina 68.

Algemene functies

Suita cebel de onderk Verzenden via
A. Sluit de USB- aan op de onderkant i [y
van detelefoon (om bijvoorbeeld een U kunt vanuit een groot aantal applicaties
computer aan te Suiten). items zoals contacten, af spraken en
B. Sluit de headset en andere accessoires aan afbeel dingen uitwisselen. Gebruik de opdracht
op de onderkant van detelefoon of, tijdens ~ Verzenden via in het Meer-menu om een
het opladen van de telefoon, op de overdrachtoptie te kiezen.
onderkant van de oplader. . Bluetooth
C. Sluit de oplader aan op de onderkantvan E-mail
de telefoon. -mal

14 Overzicht van de telefoon M600i
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« SMS
« MMS
¢ Infrarood

Zoomen

In de meeste applicaties voor beeld of tekst
kunt u de optie Zoomen selecteren in het
Meer-menu.

Help-onderwerpen in de telefoon
Uw telefoon beschikt over ingebouwde Help-
onderwerpen. Bij de meeste applicaties krijgt
u vanuit het Meer-menu toegang tot Help. In
sommige dialoogvenstersiis specifieke Help
beschikbaar, bijvoorbeeld dialoogvensters
waarin je belangrijke instellingen kunt
opgeven. U kunt het Help-dialoogvenster
openen met een aparte toets of vanuit het
Meer-menu.

Gegevens ordenen

Het mappenmenu in het Meer-menu
gebruiken

In sommige applicaties worden mappen
gebruikt om gegevens te ordenen, zoals uw
contacten, taken, notities of RSS-feeds.
Opmerking: Deze applicaties beschikken
over hun eigen specifieke reeks mappen. Een
map dieisgemaakt in deene applicatie, isniet
zichtbaar in de andere.
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A. Meer-menu met een menuoptie Map

weergeven.
v [l
Notities D
7
Aantekening A
Plakken
A | D
\~Map weergeven  Alles -
Zoeken Overig —C
Aantekening verwijd| Mappen bewerken] B
Zoomen
Taakbeheer o
Select. Sluiten

B. Mappen bewerken. Selecteer deze optie
om de naam van een man te wijzigen, een
map te verwijderen of er een toe te
voegen.

C. Map Overig. Elke applicatie heeft een
standaardmap, dus al's u geen eigen
mappen maakt, worden uw items
opgesiagen in de map Overig.

D. Map Alle items. Wanneer dit is
geselecteerd, worden items uit alle
mappen weergegeven.

Opmerking: De map Alle items in
Contacten geeft de items op de S M-kaart
niet weer.

Om itemsuit een bepaalde map weer te geven,
selecteert u de map in het menu Map
weergeven.

Er wordt een nieuw item gemaakt in de
huidigemap van deapplicatie. U kunt itemsop
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een later moment naar een andere map
verplaatsen.

De multimediabestanden beheren

U kunt uw mediabestanden rechtstreeks
ordenen in de desbetreffende multimedia-
applicatie. De mediamappen worden op twee
tabbladen weergegeven.

M s

A— 5 Afbeeldingsgalerie =

Clipart

=3

12:07, 14/03/05

Favorieten
08:12, 21/07/05

. Butterflyjpg
09:03, 12/05/05

Coffee.jpg
09:00, 28/05/05

Plane.gif
13:00, 30/05/05

Weerg. Meer

A. Tabblad Telefoongeheugen.

B. Tabblad Memory Stick.

Wanneer u bestanden gebruikt, kunt u
meerdere bestanden in een map tegelijk
selecteren. U kunt daarnaast mappen
toevoegen, verwijderen en een nieuwe naam
geven.

De bestanden in Bestandsbeheer beheren
Met Bestandsbeheer kunt u de mediacontent
beheren en ordenen in zowel het
telefoongeheugen alsop deMemory Stick. Zie
Bestandsbeheer op pagina 61.

16 Overzicht van de telefoon

Tekstinvoer
U kunt op drie manieren tekst invoeren:

¢ Gebruik het tweel edige toetsenbord onder
het scherm.

«  Gebruik het virtuele toetsenbord [ in de
statusbalk.

«  Schrijf rechtstreeks met de stylus op het
scherm.

Tekst bewerken

Selecteer Meer voor toegang tot
bewerkingsfuncties zoal s teksten kopiéren,
knippen en plakken, of de tekst opmaken,
indien van toepassing (grootte, stijl en
uitlijning).

Kopiéren en knippen

Indien utekst wilt kopiéren of knippen, dientu
deze eerst te markeren. Wanneer u de tekst met
de stylus wilt markeren, houdt u de stylus aan
het begin van de tekst, wacht u een moment en
sleept u vervolgens de stylus over de tekst in
kwestie. Wilt u de tekst met het toetsenbord
markeren, raadpleeg dan Tekst markeren op
pagina 19.

Tekstopties
Alsu een tekst bewerkt, selecteer dan Meer >
Tekstopties voor de volgende opties:

* Symbool toevoegen — de tabel met
symbolen en leestekens openen.
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¢ Automatisch hoofdletter s — automatisch
gebruik van hoofdlettersin- en
uitschakelen.

» Tekstsuggestie — geavanceerde
tekstsuggestie in- of uitschakelen, [+%] in
de statusbalk.

Wanneer u Tekstsuggestie selecteert, kunt u

het volgende ook selecteren:

* letaal — wijzig de eerste taal voor het
woordenboek voor de taal suggesties.

» 2etaal — wijzig de tweede taal voor het
woordenboek voor de taal suggesties.

e Mijn woorden — geef het
gebruikerswoordenboek weer waar u
woorden kunt toevoegen, bewerken of
verwijderen.

Tekstsuggestie

U kunt de functie verbeterde tekstsuggestie in
alle 3 de tekstinvoermethoden gebruiken:
Toetsenbord, Virtueel toetsenbord en
Handschriftherkenning. Het eerste woord of
het volgende woord van de tekstsuggestie
wordt tijdens het schrijven weergegeven,
andere suggesties worden in een
voorbewerkingsvakjein de bovenkant van het
scherm weergegeven. Hebt een spelfout
gemaakt, dan kunnen er in het voor-
bewerkingsvakje gelijkende woorden in de
woordenboeken van de door u geselecteerde
taal, eerder ingevoerde woorden of itemsdieu
hebt ingevoerd in Mijn woorden, verschijnen.
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Opmerking: Tijdens het invoeren van tekst
hebt u de optie om ofwel een van de voor-
gestelde woorden te selecteren of om deze te
negeren en met de door u gekozen methode
van het invoeren van tekst door te gaan. Als
een tekstsuggestie wordt weergeven als u een
tekst aan het verzenden bent of opslaat, zal dit
woord niet worden verzonden of opgeslagen.

Toetsenbord met tweeledige

functie

Wanneer u tekst invoert met het tweeledige
toetsenbord en als er extratekens zijn die
worden geassocieerd met het ingevoerde
teken, dan worden deze in een voor-
bewerkingsvakjein detitelzone weergegeven:
[ElecéEéeEEE]
Als u dezelfde toets nogmaal s indrukt, wordt
het volgende teken in het voorbewerkings-
vakje geselecteerd. Druk op de rechterzijde
van om het teken of de spatieslinksvan
de cursor te wissen. Houd de rechterzijde van
ingedrukt om eerst enkele tekens en
vervolgens volledige woorden te wissen.

Druk op om rechts van de cursor een
spatie in te voegen.

Het invoertype wijzigen
U kunt het tekstinvoertype wijzigen aan de

hand van de onderstaande instructies. Het
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geselecteerde invoertype wordt weergegeven
met een pictogram in de statusbalk.

Eerste letter als hoofdletter

18

Druk eenmaal op gevolgd door
bijvoorbeeld de linkerzijde van
om een hoofdletter E te schrijven. Elke
volgende toets wordt weergegeven in
kleine letters.

Alles in hoofdletters

Druk tweemaal op om Caps L ock
te activeren. Elke volgende toets zal in
hoofdletters worden weergegeven
totdat u nogmaals op drukt om
Caps Lock uit te schakelen.

Eerste teken geeft bovenste
gedeelte van toets weer

Druk eenmaal op gevolgd door
bijvoorbeeld om het ciifer 3 te
typen, of druk eenmaal op en
biivoorbeeld op de rechterzijde van

om het teken / te typen. Elke
andere ingedrukte toets zal het teken
van het onderste gedeelte van detoetsen
weergeven.

Overzicht van de telefoon

@ Alle tekens geven bovenste
gedeelte van toets weer
Druk tweemaal op om de tekens
op het bovenste gedeelte van detoetste
vergrendelen. Elkevolgendeingedrukte
toets zal de tekens op het bovenste
oedeelte van de toets weergeven totdat
nogmaal s wordt ingedrukt.

Opmerking: Druk tegelijkertijd op en
een tekentoets om een hoofdletter in te voeren.
Laat vervolgenslos als u weer kleine
letterswilt invoeren. Hetzelfde principle geldt
wanneer u samen met een toets indrukt
om een symbool op een toetsin te voeren.

Symbolen invoeren
Er zijn verschillende manieren om symbolen
met het toetsenbord in te voeren.

* Druk op delinkerzijde van de toetsen

of om extra symbolen weer te
geven in het voorbewerkingsvakje in de
titelzone.

«  Gebruik detoets alsu de symbolen
op de toetsen wilt gebruiken.

¢ Selecteer Meer > Tekstopties > Symbool
toevoegen om de symbolentabel te
openen. Gebruik Jog Dial om door de
tabel te bladeren en selecteer het symbool
door op Jog Did te drukken. U kunt ook
met de stylus een symbool selecteren.

M600i



Navigeren in de tekst
Druk op of voor horizontale

navigatie in de ingevoerde tekst.

Tekst markeren

Druk tegelijkertijd op en of
om de tekst links of rechts van de cursor te
selecteren.

Virtueel toetsenbord

= g
A~ *=, Notities h )
7
92
Notulen van vergadering
B—Y F & Kiaar
| Notulen van vergadering
C
1]2]3[a[5]6[7[8]9]0]]
q|wle|r|t|y|u|ifo|p|d
cap|als|d|[flg]|nh]j[k]l
Ol e[v[eln[n] &
abe [ ago [ 123 ] [ 17Te

A. Selecteer het pictogram voor het in- of
uitschakelen van het virtuel e toetsenbord.

B. Vervolgkeuzemenu. Selecteer W >
Instelling om de taal van het virtuele
toetsenbord te wijzigen.

C. Het huidigeinvoerveld. Tik op de pijlen of
draai aan de Jog Dial om het invoerveld te
wijzigen.

D. Tekensets. abc - standaardtekens, a&o -
international e tekens, 123 - numerieke
tekens en valuta's.
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Handschriftherkenning

Bij handschriftherkenning worden
bewegingen met de stylus omgezet in letters,
cijfers en andere tekens, waarna deze tekens
als tekst worden weergegeven.
Handschriftherkenning is alleen actief op
plaatsen waar tekst kan worden ingevoerd.

Aan
A \LJan D
B—L

. Schrijf cijfers en symbolen boven de pijl.
. Schrijf ter hoogte van de pijl hoofdletters.
. Schrijf kleine | etters onder de pijl.
. Pijl die het scherm van de tekstmodus
verdeelt in een boven- en ondergedeelte.
Als u pictogrammen of knoppen wilt
selecteren, tikt u met de stylus en houdt u de
pictogrammen of knoppen vast.

o0 w>

Opmerking: De meeste letters kunnen op
ver schillende manieren worden geschreven.
Zie onder staande overzchten. De positie op
het scherm bepaalt de lettergrootte, niet de
stijl.
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Letters
Kleinelettersworden onder de pijl geschreven
en hoofdletters worden ter hoogte van de pijl

geschreven.
BeaAsr@n Ny H

B-48 @00 MW
cle; Brr H”
d SRCESIN o SIS | B
Be e lr <R H&
Hec BS Be
Bls sGoRl+L+y B
@-+~4 MmuLv BT
Iljf § My B
H5500 v Mm—
[k N'ITIN < BVE -
m:. MYy @~
W HBZ3

Opmerking: Beginiedere pennenstreek bij de
punt.
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Cijfers
Cijfers worden boven de pijl geschreven.

H 1 E99 B o\
AH22 B+ H—
H3 H .
AY44 W@ / BN
Hss B\ HBH-
6 S (S -+
H 7 ) I

Opmerking: Beginiedere pennenstreek bij de
punt.

Letters met accenten

Schrijf een teken zoals hierboven is
aangegeven en schrijf vervolgens het accent
boven depijl. Voor anderetekens, zoalsd en (,
volgt u hetzelfde principe.

H- BAH--\
B, B Ao B

Opmerking: Beginiedere pennenstreek bij de
punt.

Uitgebreide tekens

Zie Uitgebreide tekensin het Help-onderwerp
Handschriftherkenning in uw telefoon voor
het schrijven van symbolen en tekens die niet

M600i



in de overzichten staan vermeld of ga naar
WWW.SONYyer i CSson.convsupport.

Vergrendelingen

De telefoon beschikt over vier
beveiligingsvergrendelingen die vanuit het
Configuratiescherm kunnen worden ingesteld.
Zie Vergrendelingen op pagina 90.

Toetsvergrendeling

U kunt het toetsenbord vergrendelen en
ontgrendelen door de Terug-knop aan de
zZijkant van de telefoon ingedrukt te houden of
door > Toetsen vergrendelen/
ontgrendelen te selecteren. U kunt de
toetsenvergrendeling ook inschakel en door op
¥ inde statusbar te tikken en
Toetsvergrendeling aan te selecteren.

Geluid

Volume aanpassen

De gemakkelijkste manier om het volume
tijdens gesprekken aan te passen, is door aan
de Jog Dial te draaien. Wanneer u een
Bluetooth-headset gebruikt, kunt u de Jog Dial
gebruiken of de volumeregeling van de
headset. Alsu muziek afspeelt, kunt u het
volume met de Jog Dial aanpassen zolang u
zich in de af speelweergave bevindt. Alsu
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echter muziek beluistert met een
geminimaliseerde Media player, tikt u op &
in de statusbalk en selecteert u Volume.

Stille modus

Houd in de stand-byweergave ingedrukt
om tussen de normale en stille modus te
wisselen. U kunt ook Meer > Stille modus aan
selecteren of in de statushalk tikken op ¥ ,
Volume selecteren en Stille modus markeren.
Wilt u de stille modus via de statusbalk
verlaten, tik dan op 23 en hef de markering op
van de Stille modus.

Geluiden selecteren

Selecteer & > Volume > Instellingen in de
statusbalk of selecteer Extra >
Configuratiescherm > Apparaat > Geluiden
en signalen voor toegang tot instellingen
zoals ringtones, geluid bij knoppen en de
equalizer, zie Geluiden en signalen op
pagina86. U kunt tevens belsignalen kiezen
voor afzonderlijke contacten, zie Beheer van
contacten op pagina 35.

Geluid doorschakelen

Tijdens een lopend gesprek of wanneer u
audio afspeelt, kunt u het geluid naar een
aangesl oten accessoire doorschakelen,
bijvoorbeeld naar de luidspreker van een
Bluetooth-headset. Open het dialoogvenster
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van de volume door ¥ > Volume en
vervolgens Meer > Geluid doorschakelen te
selecteren. De doorschakel functie is ook
binnen de desbetreffende applicaties
beschikbaar. Het is mogelijk dat geluid niet
kan worden overgezet tijdens het af spelen of
indien het materiaal auteursrechtelijk is
beschermd.

Gegevens overdragen

naar een andere telefoon

Als u een oude smartphone upgradet, kunt u
gegevens zoals kalenderitems en taken naar
uw nieuwe smartphone overdragen.

Gegevens behouden bij het vervangen van

een oude smartphone

1. Synchroniseer met behulp van de oude
Sony Ericsson PC Suite uw oude telefoon
met de relevante computerapplicaties en
kopieer andere vereiste bestanden naar de
computer.

2. Verwijder de oude Sony Ericsson PC Suite
en start uw computer opnieuw op.

3. Installeer de nieuwe Sony Ericsson PC
Suite Zie PC Suite installeren op
pagina 64 voor meer informatie.

4. Synchroniseer met behulp van de nieuwe
Sony Ericsson PC Suite uw nieuwe
telefoon met de relevante
computerapplicaties en kopieer andere
vereiste bestanden naar de computer. Zie

22 Telefoon

Synchroniseren en reservekopieén maken
op pagina 67 voor meer informatie.

Alle gegevens van uw oude telefoon zijn nu
naar de nieuwe telefoon overgezet.

Telefoon

De telefoonapplicatie kan worden gebruikt in
combinatie met andere functies van de
telefoon, waaronder applicaties van andere
producenten.

Bellen

U kunt bellen vanuit een groot aantal
applicaties. In dit hoofdstuk komen vooral de
opties voor bellen met de Telefoon-applicatie
aan de orde.

Bellen met de applicatie Telefoon
Open Telefoon en kies het gewenste
telefoonnummer. Selecteer Bellen.

Bellen vanuit de stand-by-
weergave

Wanneer er geen applicaties zijn geopend,
kunt u rechtstreeks vanaf het toetsenbord
bellen. Wanneer u op de cijfertoetsen drukt,
wordt de Telefoon-applicatie automatisch
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geopend. Voer het gewenste nummer in en
selecteer Bellen.

Opties tijdens het bellen
Er zijn enkele opties beschikbaar wanneer u
een nummer Kiest:

Tekens wissen — druk op om tekens
te wissen.

L andcode—houd ingedrukt voor
deinternationale landcode.

Nummer weer geven/ver bergen —kiesde
opties onder Bellen en nummer
weergeven/verbergen in het Meer-menu
om uw nummer op de telefoon van de
door u gebel de persoon weer te geven of te
verbergen. U kunt deze optie alleen
selecteren nadat u het nummer hebt
ingevoerd, maar voordat u het gesprek
begint.

Snelkiezen — druk op de cijfertoets voor
uw snelkeuzecontact en selecteer Bellen
om de verbinding tot stand te brengen.
DTMF-tonen verzenden — druk op
toetsen op het toetsenbord wanneer u
bijvoorbeeld naar een bank belt. Zie
Diensten gebaseerd op toonbesturing op
pagina 25.

Andere manieren om te bellen

Bellen vanuit andere applicaties
Het is ook mogelijk om vanuit andere
applicaties te bellen, bijvoorbeeld vanuit
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Gesprekkenlijst, Contacten en
Snelkeuzecontacten.

Bellen met stembesturing
Open de stembesturingsfunctie op een van de

volgende manieren:

Noem het ‘toverwoord’ (alleen
beschikbaar als een headset of een carkit
op detelefoon is aangesioten). Zie
Sembesturing op pagina 78.

Houd de gespreksknop op de headset
ingedrukt of druk op de knop op de
Bluetooth-headset.

Houd de Jog Dial ingedrukt in de stand-
byweergave (ook beschikbaar als geen
apparatuur op de telefoon is aanges oten).

Geef om te bellen na de toon de stemopdracht
die aan het betreffende contact is gekoppeld.
Zie Sembesturing op pagina 26.

Een noodoproep plaatsen
U kunt op de volgende manieren een
noodoproep plaatsen:

Voer het alarmnummer in met het
toetsenbord. Druk op de Jog Dial of
selecteer Bellen.

Selecteer een vooraf ingesteld SOS-
nummer in het Meer-menu. Druk op de
Jog Dial of selecteer Bellen.

Voor noodoproepen is doorgaans geen SIM-
kaart of PIN-codenodig, maar dat zou u bij uw
operator moeten navragen.
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Een oproep ontvangen

Een inkomende oproep verwerken
U kunt op verschillende manieren een
inkomende oproep verwerken:

Beantwoor den —kies Ja of antwoord met
behulp van stembesturing.

In-gesprektoon verzenden — u kunt de

oproep weigeren door op & te drukken
of met behulp van stembesturing.

Weigeren met SM'S—u kunt de oproep
weigeren door een SM S-bericht naar de
beller te verzenden. Selecteer Meer > SMS
verzenden. Zie Weigeren met SMSop
pagina 77.

Weigeren en een herinnering instellen —
selecteer Nee als u de oproep wilt
weigeren en stel desgewenst een
herinnering in om op een later tijdstip een
vervolgoproep uit te voeren. Zie Oproep
markeren op pagina 76.

Opties tijdens en na een gesprek
De volgende opties vindt u in het Meer-menu:
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Microfoon uitschakelen —de microfoon
uitschakelen nadat u de oproep hebt
beantwoord.

Luidspreker aan — het geluid tijdens een
gesprek naar de luidsprekers overbrengen.
Contact tonen — het desbetreffende item
in Contacten weergeven of DTMF-
toonreeksen gebruiken die zijn opgeslagen
in Contacten.

Telefoon

Gesprek toevoegen/Gesprek in wacht/
Gesprek ophalen — tijdens een gesprek
iemand anders bellen, een actief gesprek
in de wacht zetten of een gesprek in de
wacht ophalen.

Geluid doorschakelen — gesprek
overbrengen naar een Bluetooth-headset,
een gewone headset of de luidspreker. Zie
Handsfree-instellingen op pagina 77.
Taak maken —een taak in Taken maken.

Notitie maken — een notitie in Notities
maken (Gespreksgegevens worden
automatisch ingevoerd).

Voicemail bellen —de berichten in uw
voicemailbox controleren. Zie \oicemail
op pagina78.

Twee of meer gesprekken

afhandelen
U kunt op de volgende manier meerdere
gesprekken tegelijkertijd afhandelen:

Zet een lopend gesprek in de wacht en
begin een nieuw gesprek, of beantwoord
een inkomende oproep.

Start een telefonische vergadering tijdens
een lopend gesprek (afhankelijk van een
operator).

Haal een deelnemer uit een telefonische
vergadering voor een privégesprek en zet
de telefonische vergadering in de wacht.
Bel met een andere lijn (indien u toegang
hebt tot de AL S-diensten op uw SIM-
kaart). Zie ALS-instellingen op pagina 78.
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» Haal een gesprek in de wacht op of geef
het vrij.

Telefonisch vergaderen

U kunt een & [l

telefonische t V“Qﬂ"e""g

vergadering starten

wanneer u een

actief gesprek en @ E

een gesprek in de s

wacht hebt.

Selecteer {

Telefonische Peter

vergadering 1220 o

starten in het Meer-

menu om de vergadering te starten. Er kunnen

maximaal vijf mensen aan een telefonische

vergadering deelnemen.

In wacht Meer Beéind.

Opmerking: De optie voor telefonisch
vergaderen is alleen beschikbaar als deze
door uw operator wordt ondersteund.

Gesprekkenlijst

Al uw gesprekken worden vastgelegd in de
applicatie Gesprekkenlijst. In deze lijst vindt
u gespreksinformatie, zoals het gesprekstype
en tijdstip, en de datum, telefoonnummers en
duur van gesprekken.

U kunt ook rechtstreeks vanuit deze applicatie
bellen en belnotities toevoegen.
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Functies

Snelkiesnummers instellen
Snelkiesnummers zijn afgekorte nummers,
cijfertoetsen tot en met , dieukunt
gebruiken om uw negen snelkeuzecontacten
vanaf het toetsenbord te bereiken. Voor het
instellen van uw snelkeuzecontacten, zie Een
snelkeuzecontact maken op pagina 35.

Diensten gebaseerd op
toonbesturing

U kunt uw telefoon gebruiken voor
telebankieren of andere diensten die
gebruikmaken van DTMF-tonen (Dual Tone
Multi Frequency).

U kunt op de volgende manieren tijdens een

gesprek tonen versturen:

¢ Tijdens een actief gesprek op toetsen van
het toetsenbord drukken.

« Eentonenreeks invoegen tijdens het
bellen.

« Cijferreeksen gebruiken die zijn
opgeslagen in de lijst Contacten.
Begin een tonenreeks altijd met p en beéindig
de reeks met een spatie. Alsu een pauzevan 3
seconden in een tonenreeks wilt invoegen,
gebruikt u de letter p door ingedrukt te
houden. Om gemakkelijker gebruik te kunnen
maken van telefoondiensten, kunt uin de
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velden van Contacten toonreeksen opslaan.
Zie Een DTMF-tonenreeks toevoegen op
pagina 35.

Stembesturing

Met stembesturing kunt u gesprekken met uw
stem afhandelen. M et stembeantwoorden kunt
uwoorden gebruiken die zijn opgenomen voor
"beantwoorden” en "in gesprek" om een
inkomend gesprek te beantwoorden of om een
bezettoon te verzenden. Met stemkiezen kunt
u bellen door de naam van het contact uit te
spreken. Zie Sembesturing op pagina 78.

Telefoonkaarten

Er zijn twee soorten telefoonkaarten:
bedrijfstelefoonkaarten en commerciéle
telefoonkaarten. M et een bedrijfstel efoonkaart
kunt u uw telefoon voor bedrijfsdoeleinden
gebruiken en toegang krijgen tot speciale
diensten, omdat a uw gesprekken viade
telefooncentrale van een bedrijf lopen.

Een commerciéle telefoonkaart is ofwel een
"echte" plastic kaart met nummerinformatie of
gewoon een telefoonnummer dat via het
internet wordt geleverd. De gesprekken dieu
voert, gaan via een telefoonkaartserver,
waardoor u doorgaans in staat bent om
internationaal tegen lagere tarieven te bellen.
Zie Telefoonkaarten op pagina 74.

26 Telefoon

Bedrijfstelefoonservices

U kunt uw mobiele telefoon in de
telefooncentrale van uw bedrijf gebruiken.
Voor informatie over het instellen van
zakelijke telefoonservices, zie
Bedrijfstelefoonservices op pagina 75.

Meer opties

De volgende tel efoonopties zijn ook
beschikbaar. Ze worden in detail omschreven
in het hoofdstuk Configuratiescherm:

* Oproepen accepteren — een filter voor
oproepen instellen.

¢ Toevoegen aan Contacten —nieuwe
contactgegevens na een gesprek
toevoegen.

¢ Wisselgesprek — optie om gewaarschuwd
te worden bij een tweede oproep die
tijdens het bellen binnenkomt.

¢ Doorschakelen —oproepen
doorschakelen.

¢ Oproep markeren — een geweigerde
oproep later terugbellen.

¢ Handsfree-instellingen —kies hoe u een
oproep wilt beantwoorden met een
handsfree kit.

¢ Weigeren met SMS — Stuur automatisch
een SM S-bericht naar een geweigerde
beller.

¢ Oproepen beperken —optie voor de
instellingen voor beperkte roaming en
beperkte international e gesprekken.
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* Nummer weergeven of verbergen —met
deze optie kunt u uw nummer verbergen
of laten weergeven op de telefoon van de
persoon die u belt.

* TTY-instellingen — het gebruik van een
TTIl-apparaat inschakelen.

* Voicemail —dit is uw “antwoordapparaat” .

e ALS-instellingen —met deze service kunt
u over twee lijnen op de SIM-kaart
beschikken.

* Gespreksteller — de gesprekskosten
bijhouden.

Berichten

U kunt verschillende typen berichten maken,
verzenden en ontvangen:

N SMS(Short Message Service). Dit zijn
tekstberichten.

i@ MMS (Multimedia M essage Service).
Dit kunnen bijvoorbeeld teksten,
afbeeldingen en geluiden zijn.

E-mailberichten.

Gebeamede berichten. Dit zijn
bestanden die u ontvangt viainfrarood
of via Bluetooth.

N
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U kunt ook de volgende typen berichten
ontvangen:

Automatischeinstallatie van bestanden
voor het configureren van internet, e-
mail en MMS.

@

Lokale informatieberichten. Dit zijn
tekstberichten die naar alle abonnees
binnen een netwerkcel worden
gezonden, bijvoorbeeld berichten over
het plaatselijke verkeer. (Lokale
informatiediensten zijn niet bij alle
serviceproviders beschikbaar).

(ilm

Ko

WA P-pushberichten. Hiermee krijgt u
de beschikking over bepaalde
webpagina's in de browser van uw
telefoon.

Voordat u Berichten

gebruikt

Voordat u berichten (behalve SMS) kunt
verzenden en ontvangen, moet u de benodigde
accounts instellen. Zie Internet, e-mail en
MMSinstellen op pagina 69 en secties waarin
deingtellingen voor SMS- en lokale

informati eberichten worden beschreven in
Berichtinstellingen op pagina 88. U kunt ook
extrainstellingen vinden in
Configuratiescherm.
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Mappen

De verschillende typen berichten worden door
afzonderlijke accounts verwerkt. Het
standaardaccount, Berichten, verwerkt alle
berichten behalve e-mail. E-mailberichten
worden verwerkt door e-mailaccounts die u
tijdens de installatie maakt. Alle accounts
bestaan uit een aantal mappen. U kunt ook uw
eigen, lokale mappen maken.

De volgende mappen worden gebruikt:

* Postvak IN in Berichten —bevat alle
ontvangen berichten behalve e-
mailberichten. In Configuratiescherm kunt
u instellen hoe u wordt geinformeerd als
een bericht wordt ontvangen.

* Postvak IN in een e-mailaccount — bevat
de ontvangen e-mailberichten voor dat
specifieke account. In Configuratiescherm
kunt u instellen hoe u wordt geinformeerd
als een bericht wordt ontvangen.

* Postvak UIT —bevat berichten die gereed
zijn om te worden verzonden. U kunt een
bericht van dit postvak verplaatsen naar de
map met concepten.

* Concepten — bevat berichten die nog niet
gereed zijn om te worden verzonden. Als
u een bericht maakt en het bericht afsluit
voordat u het verzendt, wordt u gevraagd
of u het bericht wilt opslaan. Alsu Ja
selecteert, wordt het bericht automatisch
opgeslagen in deze map.

* Verzonden — bevat berichten die u hebt
verzonden.
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¢ SIM-kaart —een map die zich op de SIM-
kaart bevindt.

U vindt mogelijk ook de volgende typen
mappen:
* Lokale mappen die u zelf hebt gemaakt.

« Externe e-mailmappen op de e-mailserver
waarop u bent geabonneerd (hiervoor is
noodzakelijk dat u het verbindingstype
IMAP tijdens de install atie hebt
geselecteerd).

De afbeelding geeft het hoofdscherm van
Berichten weer:

5 : 2|
Berichten\

AY\ 20 Voicemail bellen
B { Nieuw bericht maken
~L
Berichten
C—1_>
Postvak IN 1 ongelezen
D i E-mail

Postvak IN 0 ongelezen

{| Thuis

Postvak IN 1 ongelezen

Maken Meer |

A. Snelkoppelingen voor het oproepen van
voicemall en het maken van een nieuw
bericht.

B. Account voor alle berichttypen behalve e-
mail.

C. Mapregel. Druk op of , of
selecteer de pijl voor een andere map.
Selecteer de mapnaam om de map te
openen.
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D. E-mailaccount. U kunt zoveel e-
mailaccounts hebben als u wilt.

E. Selecteer Meer om menuopties te vinden.
F. Nieuw bericht ontvangen.

SMS

Een bericht kan uit maximaal 160 tekens
bestaan. Alsu een langer bericht maakt, wordt
dit verzonden al's twee of meer afzonderlijke
berichten (gecombineerd), maar wordt het
meestal als één bericht ontvangen. Alsu
afbeel dingen, geluidsfragmenten en andere
items toevoegt aan het bericht, wordt dit een
EM S-bericht (Enhanced Message Service).

U kunt een SM S beantwoorden met een MMS.
U kunt ook een bezorgbevestiging ontvangen:
zie SMSop pagina 89.

MMS

Multimediaberichten kunnen afbeel dingen,
videoclips, animaties en geluidsfragmenten
bevatten, die as diapresentatie zijn
georganiseerd, met op tijd gebaseerde
besturing van het af spelen. U kunt antwoorden
met een SMS.

Als het verzenden of ontvangen van berichten
wordt onderbroken, zal het verzenden of
ontvangen hervatten alsdit mogelijk is, zonder
informatie te verliezen.
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MMS maken en verzenden
Selecteer Nieuw bericht maken > MMS of
Nieuwe > MMS als u het account Berichten
hebt geopend.

F5
MMS /
1 L—F
B G— |
n 5 N
Y Sjabloon selecteren —E
A ussechenent
[ Afbeelding
B ~L Tekst

Krabbel
Geluid
Video
C—1—£77[ Geluid opnemen T+~

Select. Sluiten

A. Menuopties. U kunt een sjabloon
selecteren of selecteren wat u wilt
toevoegen aan het bericht. (Selecteer
Toevoegen als het menu niet is geopend)

. Invoerveld (op het tabblad Detail). Maak
hier uw bericht.

. Afspeelknoppen.

. Pictogram voor nieuwe pagina. Selecteer
dit al's u een nieuwe paginawilt openen.

. Pictogram voor de weergave van de tijd.
Selecteer dit als u een scherm wilt openen
waarin u kunt instellen wanneer en voor
hoe lang de door u toegevoegde items
worden weergegeven.

F. Tabblad Bijlagen. Selecteer dit voor het
toevoegen van hijlagen. Het tabblad is
alleen zichtbaar als Creatiemodus is
ingesteld op Vrij of Waarschuwing.)
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G. Tabblad Adres. Selecteer dit voor het
invoeren van de ontvanger en andere
gegevens.

U kunt afbeeldingen bewerken die u hebt
toegevoegd.
Selecteer Meer > Verzenden via u klaar bent.

Inkomende MMS-berichten

Selecteer het nieuwe bericht. De eerste keer
dat u een bericht opent, wordt het automatisch
af gespeeld. Daarnamoet u de af speelknoppen
gebruiken om het af te spelen. U kunt een
multimediabericht doorsturen en
beantwoorden.

E-mail
U kunt e-mailberichten maken vanaf elk e-
mailaccount.

E-mail maken en verzenden
Selecteer Nieuw bericht maken > uw e-
mailaccount of Nieuwe alsu een e
mailaccount hebt geopend.
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=
A
TTAan_ % —E
B —-Onderwerp:

~D

Verzend. Bewerken Meer

A. Veld Adres. Selecteer dit voor het
invoeren van het adres.

B. Veld Onderwerp. Selecteer dit voor het
invoeren van het onderwerp van het
bericht.

C. Invoerveld (op het tabblad Detail). Voer
het bericht hier in.

D. Tabblad Adres. U kunt het adres hier
opgeven, samen met andere gegevens
zoals de prioriteit van het bericht.

E. Tabblad Bijlagen. Selecteer dit voor het
toevoegen van bijlagen.

Selecteer Verzenden via u klaar bent. U kunt

kiezen of u het bericht onmiddellijk wilt

verzenden of wilt opslaan in Postvak UIT.

E-mailberichten ontvangen

E-mail berichten moeten worden opgehaald op
de e-mailserver op het internet of op kantoor.
U kunt dit handmatig doen met behulp van de
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optie Ophalen en verzenden in het Meer-
menu of automatisch door detelefoon zointe
stellen dat deze op bepaalde momenten
nieuwe e-mail berichten zoekt.

Alsu een speciaal IMAP-account hebt, kunt u
automatisch berichten vanaf de server
ontvangen. Deze serviceis afhankelijk van de
serviceprovider.

Wanneer u een e-mailbericht doorstuurt, kunt
u kiezen of u de bijlage ook wilt doorsturen.
Grote bijlagen vergroten de omvang van een e-
mailbericht, waardoor het meer tijd kost het
bericht te verzenden.

U kunt ervoor kiezen om geen grote berichten
te ontvangen en alleen een header te
ontvangen.

Selecteer Meer > Instellingen > MHTML
weergeven als u deinhoud van een HTML-
mailbericht met MHTML-indeling wilt
weergeven. Als u de tekst wilt aanpassen aan
de breedte van het scherm, selecteert u ook
Berichten > Instellingen > Altijd aanpassen
aan venster.

U ziet de prioriteit van de berichtenin de
verschillende Postvakken IN.

Als u een bijlage wilt weergeven, hebt u een
viewer nodig voor dat bestandstype. Uw
telefoon bevat vooraf geinstalleerde viewers
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voor Microsoft® Word®-, Excel®-,
PowerPoint®- en Adobe® Acrobat®-
bestanden.

E-mail verwijderen

U kunt een bericht zowel |okaal als op de e-
mailserver verwijderen. Alsu het lokaal
verwijdert, worden de inhoud en de bijlagen
van het bericht verwijderd. De berichtkop
blijft echter staan. U kunt het bericht later
opnieuw ophalen met de optie Ophalen en
verzenden. Als u het bericht op de server
verwijdert, wordt het zowel op uw telefoon als
op de server verwijderd.

Meer informatie over
Berichten

Enkele algemene berichten- en e-mailfuncties
worden hieronder beschreven.

Berichten zoeken

Selecteer Meer > Bericht zoeken in het
hoofdscherm van Berichten als u wilt zoeken
in de onderwerpregels, afzendergegevens en
de berichttekst. In een geopend bericht kunt u
met Zoeken zoeken in het bericht.

Ophalen en verzenden
Als u berichten wilt ophalen en verzenden
voor a uw accounts, het standaardaccount
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Berichten en a uw e-mailaccounts, selecteert
u Meer > Ophalen en verzenden in het
hoofdscherm van Berichten . Open eerst het
account en selecteer vervolgens Meer >
Ophalen en Verzenden als u berichten wilt
ophalen en verzenden vanaf een specifiek
account, bijvoorbeeld een e-mailaccount.

Contactgegevens opslaan
Als u een bericht ontvangt, kunt u de
contactgegevens van de af zender opslaan.

Meer dan één ontvanger invoeren
Als u een bericht maakt en het bericht wilt
verzenden naar meerdere ontvangers, typt u
een komma tussen elk adres. U kunt ook
adressen en adredlijsten vanuit Contacten
toevoegen.

Volledige schermweergave

U kunt uw e-mailberichten en MM S-berichten
weergeven en bewerken in volledige
schermweergave.

Verbinding met internet verbreken
Selecteer een verbindingspictogram,
bijvoorbeeld @ ,indestatusbalk. Selecteer de
verbinding in het verbindingsbeheer en
vervolgens Verbinding sluiten.
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Accounts voor
e-mailsynchronisatie

Met deze accounts kunt u e-mailberichten
maken op de telefoon en de computer deze
berichten laten verzenden. Er wordt
automatisch een account voor
gesynchroniseerde e-mail gemaakt op uw
telefoon als u de e-mailsynchronisatie instelt
met uw computer. Als u een e-mailbericht op
uw telefoon hebt gemaakt, wordt dit bericht de
volgende keer dat u e-mail synchroniseert
automatisch door uw computer verzonden.

Uitnodigingen

Alsu een uitnodiging voor een afspraak via
een e-mailbericht ontvangt, kunt u de af spraak
met gebruik van uw telefoon accepteren of
afslaan. Alsu de uitnodiging accepteert, wordt
uw kalender automatisch gelipdated. U kunt
ook op een uitnodiging antwoorden en een
uitnodiging doorsturen.

Push e-mail

U kunt een push e-mailapplicatie installeren
op uw telefoon. Met push e-mail worden e-
mailberichten die u hebt ontvangen in uw
normale postbus automatisch verzonden naar
uw telefoon. U kunt berichten verzenden vanaf
uw telefoon en ook Kalender en Contacten
gebruiken alsof u de normale e-mailapplicatie
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op uw computer gebruikt. \Voor verdere
informatie kunt u het beste contact opnemen
met uw e-mailprovider.

Contacten

Contacten is uw persoonlijke telefoonboek
waarin u namen, telefoonnummers, e-
mailadressen, afbeeldingen en andere
contactgegevens kunt opslaan. De informatie
dieisopgeslagen op de SIM-kaart is eveneens
toegankelijk. Items op de SIM-kaart kunnen
worden gekopieerd naar en van Contacten.

Elk item in Contacten kan worden
weergegeven op vier tabbladen:

Q Tabblad Koppelingen —bevat velden
voor de naam, titel, afbeelding,
telefoon- en piepernummers, e-mails
en webpaginas.

E}  Tabbiad Adres — bevat velden voor

adressen, geboortedatum, plaats,

postcode, bedrijf en functie.

7§

Tabblad Notities — hier maakt u
persoonlijke notities voor elk contact.

JJ  Tabblad Audio — hier stelt u een
persoonlijke ringtone in en een
stemopdracht die kan worden
gebruikt voor stemkiezen.
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U kunt de contacten in drie weergaven

bekijken:

« Lijstweergave—geeft een alfabetischelijst
met contacten weer als u Contacten opent.

« Detailweergave - geeft de gegevens van
een contact weer.

* Bewerkingsweergave — hier kunt u de
contactgegevens toevoegen en wijzigen.

Contacten gebruiken

Contact opnemen met anderen

Een nummer kiezen vanuit Contacten

Scroll naar het gewenste contact en druk op de
Jog Dial om het item te openen. Blader naar
het gewenste tel efoonnummer en druk op de
Jog Dia om verbinding tot stand te brengen.
Een SMS of MMS naar een contact verzenden
U kunt een SM'S of MM S naar een contact
verzenden door te tikken op het pictogram
7 naast het telefoonnummer van een
contact.

'‘Mijn kaart' maken

U kunt uw eigen elektronische visitekaartje
maken, een eigenaarkaart die u kunt
verzenden naar een ander apparaat. Om uw
eigenaarkaart te maken, maakt u een nieuw
contact en voert u uw gegevensin. Vervolgens
selecteert u Meer > Instellingen > Als Mijn
kaart instellen.
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Servicenummers

Bepaal de operators hebben hun
servicenummers opgeslagen op de SIM-
kaarten. Als u deze nummers wilt weergeven,
selecteert u Meer > Map weergeven > SIM-
kaart > Meer > Servicenummers.

Vaste nummers

Deze service houdt in dat alleen
telefoonnummers kunnen worden gekozen die
u hebt verzameldin een lijst op uw SIM-kaart.
Alsu deze service wilt inschakelen, selecteert
U Meer > Map weergeven > SIM-kaart > Meer
> Vast kiezen > Vaste nummers.

Mijn nummers

Selecteer Meer > Map weergeven > SIM-kaart
> Meer > Mijn nummers als u uw eigen
telefoonnummer wilt opslaan of weergeven
wanneer dit is opgeslagen.

Contacten maken en
bewerken

Een nieuw contact maken

Selecteer Meer > Nieuw contact. U kunt ook
contactgegevens gebruiken van een onlangs
binnengekomen oproep of bericht. Selecteer
Ja wanneer u wordt gevraagd of u deze aan
Contacten wilt toevoegen.
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Tip Alsu de nummers van uw contacten
opslaat alsinternationale nummers,
beginnend met +, kunt u rechtstreeks een
nummer kiezen vanuit Contacten alsu zichin
het buitenland bevindt.

Een contact bewerken

Een veld toevoegen aan een contact
Selecteer het tabblad Koppelingen & inde

detailweergave. Selecteer Meer > Veld
toevoegen. Selecteer het gewenste veld in de
lijst en kies Toevoegen.

Een contact aan de SIM-kaart toevoegen of
deze bewerken

Alsu uw SIM-kaart wilt openen, selecteert u
Meer > Map weergeven > SIM-kaart. Alsu een
nieuw contact wilt toevoegen, selecteert u
Meer > Nieuw contact. Selecteer het gewenste
contact en druk op de Jog Dial alsu een
contact wilt bewerken. Selecteer Meer >
Contact bewerken en druk op Bewerken.
Een foto of een afbeelding toevoegen aan
een contact

Als u een opgeslagen foto of afbeelding wilt
toevoegen aan een contact, opent u het contact
in de bewerkingsweergave en selecteert u het
veld Afbeelding. Kies Selecteren en markeer
de afbeelding die u wilt toevoegen. Kies
Selecteren > Opslaan > Opslaan.
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Een persoonlijke ringtone toevoegen aan
een contact

U kunt een ringtone opslaan voor a uw
contacten. Selecteer het tabblad Audio JJ om
de gewenste ringtone in te stellen.

Een verjaardagsherinnering toevoegen
Selecteer het tabblad Adres en voer de
datum in het veld voor de geboortedatum van
het contact in. U kunt vervolgens een
verjaardagsherinnering instellen in Kalender.
Zie Kalender-items maken op pagina 37.

Een snelkeuzecontact maken

Zo kunt u sneller v [l
een nummer k| ezen. l(-l Snelkeuzecontacten =

Selecteer Meer > E

Map weergeven >

Snelkeuze- I !: Karen
contacten. g E\
Selecteer het L

Anna Mar(el Lars
gewenste 7 a
snelkeuzecontact. EOM !

Le Peter
%Iecteer een eeg Nadja etel

Toevoeg. Meer

contact in delijst.
Selecteer Opslaan.
Opmerking: Door copyright zijn
afbeeldingen beveiligd tegen weergeven in
Snelkeuzecontacten. Zie Beveiligde bestanden
op pagina 61.
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Een opdracht voor stemkiezen toevoegen
U kunt bellen door de naam van het contact uit

te spreken, als u een stemopdracht hebt
opgeslagen.

Een DTMF-tonenreeks toevoegen

U kunt een DTMF-tonenreeks aan het
telefoonnummer van een contact toevoegen of
detonenreeksin een apart veld opslaan. Begin
een tonenreeks altijd met een p en beéindig de
reeks met een spatie. Als u tonen tijdens een
gesprek wilt verzenden , opent u het
desbetreffendeitem in Contacten en selecteert
u de gewenste tonenreeks.

Zie Diensten gebaseerd op toonbesturing op
pagina 25.

Beheer van contacten

Een groep met contacten maken
Alsu een groep wilt maken, selecteert u Meer
> Nieuwe groep. Selecteer de contacten die
moeten worden opgenomen in de groep door
deze te markeren, en selecteer OK. Voer de
naam in van de groep en selecteer Opslaan.

Een contact kopiéren of
verwijderen

U verplaatst een contact van de ene map naar
een andere map door het contact te markeren
en Meer > Toevoegen aan > gewenste map te
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selecteren. Alsu een contact wilt verwijderen,
markeert u deze en selecteert u Meer >
Verwijderen.

Een item verzenden

Blader naar het gewenste contact en selecteer
Meer > Verzenden via > verzendoptie om de
gegevens van een contact naar een ander
contact te verzenden.

Van en naar een SIM-kaart
kopiéren

U kunt contacten kopiéren van uw SIM-kaart
naar Contacten en omgekeerd:

Van Contacten naar de SIM-kaart kopiéren

1. Selecteer de gewenste itemsin Contacten.

2. Selecteer Meer > Toevoegen aan > SIM-
kaart.

Van de SIM-kaart naar Contacten kopiéren

1. Selecteer Meer > Map weergeven > SIM-
kaart om toegang te krijgen tot de SIM-
kaart.

2. Selecteer de gewenste items.

3. Selecteer Meer > Kopiéren naar
Contacten.

Opmerking: Alleenitemsop de 3G SM-kaart
kunnen meerdere telefoonnummers bevatten.

36 Kalender

Kalender

Met de Kalender kunt u afspraken,
herinneringen, dagvullende gebeurtenissen en
verjaardagen bijhouden. U kunt verjaardagen
gebruiken voor jaarlijkse herinneringen aan
belangrijke datums, zoals verjaardagen of
andere feesten. U kunt een alarm instellen dat
u aan de afspraken herinnert.

U kunt deelnemers uitnodigen voor een
afspraak of een dagvullende gebeurtenis. De
uitnodigingen worden verzonden via e-mail.
Alsde ontvangers de uitnodigingen openenin
Berichten, kunnen ze deze uitnodigingen
accepteren en toevoegen aan Kalender of deze
afwijzen.

Opmerking: Voordat u deelnemers kunt
uitnodigen, moet u het e-mailaccount op de
telefoon instellen: zie Internet, e-mail en MMS
instellen op pagina 69.

Items in uw kalender
weergeven

Selecteer Meer > Weergave instellen alsuwilt
wisselen tussen Maandweergave en
Weekweergave. Tik op de pijl naar rechts of
de pijl naar links boven het kalenderblad alsu
wilt scrollen.
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Selecteer een dag diea items bevat zodat u de
dagweergave kunt gebruiken. De dag kan
worden weergegeven met of zonder lege
sleuven. Selecteer een item waarvan u details
wilt weergeven. Als u een dag selecteert
waarvoor er geen geregistreerde items zijn,
wordt een lijst weergegeven waarin u een
nieuwe veldsoort kunt opgeven dat moet
worden gemaakt.

Selecteer Meer > Ga naar datum (of tik op de
berichtkop boven het blad) als u snel wilt
wisselen naar een datum in de kalender.

Kalender-items maken
Selecteer Kalender > Nieuw envervolgenseen
van deitemtypen: Afspraak 1 ,

Herinnering [X, Dagvullende

gebeurtenis @ of Verjaardag i . U kunt
opmerkingen toevoegen op het tabblad 7.

Opmerking: Alsu de geboortedatum van een
contact invoert in Contacten, kunt u
tegelijkertijd een verjaardag toevoegen. Zie
Een contact bewerken op pagina 34.

Uitnodigingen

Als het item een afspraak of een dagvullende
gebeurtenisis, kunt u andere personen
uitnodigen voor de afspraak op het tabblad
@ U nodigt deelnemers uit door hun e-
mailadressen in te voeren.
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Ontvangers krijgen een uitnodiging die ze
kunnen accepteren of afwijzen. Alsde
uitnodiging is geaccepteerd, wordt de huidige
kalenderapplicatie (bijvoorbeeld Kalender of
Outlook) gelipdated. Er wordt een
ontvangstbevestiging van de uitnodiging
gegenereerd.

Opmerking: De ontvangstbevestiging van
een deelnemer wordt ontvangen als een
normaal e-mailbericht.

Alsuwilt zien of een uitnodiging is
geaccepteerd, opent u de uitnodiging en
selecteert u Reactiestatus in het Meer-menu.

Kalender-items beheren

U kunt zoeken naar een bepaald item door een
zoektekst intevoeren. U kunt een af zonderlijk
item of alleitemsin een bepaalde periode
verwijderen. U kunt itemskopiéren van de ene
datum naar de andere in Kalender en items
verplaatsen naar Taken. U kunt een item
verzenden of een hele categorie van
kalenderitems naar andere apparaten: zie
\erzenden via op pagina 14.

Opmerking: Alsu het tabblad voor notities
7 selecteert, kunt u in het Meer-menu een
kalenderitem als Privé markeren. Dergelijke
items worden uitgesloten als u deze wilt
verzenden.
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Ontvangen uitnodigingen beheren
U ontvangt mogelijk uitnodigingen voor een
af spraak als u e-mailberichten ophaalt van de
e-mailserver. U kunt de uitnodigingen
accepteren of afwijzen. Alsu een uitnodiging
accepteert, wordt Kalender automatisch
gelpdated. Zie E-mail op pagina 30.

Synchroniseren en
reservekopieén maken

U kunt Kalender via de desbetreffende
applicatie op uw computer synchroniseren. U
kunt een externe synchronisatie uitvoeren via
het telefoonnetwerk. Selecteer Meer >
Kalenderbeheer > Synchroniseren, zie
Externe synchronisatie op pagina 69.

Opmerking: Informatie over welke mappen u
gebruikt voor het organiseren van de items
wordt niet gesynchroniseerd.

Naast het maken van een gewonereservekopie
(zie Reservekopieén maken op pagina 68) kunt
u een kalenderitem ook op de Memory Stick
opslaan. Selecteer Meer > Kalenderbeheer >
Back-up.

Instellingen
U kunt bijvoorbeeld standaardwaarden voor
het alarm, de dagweergave en de duur van
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afspraken instellen. Selecteer Meer >
Instellingen > Alarm en weergave.

Opmerking: Door de eerste dag van uw week
op te geven, worden de week- en
maandweergave gewijzigd. Selecteer Extra >
Configuratiescherm > Apparaat > Datum/tijd
> Meer > Werkdagen instellen.

Internet

De geintegreerde Opera 8-browser is de
toegang tot internet op uw telefoon. De
browser ondersteunt zowel frames als
JavaScript™.

U kunt eenvoudig wisselen van Staand naar
Liggend en van Normaal naar Volledig
scherm. De browser kan de inhoud van de
pagina aanpassen aan de breedte van het
scherm.

U kunt pagina's opslaan om deze off line weer
tegeven.

De browser heeft afzonderlijke download-
managers voor bestanden waarvoor een
beveiligde download nodig is en voor andere
bestanden. Het beheer voor beveiligde
downloads is vooral handig voor het
downloaden van commerciéle mediaobjecten.
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U kunt de browser instellen zodat pop-ups
worden geblokkeerd.

De browser kan een beveiligde en gecodeerde
koppeling bieden naar de website. Het
pictogram [E] in de contextbalk van het
browservenster geeft aan of een beveiligde
verbinding tot stand is gebracht.

Opmerking: Voordat u de webapplicatie kunt
gebruiken omeen internetverbinding tot stand
te brengen, moet u de inter netaccounts op de
telefoon instellen: zie Accounts instellen op
pagina 70.

De browser kan een gebruikersnaam met
bijbehorend wachtwoord onthouden die u
invoert alsu zich aanmeldt bij een site zodat u
deze de volgende keer kunt gebruiken alsu
zich aanmel dt.

Werken met pagina's

Selecteer Multimedia > Internet om de
browser te openen.
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« Er wordt een startpagina van Sony
Ericsson weergegeven als er geen pagina
extern isingesteld.

> —1gs

Internet D
= (BN

A—]

@

Setctyour g [

<

B—

[” Nieuwe Meer

A. Pagepictogrammen worden weergegeven
in de contextbalk. De pictogrammen
worden gewijzigd als de paginais
geladen.

— Tik om van paginate wisselen.

— Tik op een menu met opties voor de
huidige pagina en houd de stylus er op
gedrukt. Selecteer Pagina sluiten om
een paginate suiten.

B. Selecteer de aanraakoptie Nieuw om een
webpagina te openen. Terug en Stop
worden ook als aanraakopties
weergegeven, indien van applicatie.

C. Selecteer Meer om menuopties te vinden.

D. Voortgangshalk, geeft voortgang van
laden aan.

Navigeren is snel en gemakkelijk:
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¢ Druk voor sneltoetsen voor menu- en
navigatieopties op:

AL

o

en vervolgens op een van de
volgende toetsen. Met deze toetsen
kunt u:

een webpagina openen
delijst met favorieten openen
de huidige pagina openen

naar de startpagina gaan

G} & C =
ul [N w ru
E3 m - <

wisselen tussen het laden en het niet

laden van afbeeldingen

L6y wisselen tussen Normaal en
Volledig scherm

x 7 dl wisselen naar de volgende pagina

V84 het Configuratie-menu openen

een favoriet toevoegen voor de
huidige pagina

ok zoeken (op internet of op de huidige
pagina)

naar de boven- of onderkant van de
pagina gaan

O+

de huidige pagina stoppen of
opnieuw laden
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*  Selecteer een koppeling of een favoriet om
te navigeren.

« Tik op een koppeling en houd de stylus er
op gedrukt om een menu met optieste
openen dat is gebaseerd op het type
koppeling.

— Alsdekoppeling isverbonden met een
RSS-feed (zie RSS-feeds op
pagina 43), wordt RSS-feeds geopend
zodat u u kunt abonneren op de feed.

¢ Gebruik de Jog Dial om in de paginaste
scrollen. Koppelingen worden gemarkeerd
als u aan het scrollen bent.

¢ Alsuuzelf wilt aanmelden bij een siteen
de velden voor de gebruikersnaam en het
wachtwoord met een gele kleur zijn
gemarkeerd, kunt u de aanraakoptie
Aanmelden selecteren om de
gebruikersnaam en het bijbehorende
wachtwoord te gebruiken die u eerder hebt
opgeslagen.

¢ Alsuunietin detekstmodus bevindt, kunt
u een paginamet de stylus omhoog,
omlaag, naar links of naar rechts
verplaatsen.

¢ Alsuhet zoomniveau wilt wijzigen,
selecteert U Meer > Zoomen, draait u de
Jog Dial en selecteert u Opslaan.

Werken met favorieten
Alsu delijst met favorieten wilt openen,

selecteert u Meer > Favorieten ( )

Selecteer eenitem in de lijst om te openen.
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Alsu een favoriet in de lijst markeert, kunt u
opties gebruiken in het Meer-menu van de
favorietenlijst om defavoriet te verwijderen of
te bewerken, of de opties zo instellen dat de
favoriet altijd wordt geopend op een nieuwe
pagina.

Alsu eenfavoriet voor de huidige paginawilt
toevoegen, selecteert uMeer > Huidige pagina

> Toevoegen aan favorieten ([A7) [[5,])

Werken met tekst

Selecteer Meer > Instellingen en markeer
Tekstmodus selecteren om tekst op een
paginate kunnen sel ecteren. Selecteer Meer >
Bewerken voor tekstbewerkingsoptiesvoor de
geselecteerde tekst.

Instellingen-menu

Selecteer Meer > Instellingen om optieste
vinden die u mogelijk wilt wijzigen terwijl u
met pagina'swerkt. U kunt de modi Aanpassen
aan venster, Volledig scherm en Liggend
inschakelen of uitschakelen. U kunt ook de
tekstmodus selecteren.

Weergaven-menu

Selecteer Meer > Weergaven alsu
lijstweergaven wilt openen voor het werken
met opgeslagen pagina’s, geschiedenis of
downloads.
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Pagina's opslaan

U kunt de huidige pagina opslaan om deze
later off line te openen. Selecteer Meer >
Huidige pagina > Pagina opslaan om de
paginaop te slaan.

Selecteer Meer > Weergaven >Opgeslagen
pagina's voor een lijst met de door u
opgeslagen pagina's. U kunt een paginain de
lijst openen, verwijderen of de naam ervan
wijzigen.

De historielijst gebruiken

Selecteer Meer > Weergaven > Geschiedenis
a's u een pagina wilt openen die u eerder hebt
bezocht. Er wordt een lijst weergegeven
waarmee u de gegevens kunt bekijken en de
paginakunt openen.

Downloaden

Als u een downloadkoppeling in de browser

selecteert en de download accepteert, ziet u

een nieuw item in de betreffende

downloadlijst: Downloads of Beveiligde

downloads.

U kunt het downloaden desgewenst pauzeren

en hervatten (als de server dit ondersteunt).

U krijgt geen melding al's het downloaden is

voltooid. Gaterug naar de betreffende

lijstweergave om de status van uw downloads

te controleren. Selecteer Meer > Weergaven >
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Downloads of Beveiligde downloads om
terug te keren.

De browser configureren
Selecteer Meer > Instellingen > Configuratie
([T ) om een dial oogvenster te openen
waarin u de configuratie-instellingen van de
browser kunt wijzigen.

Op het tabblad Algemeen kunt u kiezen om:

* Voorvoegsels en achtervoegsels toe te
voegen aan of te verwijderen uit delijst
die de browser gebruikt als deze een
webadres voorstelt.

« JavaScript in te schakelen of uit te
schakelen. Als u JavaScript uitschakelt,
kunnen pagina's sneller worden geladen,
maar ishet mogelijk dat sommige pagina's
niet correct werken.

» Debrowserfunctie voor het blokkeren van
pop-upsin te schakelen.

Op het tabblad Weergave kunt u kiezen om:
» Afbeeldingen wel of niet weer te geven.
Pagina's worden sneller geladen alsu geen

afbeeldingen weergeeft. U kunt de
instelling op elk gewenst moment

aanpassen door te klikken op .
De presentatie van animaties uit te
schakelen.

e Plug-insin te schakelen of uit te
schakelen.

Op het tabblad Geavanceerd kunt u kiezen
om:
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¢ Cookiestoe te staan.

« De cacheafhandeling te configureren. U
kunt de cachegrootte kiezen en elke keer
als u de verbinding verbreekt de cache
laten legen.

« Alle cookies te verwijderen.

« Debrowser zo in te stellen dat een
waarschuwingsdial oogvenster wordt
weergegeven voordat een formulier via
een onveilige internetverbinding wordt
verzonden.

* Detoetsen op het toetsenbord in te
schakelen als WAP-/html -
toegangssleutels. Nu kunnen deze niet
meer worden gebruikt als snelkoppelingen
naar menuopties.

Persoonlijke gegevens
verwijderen

Selecteer Meer > Instellingen > Persoonlijke
gegevens verwijderen om een dialoogvenster
te openen waarin u selectievakjes kunt
inschakelen om het volgende te verwijderen:
« Alle geschiedenisgegevens (waaronder

interne beveiligingsgegevens en delijst
met eerder ingevoerde webadressen).

¢ Deinhoud van de cache.
¢ Allecookies.

* Alle gebruikersnamen met bijbehorende-
wachtwoorden die u hebt opgeslagen.
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RSS-feeds

RSS voorziet in een manier voor websites om
de content buiten een webbrowser om te
verspreiden. Een nieuwswebsite kan een RSS-
feed hebben die de laatste nieuwtjes bevat,
terwijl een website voor tijdschriften een RSS-
feed met fragmenten van recente artikelen kan
hebben.

Opmerking: Voordat u RSS-feeds kunt
gebruiken, dient u uw internetaccounts op de
telefoon in te stellen, zie Accountsinstellen op
pagina 70.

Abonnement op RSS-

feeds

Selecteer Multimedia > RSS-feeds > Meer >
Feed toevoegen om een RSS-feed aan uw
applicatie toe te voegen en voer het webadres
van een feed in.

Tip Een eenvoudige manier om uzelf op een
nieuwe feed te abonneren, is door in de
webbrowser.naar een RSSYXML-koppeling te
bladeren. Selecteer de koppeling om het
dialoogvenster Feed toevoegen te openen,
waarin het webadres van de feed al is
ingevoerd.
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Nieuwe items lezen

Alsu de applicatie start, wordt een lijst met
RSS-feeds weergegeven waarop u bent
geabonneerd.

% [

F RSS-feeds D

8

ll FUN&downloads
13:34 (8)/

& Sony Ericsson News
13:33 (10

Update Openen Meer

A. Titel van een abonnement op een RSS-
feed en tijd van de laatste update.

B. Nummers tussen haakjes geven aan dat
een feed ongelezen is.

C. Feeds met nieuwe nieuwsitems worden
vet weergegeven.

Selecteer de RSS-feed dieu in delijst met
nieuwsitems wilt opnemen. Selecteer
vervolgens de headline van een nieuwsitem
om de volledige headline en omschrijving
weer te geven.

RSS-feeds
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£
F RSS-feeds a
FUN &downloads
Software en services
Breidt uw mogelijkheden
uit met extra software en
services voor uw
Sony Ericsson-telefoon.
Breng uw persoonlijke

communicatie op een
hoger plan.

A< B

Verder Meer

Vorige

A. Tussen dediverse nieuwsitemsvooruit- en
terugbladeren.

B. Meer detailsin de webbrowser over het
nieuwsitem weergeven via Meer > Meer
lezen.

Feeds updaten

U kunt een feed handmatig of via geplande
updates updaten. Selecteer Updaten alsdelijst
met feeds wordt weergegeven zodat u alle
feeds tegelijkertijd kunt updaten.

Alsdelijst met nieuwsitems van een bepaalde
feed wordt weergegeven, selecteert uUpdaten
om de huidige feed te updaten.

Selecteer Meer > Instellingen > Update-
schema om de updates te plannen. U kunt de
feeds per tijdstip of per interval updaten. Als
de feeds automatisch worden gelipdated,
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wordt het statusbalkpictogram =3
weergegeven. Als u op dit pictogram tikt,
wordt de RSS-applicatie weergegeven.

Instellingen

Selecteer Meer > Instellingen > RSS-opties

voor toegang tot:

¢ ltems opslaan voor —hier kunt uinstellen
hoe lang u items wilt opslaan.

¢ Internetaccount —hier kunt u de gewenste
internetverbinding instellen.

Tip Sel het internetaccount op dezelfde

verbinding in als de webbrowser.

Media player

Met Media player kunt u muziek en video-
opnamen afspelen die op uw telefoon zijn
opgeslagen. U kunt ook streaming van video
en muziek van het internet ontvangen. Voor
een lijst met ondersteunde media-indelingen:
zie Technische gegevens op pagina 106.

Muziek

Opmerking: Copyright-bescherming kan
voorkomen dat content wordt gekopieerd,
gewijzigd of wordt overgebracht. Als een

M600i



bestandisbeveiligd, of alseentoegangssl eutel
verlopen of niet beschikbaar is, wordt er een
pictogram weergegeven naast de
bestandsnaam.

Selecteer Media player > Audio. Selecteer
Meer > Muziek updaten de eerste keer dat u
Audio opent omin het tel efoongeheugen en op
de Memory Stick te zoeken naar
geluidsbestanden. Het zoeken kan enigetijdin
beslag nemen, vooral alsu een Memory Stick
met een grote capaciteit hebt met daarop een
groot aantal geluidsbestanden. U kunt
selecteren dat deze update elke keer alsu de
media player opent automatisch moet worden
uitgevoerd of u kunt selecteren dat u dit
handmatig wilt doen. Alsu ervoor kiest om het
handmatig te doen, is de opdracht Muziek
updaten beschikbaar in het Meer-menu. U
kunt ook selecteren naar welke typen
geluidsbestanden een update moet zoeken. Zie
\oorkeuren op pagina 46.

Alletracks, inclusief die welke geen
albuminformatie of informatie over de artiest
bevatten, kunnen worden gevonden onder
Tracks.

Mijn opnames bevat clipsdie u met de
geluidsrecorder hebt opgenomen. U kunt
playlists maken als u uw muziekbestanden
verder wilt organiseren.
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Playlists

Een playlist is een lijst met koppelingen naar
enkele van uw muziekbestanden en in deze
lijst ziet u welke tracks worden afgespeeld en
in welke volgorde. Dit betekent ook dat het
geluidsbestand zelf niet wordt verwijderd alsu
een track verwijdert uit de playlist.

Een playlist kan zowel koppelingen naar de
telefoon als naar een Memory Stick bevatten
en u kunt een track aan meer dan een playlist
toevoegen.

Afspeelijsten kunnen worden verplaatst of
gekopieerd van en naar het telefoongeheugen
en een Memory Stick met behulp van
Bestandsbeheer. Deplaylistsdieumaakt op de
telefoon worden opgeslagen in
\Audio\Playlists.

Een playlist maken
Open Playlists en selecteer Nieuwe playlist.

Tracks toevoegen aan een playlist

Selecteer Meer > Beheren > Toevoegen aan
playlist.

U kunt verschillende tracks in één keer
toevoegen. Zie Tracks beheren op pagina 46.

Afspelen

Alsu wilt beginnen met af spelen, selecteert u
eenalbum, artiest, playlist of een afzonderlijke
track en drukt u op de Jog Dial of selecteert u

Media player 45



Afspelen. U kunt ook op een afzonderlijke
track tikken om deze af te spelen.

Alsu het afspelen wilt pauzeren, drukt u op de
Jog Dial, tikt uop Bl of selecteert u Pauze.

Tik op de voortgangsindicator en sleep deze
om in een track vooruit of achteruit te gaan.

Als het afspelen wordt gepauzeerd, kunt u
door het roteren van de Jog Dial door detracks
van de huidige playlist, album of artiest
bladeren.

U kunt de media player afsluiten maar
doorgaan met |uisteren naar muziek door Meer
> Minimaliseren te selecteren. Afspelen zal
ook doorgaan als u via Taakbeheer naar een
andere applicatie wisselt.

Alsuwilt terugkeren naar Audio, tikt uop JJ
op de statusbalk of opent u het viaHoofdmenu
of Taakbeheer.

Volume en geluid aanpassen

Alsu zich in de afspeelweergave bevindt,
draait u aan de Jog Dial om het volume direct
aan te passen. Anders selecteertu & >
Volume. U kunt het geluid ook aanpassen door
Meer > Instellingen > Equalizer te selecteren
of door te tikken op 1.
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Tracks beheren

Alsu meerdere tracks tegelijkertijd wilt
selecteren, bladert u naar een van detracksen
selecteert u Meer > Beheren > Selecteren. U
kunt nu meer tracks selecteren door te tikken
op de selectievakjes.

Binnen een categorie kunt u tracks op
verschillende manieren sorteren:

Voorkeuren
Selecteer Meer > Instellingen > Voorkeuren
voor toegang tot de volgende opties:

Afspelen

¢ Shuffle —detracksin een playlist, van een
album of van een artiest worden
willekeurig 'geshuffled' voordat het
af spelen begint.

¢ Loop —deplaylist wordt opnieuw gestart
als de laatste track is afgespeeld.

¢ Muziek hervatten: —dezeinstelling
bepaalt hoe het af spelen moet worden
hervat nadat het af spelen is onderbroken
door bijvoorbeeld een inkomend
telefoongesprek. Automatisch wil zeggen
dat het afspelen automatisch wordt hervat
als u het gesprek hebt beéindigd. Bij
Handmatig is het nodig dat u teruggaat
naar Media player en het af spelen vanaf
daar hervat.

Bestanden

¢ Bestandsupdate — selecteer of u wilt dat
de media player automatisch gaat zoeken
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naar nieuwe geluidsbestanden alsu Media
player opent of selecteer dat u dit
handmatig wilt doen.

* Filterbestanden — stel een filter in om
kleine bestanden of bestandstypen met een
lage geluidskwaliteit uit te Sluiten van de
zoekopdracht. Ringtones en andere
geluiden die worden opgeslagen in de map

\Audio\Geluiden worden altijd uitgesloten.

* Volledige update — een normale update
zoekt alleen naar nieuwe
geluidsbestanden. Een volledige update
zal delijst met tracks opnieuw
samenstellen en wijzigingen van
bestaande bestanden traceren, zoals bijv.
nieuwe artiest- en albuminformatie.

Video

Opmerking: Copyright-bescherming kan
voorkomen dat content wordt gekopieerd,
gewijzigd of wordt overgebracht. Als een
bestandisbeveiligd, of alseentoegangssl eutel
verlopen of niet beschikbaar is, wordt er een
pictogram weergegeven naast de
bestandsnaam.

U kunt opnamen bekijken die zijn opgeslagen
op uw telefoon of Memory Stick, evenals
videostreams van internet.

Een videoclip afspelen
1. Selecteer Media player > Video.

2. Navigeer naar de opname die u wilt
bekijken.

M600i

3. Tik op declip, selecteer Afspelen of druk
op de Jog Dial om het afspelen te starten.

Videostreams afspelen

Uitgaande van het feit dat u een
internetaccount hebt ingesteld, kunt u ook
videostreams van het internet bekijken.
Selecteer Meer > Beheren > URL openen en
voer het adresin naar de videostream. U kunt
snelkoppelingen naar de ‘content stream'
opslaan. Deze worden in de map On line
opgeslagen, dieu ziet zodrau de Mediaplayer
opent.

Bedieningselementen voor
afspelen

Roteer de Jog Dial om het geluidsniveau aante
passen.

Tik op [l om het afspelen te pauzeren. Tik op
P> om het af spelen te hervatten.

Tik op het afspeelgebied of selecteer Meer >
Uitvouwen om naar de volledige
schermweergave te gaan.

Tik op de voortgangsbalk en sleep de
voortgangsindicator binnen de opname naar
voren of naar achteren.

Alshet af spelen word gepauzeerd, tikt u op de
pijlen en het afspeelgebied of roteert u de Jog
Dial om een andere opnamein de huidige map
te selecteren.
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Afspeelopties

Selecteer in de af speelweergave Meer >

Afspeelopties voor toegang tot de volgende

instellingen:

* Doorlopend afspelen —alleclipsin de
huidige map afspelen.

* Loop —de huidige clip steeds herhalen.

Opnamen beheren
Selecteer hoe de clips worden gesorteerd in
Meer > Voorkeuren.

Selecteer Meer > Beheren om clipste
verplaatsen, te kopiéren, te verwijderen of de
naam ervan te wijzigen.

Instellingen

Selecteer in de af speelweergave Meer >
Instellingen voor toegang tot de volgende
opties:

Het tabblad Weergave

e Standaardweergave — selecteer of u wilt
dat videoclips worden geopend in de
weergave Staand of Liggend.

* Grootte —videoclips die zijn bedoeld voor
grotere weergaven worden altijd verkleind
zodat deze passen op het scherm van de
telefoon. Alsu Aanpassen aan venster
selecteert, worden video's die kleiner zijn
dan het scherm van telefoon ook uitgerekt
zodat deze zoveel mogelijk ruimte op het
scherm benutten, zonder de hoogte-
breedteverhouding te wijzigen.
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Het tabblad Bufferen

¢ Mediabuffer — bepaalt de hoeveelheid
gegevens die moet zijn opgesiagen
voordat het afspelen kan beginnen.
Normaal gezien gebruikt u hiervoor de
standaardinstelling. Het selecteren van een
hogere instelling kan het afspelen
verbeteren, dit kost echter meer geheugen.

¢ Cache — cachegeheugen wordt gebruikt
om videostreamstijdelijk op te slaan zodat
de data niet opnieuw hoeft te worden
gedownload al's u een clip terugspoelt en
deze opnieuw bekijkt. Selecteer Wis
cache om geheugen vrij te maken.

Het tabblad Proxy

Gebruik de internetinstellingen tenzij u
instructies van bijv. uw operator of de I T-
afdeling van uw bedrijf hebt om een
handmatige configuratie uit te voeren.

On line

On line bevat de koppelingen van
mediastreams die u hebt opgeslagen in Video
of Audio. Mediakoppelingen kunnen ook zijn
voorgeladen door de operator. Selecteer een
koppeling en tik op Koppeling openen of
selecteer Meer > Nieuwe koppeling en voer
het webadresin. U moet het volledige pad naar
de stream opgeven.
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PlayNow

Met PlayNow™ kunt u topmuziekhits,
video's, games en afbeeldingen naar uw
telefoon downloaden. U kunt de gedownloade
bestanden vervolgens als waarschuwings-
signalen, ringtones, achtergronden of
schermbeveiliging instellen, of deze aan uw
contacten toevoegen.

Alle content van de PlayNow-serviceis
beschikbaar op een webpagina die regelmatig
door Sony BMG Music Entertainment wordt
gelipdated. VVoordat u besluit iets te kopen,
kunt u een preview van een groot deel van de
content weergeven.

Opmerking: Copyright-bescherming kan
voorkomen dat content wordt gekopieerd,
gewijzigd of wordt overgebracht. Als een
bestand isbeveiligd, of alseen toegangssl eutel
verlopen of niet beschikbaar is, wordt er een
pictogram weergegeven naast de
bestandsnaam.

Voordat u PlayNow gaat gebruiken

Voor PlayNow hebt u het volgende nodig:

+ Eentelefoonabonnement dat GPRS- of
3G-dataoverdracht ondersteunt.

« Eeninternetaccount en dejuiste
instellingen voor uw telefoon, zie Internet,
e-mail en MMSinstellen op pagina 69.

M600i

« Voldoende vrij geheugen op de telefoon.
Content weergeven

1. Selecteer Multimedia > PlayNow™ om
PlayNow te openen.

2. Selecteer de webkoppeling die u wilt
weergeven. De content wordt naar uw
telefoon gedownload en u kunt de
afbeeldingen en ringtones weergeven.

Tip U kunt overal op de website van PlayNow
naar de startpagina van PlayNow terugkeren
door op £} te drukken.

Content aanschaffen

1. Alsu de content wilt aanschaffen,
selecteert u Ja. Uw telefoonrekening of
prepaid-tel efoonkaart wordt door uw
netwerkoperator in rekening gebracht. U
ontvangt een tekstbericht waarin wordt
vermeld dat het item is betaald en
beschikbaar is. De content wordt
automatisch in de map voor dat mediatype
opgeslagen.

2. Afhankelijk van het bestandstype wordt u
gevraagd of u wilt installeren, afspelen of
deinhoud nu wilt gebruiken. Selecteer Ja
en bepaal vervolgens hoe u de inhoud wilt
gebruiken.
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Afbeeldingsgalerie
en
Afbeeldingseditor

Afbeeldingsgalerie

In Afbeeldingsgaleriekunt u alle afbeeldingen
diein het interne en extern geheugen van uw
telefoon zijn opges agen, bekijken, verzenden
en ordenen. U kunt een van de volgende opties
uitvoeren:

» de afbeeldingen naar anderen verzenden

(viade MM S-berichtenservice of de optie
Verzenden via).

» Afbeeldingen aan de contacten in uw
telefoonboek toevoegen.

» een afbeelding a's achtergrondafbeelding
(wallpaper) of schermbeveiliging
gebruiken.

* Eenreeksafbeeldingin een
diavoorstelling weergeven.

U kunt ook de Afbeeldingseditor in de

Afbeeldingsgalerie starten om een afbeelding

te bewerken.

Selecteer hiervoor Hoofdmenu > Multimedia >
Afbeeldingsgalerie.

A. Selecteer een van de twee tabbladen en ga
naar de desbetreffende mappen en
afbeel dingen op de geheugenkaart of op
de telefoon.
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= Afbeeldingsgalerie
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K Clipart
» 12:07, 14/03/05
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08:12, 21/07/05

. Butterfly
09:03, 12/05/05

ﬂ Coffee
09:00, 28/05/05

F
C Plane //
e 13:00, 30/05/05
Dl

E
|
a2 Weerg. Meer—|

. Draai aan de Jog Dial om door de mappen

en bestanden in de lijst te bladeren.
Selecteer Weergeven.

. Copyright-bescherming kan voorkomen

dat content wordt gekopieerd, gewijzigd
of wordt overgebracht. Als een bestand is
beveiligd, of als een toegangssleutel
verlopen of onbeschikbaar is, wordt er een
pictogram weergegeven.

2 _ een geselecteerde afbeelding viade

' MM S-berichtenservice verzenden. Deze

functieis ook in de detailweergave van
een afbeelding beschikbaar.

. Selecteer Meer om menuopties te vinden.
. U kunt delijst op naam, grootte of datum

sorteren, in oplopende of aflopende
volgorde. Selecteer Meer > Sorteren op
om de sorteerinstelling te wijzigen.
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Opties voor het selecteren van
afbeeldingsbestanden

Deoptiesvoor het gebruiken van afbeeldingen
vindt u onder Meer > Gebruiken.

Opties voor het beheren van

afbeeldingsbestanden

Selecteer Meer > Bestanden beheren om

gesel ecteerde bestanden en mappen te

beheren. In dit menu kunt u:

» de Afbeeldingseditor openen om een
nieuwe afbeel ding te maken.

* een nieuwe map maken.

» bestanden kopiéren, verplaatsen,
hernoemen en verwijderen.

» camera-afbeeldingen (.jpg-bestanden van
het EXIF-type) naar en van een map op
een Memory Stick en een interne map
kopiéren of verplaatsen (importeren en
exporteren).

* Open Bestandsbeheer. Zie
Bestandsbeheer op pagina 61 voor meer
informatie.

Detailweergave
Markeer en selecteer een afbeelding in delijst
om de detail weergave weer te geven. Selecteer
Uitvouwen om naar het volledige scherm te
gaan.

Selecteer Zoomen in het Meer-menu om de
zoomfunctie in te schakelen. (Alsde
afbeelding is uitgevouwen, tikt u op om
M600i

Afbeeldingsgalerie en Afbeeldingseditor

het Meer-menu te openen.) Draai de Jog Dial
om het zoomniveau te wijzigen. In de
miniatuur van de zoomindicator wordt het
gedeelte van de afbeelding weergegeven
waarop isingezoomd. U kunt het miatuur-
pictogram verplaatsen om de afbeelding te
pannen. Hef de markering van Zoomen asu
de zoomfunctie wilt uitschakelen.

Diavoorstellingen

U kunt de inhoud van een map als diavoor-
stelling weergeven, en deze automatisch of
handmatig afbeelding na afbeelding af spelen.
Een diavoorstelling kan een bijbehorende
soundtrack bevatten en u kunt uit diverse
overgangseffecten tussen de afbeeldingen
kiezen.

Afbeeldingen verzenden via de
MMS-berichtenservice

Als u een geselecteerde afbeelding wilt
verzenden of een afbeelding in de
detailweergave wilt verzenden met behulp van
de MM S-berichtenservice, selecteert u [,

Afbeeldingseditor

U kunt de Afbeeldingseditor vanuit de
Afbeeldingsgalerie en het menu Berichten
starten.
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Met deAfbeeldingseditor kunt u afbeel dingen
bijsnijden, roteren en het formaat hiervan
wijzigen. U kunt ook fun toevoegen, zoals
clipart en frames. Er zijn tools voor het met
verschillende pendiktes en kleuren van de
stylus tekenen op de afbeelding, evenals een
tekstoptie voor opmaak en het invoegen van
tekst in de afbeelding. Er zijn een aantal filters
voor het maken van effecten en het corrigeren
van afbeeldingen.

Als u MM S-berichten maakt, gebruik dan uw
Afbeeldingseditor voor het bewerken van
ingevoegde afbeeldingen met de
bestandsextensies .jpg, .png, .gif and .omp, en
voor het maken van nieuwe, eenvoudige .jpg-
afbeeldingen.

A. Alsu een modus selecteert in de taakbalk,
worden de beschikbare tools gewijzigd.

Afbeeldingseditor =
Holiday,jpg

B

A 7
-
2]y

Opslaan

B. Selecteer Meer om menuopties te vinden.

Meer—]
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C. Afhankelijk van de modusis het aantal
beschikbare tools anders:

Krabbel —stel de pendiktein met 9,
selecteer een kleur met het =
kleurenpal et of de
kleurendrupp £

"1 Rechthoek selecteren — herstel het

*==* verwijderen van roge ogen @,
kopieer een gesel ecteerd gedeelte van
de afbeelding [T, of snijd de
afbeelding bi) 7.
Zoomen —inzoomen of

Q uitzoomen Q Q

Afbeeldingen corrigeren

Selecteer Meer > Correctie om de helderheid,
intensiteit of kleurbalans of het contrast van
een afbeelding aan te passen. De kleurbalans
wordt automatisch aangepast, gebruik de Jog
Dial om de andere aan te passen.

Zoommodus

In de miniatuurweergave van de
zoomindicator wordt het deel van de gehele
afbeel ding weergegeven waarop is
ingezoomd. Met de styluskunt u de afbeelding
op het scherm verslepen. U kunt het zichtbare
gedeelte van de afbeelding vastleggen:
selecteer Meer > Bewerken > Bijsnijden.
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Opties bewerken

Selecteer Meer > Bewerken om het menu met
bewerkingsopties weer te geven. U kunt een
afbeel ding roteren, spiegelen of omdraaien, de
inhoud van het klembord in de afbeelding
plakken, en dit voor een ander doel als een
MM S-bericht of achtergrond gebruiken. U
kunt uw wijzigingen ongedaan maken.

Clipart, tekst of frames toevoegen
Selecteer Meer > Toevoegen om clipart,
opgemaakte tekst of een frame van een

afbeel ding toete voegen.Framesworden op de
gehele afbeelding toegepast.

Effecten toevoegen
Selecteer Meer > Effecten om een afbeelding
tefilteren.

VVoor sommigefilters kunt u het niveau van dit
effect aanpassen.

Voorkeuren

Selecteer Meer > Voorkeuren om de grootte,
achtergrondkleur en kwaliteit in te stellen
(Goed, Gemiddeld of Hoog - ditisvaninvlioed
op de bestandsgrootte) voor nieuwe
afbeeldingen die u met de Afbeeldingseditor
maakt.
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Geluidsrecorder

Selecteer Multimedia > Geluidsrecorder.

Tip U kunt de snelkoppelingsknop toewijzen
om de Geluidsrecorder te starten en de
opname te starten of te stoppen. Zie
Hardwareknop op pagina 84.

Opnemen

Blader naar Nieuwe opname endruk op de Jog
Dial of tik op Opnemen. De opname start na
de pieptoon.

U kunt ook met een vorige opname doorgaan.
Blader naar de gewenste clip en selecteer
Opnemen. De opname wordt weer hervat op
het punt waar de vorige opname eindigde.
Druk op Stoppen as u klaar bent met
opnemen.

Afspelen
Blader naar de gewenste clip en selecteer
Afspelen.

Draai aan de Jog Dial om het afspeelvolume
aan te passen.
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Opnames beheren

In het Meer-menu vindt u opties waarmee u
een opname kunt hernoemen, verzenden en
verwijderen.

Alle opnames die u in de Geluidsrecorder
maakt, zijn ook beschikbaar in Media player
onder Muziek > Mijn opnames.

Tip U kunt een opname als ringtone
gebruiken.

Voorkeuren

Selecteer Meer > Voorkeuren. U kunt zelf
bepalen waar u uw opnames wilt opslaan. Bij
voorkeur Memory Stick betekent dat de
opname op de Memory Stick wordt
opgesiagen indien deze is geplaatst. Anders
wordt de opname in het tel efoongeheugen
opges agen.

54 MusicDJ™

MusicDJ™

Met MusicDJ™ kunt u melodieén
componeren en deze als ringtone gebruiken.

Eenmelodiebestaat ==
uit vier sporen: 8, Musicos™ )
Drumstel, Bas, e T2 s[s o
SnarenenBlazers. |y 5 5 13 13 13 13
U componeert de & vy i
melodie door een - T T T T
vooraf

gearrangeerde 4 9 10 10
geluidssample aan ORCIREY
de sporen toete Openen  Invoegen Meer
voegen. ledere

sampleis één balk lang. De samples worden
onderverdeeld in Intro, Couplet, Refrein en
Intermezzo.

Een melodie componeren
1. Selecteer Entertainment > MusicDJ™,

2. Selecteer Meer > Tempo instellen en pas
het tempo van de melodie in beats per
minuut (BPM) aan.

3. Tik op een balk in een van de sporen en
selecteer een sample om in te voegen. U
kunt een sample ook van de ene balk naar
de andere kopiéren.

Met de transportbalk kunt u afspelen,
pauzeren, stoppen, vooruit of terug. Alsu een
compositie maakt, kunt u ook tussen balken
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schakelen door aan de Jog Dial te draaien of
Meer > Ga naar en de nummers van het
gewenste spoor en de balk te selecteren.

In het Meer-menu kunt u ook melodieén
opslaan, openen en verzenden. Als u een
melodie opslaat, kunt u deze ook alsringtone
gebruiken.

Games

Uw telefoon wordt geleverd met twee games
die a zijn voorgeladen in de map
Entertainment.

\ijay Singh Pro Golf 2005™ is een 3D-game
waarmee u golf kunt spelen op een van de
spectaculairste 18-hole golfbanen van
Amerika: de Harbour Town Golf Linksin het
Seapines Resort. Het spel bevat een
ingebouwde tutorial.

Quadrapop is een puzzelgame. Selecteer
Entertainment > Quadrapop > Help voor meer
informatie.
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Quickoffice en
Pdf+

U vindt Quickoffice™ en Pdf+ in de map
Kantoor. Met Quickoffice kunt u Microsoft
Word-, Excel- en PowerPoint-documenten, en
tekstbestanden weergeven en bewerken. Met
Pdf+ kunt u Adobe Acrobat-documenten
(PDF) bekijken.

Quickoffice

In Quickoffice vindt u een lijst met ale
Quickoffice- of tekstdocumenten die zich in
de map bevinden. Gebruik de tabbladen om
een lijst met een bepaald Quickoffice-
documenttype weer te geven. In het
Telefoongeheugen-menu kunt u tussen het
telefoongeheugen en de Memory Stick
wisselen. U kunt documenten sorteren,
verplaatsen, kopiéren en verwijderen en
mappen maken en verwijderen.

Selecteer Weergeven omop tegeven hoeu het
document wilt weergeven.

Quickword

Alsu een nieuw Quickword™-document wilt
maken, selecteert u Kantoor > Quickoffice >
Meer > Nieuwe > Quickword. Voer de naam en
locatie van het nieuwe document in. U kunt
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een document in Word (.doc)- of tekst (.txt)-
indeling opslaan.

Als u een bestaand document opent, dient u
Meer > Bewerken te selecteren om de
bewerkingsfunctie in te schakelen. Tik op
Opslaan om een document op te slaan nadat u
wijzigingen hebt aangebracht.

Quicksheet

Alsu een nieuw Quicksheet™-document wilt
maken, selecteert u Kantoor > Quickoffice >
Meer > Nieuwe > Quicksheet.

Er zijn twee werkbalken beschikbaar in
Quicksheet: de werkbalk Bewerken en de
werkbalk Opmaak. Als u de werkbalk
Bewerken snel wilt inschakelen, kunt u twee
keer op een spreadsheetcel tikken.

Nadat u wijzigingen hebt aangebracht, kunt u
een spreadsheet opslaan door op Opslaan te
tikken.

Quickpoint

Met Quickpoint™ kunt u Microsoft
PowerPoint-presentaties bekijken en tekst
hierin bewerken, maar kunt u geen nieuwe
presentaties in Quickpoint maken.

Quickpoint bevat drie verschillende
weergaven van een diapresentatie: Dia,
Notities en Overzicht.

56 Quickoffice en Pdf+

Pdf+

In Pdf+ gebruikt u de twee tabbladen
bovenaan om tussen het telefoongeheugen en
de Memory Stick te wisselen.

In een geopend PDF-document kunt u de
weergave van de sel ectietoetsen onder aan het
scherm bedienen.

Volgende Het volgende gedeelte
van het scherm wordt
weergegeven. Alsu
Meer > Weergave >
Kolommodus hebt
geselecteerd, wordt het
bovenste gedeelte van
iedere kolom van een
pagina weergegeven.
Een kolomis
gedefinieerd als de
breedte van het scherm.

Hier wordt het venster
Favorieten weergegeven
als het document een
favoriet bevat. Selecteer
een berichtkop
(heading) om naar de
overeenkomstige pagina
te gaan. U kunt de Jog
Dial ook gebruiken om
een favoriet te
selecteren. Gebruik
vervolgensonderstaande
knop om naar de
overeenkomstige pagina
te gaan.

Meer > Favorieten
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Volgen Hiermee komt u op de

geselecteerde pagina.

Hiermee keert u terug
naar de paginaweergave.

Volledig scherm.

Meer > Terug

Meer > Weergave
> Volledig scherm

=] Selecteer het pictogram
en maak de selectie van
het vakje Volledig
scherm ongedaan om
naar de normale
weergave terug te keren.

Hier wordt het document
ingevouwen. De tekst
past in het scherm, maar
afbeeldingen en lijnen
zijn niet zichtbaar.

Hier wordt het
dialoogvenster Zoeken
weergegeven.

Hier gaat u naar de

Meer > Weergave
> Invouwen

Zoeken

Volledig scherm >

Volgende volgende koppeling in
koppeling het document.
M600i

Notities

Notities werkt als een notitieboekje waarin u
notities kunt opschrijven en schetsen kunt
tekenen. U kunt uw notitiesin verschillende
mappen onderbrengen, bijvoorbeeld in een
map met zakelijke en één met persoonlijke
notities.

Notities maken en

beheren
Selecteer Kantoor > Notities > Nieuwe. Een
aantekeningsitem bestaat uit twee tabbladen:
het tabblad T voor tekst en het tabblad 2
voor schetsen.

Als u een aantekening maakt, kunt u met @
de tekst vet en met @ een opsomming
maken. In de notitielijst worden de eerste
woorden van elke notitie weergegeven.

Schetsen tekenen

Selecteer het tabblad 94 en gebruik de stylus
a's pen om schetsen te tekenen. Stel de
penbreedte in met [ en selecteer de kleur
met het kleurenpalet [Jl] . Tik op ¢® om de
gumfunctie in te schakelen. Tik nogmaals op
de gumfunctie om naar de pen terug te keren.
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Taken

Met Taken kunt u een lijst maken van de zaken
die u nog moet doen. U kunt taakitemsin
verschillende mappen gescheiden bewaren,
zoals bijv. zakelijke en persoonlijke
activiteiten .

Taken maken en beheren
Selecteer Kantoor > Taken > Nieuwe. Een
taakitem bestaat uit twee tabbladen: het
tabblad [Z] met details over de taak en het
tabblad ‘J voor notities.

Opmerking: Alsu het tabblad 1,7 selecteert,
kunt u in het Meer-menu een taak als Privé
markeren. Als u een taakitem wilt verzenden,
worden deitems die u als Privé hebt
gemarkeerd, uitgesloten.

Synchroniseren en

reservekopieén maken

U kunt taken via de desbetreffende applicatie
op uw computer synchroniseren. U kunt een
externe synchronisatie uitvoeren via het
telefoonnetwerk. Selecteer Taakbeheer >
Synchroniseren, zie verder Externe
synchronisatie op pagina 69.

Opmerking: Mappen worden niet
gesynchroniseerd.

58 Taken

Naast het maken van een gewonereservekopie
(zie Reservekopi eén maken op pagina 68) kunt
u een taakitem ook op de Memory Stick
opslaan. Selecteer Taakbeheer >
Reservekopie.

Rekenmachine

Met de functie Rekenmachine kunt u optellen,
aftrekken, vermenigvuldigen, delen,
worteltrekken en percentages berekenen.
Verder beschikt de rekenmachine over een
geheugenfunctie.

Selecteer Extra > Rekenmachine. Alle
berekeningen (behalve percentage-
berekeningen) worden uitgevoerd in de
volgorde waarin deze worden ingevoerd,
bijvoorbeeld: 5+5x5=50, in plaats van 30.

Percentageberekeningen worden achterwaarts
uitgevoerd. Om bijvoorbeeld 10% van 50 uit
te rekenen, voert u 50x10% in. Het resultaat
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wordt weergegeven wanneer u op de %-toets
tikt.

Toets Functionaliteit

MR Tik hier één keer op om een getal
vanuit het geheugen op het scherm
invoeren.

Tik hier twee keer op om het
geheugen leeg te maken.

Tik hier én keer op om een
ingevoerde waarde in het geheugen
op te slaan.

Alsu reeds een waarde in het
geheugen hebt opgeslagen, wordt de
waarde op het scherm aan dewaarde
in het geheugen toegevoegd.

M- Tik hier één keer op om een
ingevoerde waarde af te trekken van
de waarde in het geheugen. De
waarde in het geheugen wordt
gewijzigd, maar niet weergegeven.

Tik hier één keer op om het laatst
ingevoerde cijfer te wissen.

i

(¢}

Tik hier én keer op om het scherm
op O terug te zetten.
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Converter

Met Converter kunt u de verschillende
waarden van de volgende categorieén
converteren: Afstand, Volume, Gewicht,
Temperatuur, Snelheid, Oppervlakte en
Valuta.

U kunt nieuwe valuta's aan de lijst toevoegen
en u kunt de wisselkoers van verschillende
valuta's invoeren.

Eenheidsmaten

converteren

Alsu bijvoorbeeld een afstand wilt
converteren van kilometers naar zeemijlen,
selecteert u Extra > Converter > Afstand, en
vervolgens het tabblad Metrisch, waar u de
waarde kunt invoeren. Selecteer Converteren
en vervolgens het tabblad Nautisch om het
resultaat te zien.

Decimalen instellen

U kunt het aantal decimalen voor alle
categorieén instellen; selecteer hiervoor
Decimalen in de menubalk.
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Valuta's converteren
Selecteer Extra > Converter > Valuta en
selecteer de valuta's voor de velden
converteren van en converteren naar indelijst
met valuta's. Voer het bedrag in dat u wilt
converteren en selecteer Converteren.

Wisselkoersen invoeren

De standaard wisselkoersin Converter is
ingesteld op 0. U dient de actuele koers
handmatig in te stellen.

Selecteer Meer > Wisselkoers om de actuele
wisselkoers voor een valutain te voeren,
bijvoorbeeld Japanse Yen in Amerikaanse
dollars.

Valuta's toevoegen

Alsudetelefoon voor het eerst gebruikt, bevat
de Converter een aantal veelgebruiktevaluta's.
Selecteer Meer > Valuta toevoegen om
nieuwe valuta en de bijbehorende
wisselkoersen aan de lijst toe te voegen.

60  Tijd

Tijd
Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Tijd/datum om detijd en de datum

inte stellen. Zie Tijd/datum op pagina 88 voor
meer informatie.

Alarmen instellen

U kunt maximaal drie verschillende alarmen
in detelefoon instellen. Hierbij kunt u eenvan
de vooraf ingestelde alarmen kiezen of een
nieuw alarm met uw eigen definitiesinstellen.

Tik op een van dealarmen om een nieuw alarm
in te stellen. U kunt opgeven wanneer en hoe
vaak het alarm mag afgaan.

U hebt twee mogelijkheden a's een darm

afgaat:

« Erwordt een geluid afgespeeld. Selecteer
een van de geluiden op uw telefoon.

« Eenstil alarm. Er wordt een bericht op het
scherm weergegeven.

AlsuStandaardmelodie selecteert, worden de
instellingen in Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Geluiden en signalen > Alarmen
gebruikt.

Alarmen werken alleen als de telefoon is
ingeschakeld.

Wanneer het alarm afgaat, selecteert u
Sluimeren om het alarm vijf minuten uit te
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stellen of Meer > Stil om het alarm uit te
schakelen. Tik op OK om het alarm volledig
uit te schakelen.

Timer

ViaExtra > Timer kunt u een herinnering
binnen een bepaal de tijdsperiode laten
afspelen. De Timer is verborgen totdat de tijd
is verstreken. Selecteer Doorgaan om het
alarm te stoppen.

Stopwatch

ViaExtra > Stopwatch kunt u bepalen hoe
lang een gebeurtenis duurt.

Alsu Nieuwe ronde selecteert, kunt u de tijd
voor negen verschillende gebeurtenissen
afzonderlijk meten, bijvoorbeeld tijdens een
race of voor afzonderlijke deelnemers aan een
race.
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Bestanden en
applicaties
beheren

Bestandsbeheer

Met behulp van Bestandsbeheer kunt u de
bestanden in het telefoongeheugen en op
Memory Sticks beheren. De weergave
Bestandsbeheer wordt geactiveerd op twee
tabbladen; tabblad CJ voor het
telefoongeheugen en tabblad g voor de
Memory Stick.

Beveiligde bestanden

Gedownloade of ontvangen bestanden kunnen
door copyright zijn beschermd. Copyright-
bescherming kan voorkomen dat content
wordt gekopieerd, gewijzigd of wordt
overgebracht. Als een bestand is beveiligd, of
a's een toegangssleutel verlopen of niet
beschikbaar is, wordt er een pictogram
weergegeven naast de bestandsnaam.

Bestanden en mappen gebruiken
Met behulp van Bestandsbeheer kunt u
mappen en bestanden bekijken, hernoemen,
kopiéren, verplaatsen en verwijderen.
Selecteer Extra > Bestandsbeheer.
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Opmerking: Installeer applicaties en andere
content die u vaak gebruikt, bijvoorbeeld
ringtones, in het telefoongeheugen omdat de
Memory Sick soms niet beschikbaar isals de
telefoon is verbonden met een computer.

Veel bewerkingen in Bestandsbeheer kunnen
ook worden geactiveerd via Extra >
Configuratiescherm > Overige.

Gegevens delen met andere
apparaten

Uw telefoon maakt een eigen mapstructuur op
de Memory Stick. Andere apparaten hebben
toegang nodig tot dezelfde mapstructuur om
met de telefoonbestanden te kunnen werken.
Op een computer kunt u bladeren naar de
gewenste map op de Memory Stick. Met een
apparaat waarmee u niet door mappen kunt
bladeren (bijvoorbeeld een camera), gebruikt
u Bestandsbeheer om het gewenste bestand in
een map te plaatsen die toegankelijk isviadat
apparazt.

Mediabestanden starten

U kunt mediabestanden direct starten via
Bestandsbeheer door deze bestanden te
selecteren.
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De naam van een Memory Stick
wijzigen

U kunt een Memory Stick hernoemen om deze
een meer betekenisvolle naam te geven. Deze
naam wordt weergegeven in het mappenmenu.
Selecteer Extra > Bestandsbeheer > Meer >
Apparaat > Memory Stick formatteren >
Naam wijzigen.

Een Memory Stick formatteren
Normaal gesproken worden nieuwe Memory
Sticks de eerste keer dat ze worden geplaatst
geformatteerd.

Opmerking: Verwijder tijdens het
formatteren de Memory Stick niet. Het
formatteren kan enige tijd in beslag nemen.

Selecteer Extra > Bestandsbeheer > Meer >
Apparaat > Memory Stick formatteren >
Formatteren.

Opmerking: Alle informatie op de Memory
Stick wordt verwijderd tijdens het formatteren.

Applicaties installeren

U kunt de volgende twee typen applicaties

installeren op uw telefoon:

« Applicatiesdie specifiek zijn bedoeld voor
uw telefoon of compatibel zijn met het
Symbian-besturingssysteem. Deze
installatiebestanden hebben de extensie
.SIS.
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» Javaapplicaties die compatibel zijn met
het Symbian-besturingssysteem. Deze
installatiebestanden hebben de extensie
Jar of jad.

Installeer een applicatie door Extra >

Bestandsbeheer > Meer > Apparaat >

Installeren te selecteren. Selecteer de

gewenste applicatie en selecteer Gegevens

voor de weergave van informatie over het
certificaat. Alsde details van de handtekening

OK zijn, selecteert u Installeren en volgt u de

aanwijzingen op de telefoon. De applicatie

wordt geinstalleerd in de map Extra.

Desgewenst kunt u de applicatie naar een

andere map verplaatsen.

Opmerking: Installeer alleen applicaties
waarvan deidentiteit van deleverancier ende
afkomst van het bestand kunnen worden
geverifieerd. Als u zeker wilt weten dat een
certificaat niet isingetrokken, kunt u
Beveiliging selecteren, Controle intrekking
inschakelen markeren en het URL-adres
invoeren waar het certificaat kan worden
gecontroleerd.

Applicaties verwijderen
Soms moet u geinstalleerde applicaties
verwijderen om opslagruimte vrij te maken.

Selecteer Extra > Bestandsbeheer > Meer >
Apparaat > Verwijderen. Bevestig met Ja.
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Wizard Opslagruimte

Het dialoogvenster Weinig opslagruimte
wordt weergegeven alser op uw telefoon geen
opslagruimte meer beschikbaar is voor het
opslaan vaninformatie. Viadat dialoogvenster
kunt u de wizard Opslagruimte starten om
opslagruimte op te schonen door ongewenste
applicaties en bestanden te verwijderen.

Indien gewenst kunt u dewizard Opslagruimte
ook starten via Extra > Bestandsbeheer >
Meer > Apparaat > Wizard Opslagruimte of
viaExtra > Configuratiescherm > Apparaat >
Wizard Opslagruimte.

Opmerking: Voordat u opslagruimte
vrijmaakt, zorg er dan voor dan voor dat uin
elk geval een reservekopie van de voor u
belangrijke informatie hebt.

PC Suite

Opmerking: Alsu een oude smartphone
vervangt en uw gegevens wilt behouden, gaat
u naar Gegevens overdragen naar een andere
telefoon op pagina 22.

De Sony Ericsson PC Suite iseen set
softwarehul pprogramma'sdie met uw telefoon
worden meegeleverd. U kunt deze
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hulpprogramma’s gebruiken voor diverse
taken, zoals:
» synchronisatietaken, bijvoorbeeld van

contacten, e-mail en kalenderitems tussen
de telefoon en de computer.

» telefoongegevens op een computer
opslaan en gegevens op de telefoon
terugzetten via een reservekopie op de
computer.

* nieuwe software en talen op de telefoon
installeren.

* een computer viade telefoon op internet
aandluiten.

 telefoonbestanden vanaf een computer
beheren en deze tussen de telefoon en de
computer uitwisselen.

Zie Synchroniseren en reservekopieén maken
op pagina 67 voor meer informatie over
synchronisatie, het maken van reservekopieén
en het terugzetten van reservekopieén.

PC Suite installeren

Opmerking: Controleer of er geen Sony
Ericsson-apparaten op uw computer zijn
aangesioten alsu de installatie start.
Installeer de PC Suite op uw computer viade
meegeleverde cd. De installatie wordt
automatisch gestart. U kunt de installatie ook
starten door op de cd op start.exe te klikken.
Opmerking: Op de PC SQuite-cd vindt u
diverseapplicaties. Het maakt niet uitin welke
64 PC Suite

volgorde u deze installeert, tenzj tijdens de
installatie anders wordt vermeld.

U kunt de PC Suite downloaden van
WWW.SONyer i csson.convsupport.

Launcher voor
applicaties

De verschillende applicaties in de PC Suite
worden vanaf de Launcher voor applicaties
gestart. Selecteer Start > Programma's > Sony
Ericsson > Sony Ericsson PC Suite for
Smartphones.

U kunt via Bluetooth, deinfrarode poort of de
USB-kabel verbinding maken met detelefoon.
Voor sommige applicaties is mogelijk een
speciae verbinding vereist. Zo hebt u voor
Sony Disc2Phone en Adobe Photoshop
Album SE een USB-verbinding nodig om
bestanden te kunnen overbrengen.
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Verbinding maken
met andere
apparaten

Als uinformatie wilt uitwisselen tussen uw
telefoon en een ander apparaat, verbindt u
deze met elkaar via Bluetooth, een
infraroodverbinding of een USB-kabel.

Met een dergelijke verbinding kunt u
bijvoorbeeld:
» Een bestand verzenden (bijvoorbeeld een

afbeelding) naar een computer of naar een
andere telefoon.

» Een Bluetooth-headset gebruiken bij
telefoongesprekken.

» Kalender-items en contacten
synchroniseren met de desbetreffende
gegevens op een computer.

» Telefoongegevens op een computer
opslaan.

» Detelefoon as een computermodem
gebruiken.

\oor meer informatie over synchroniseren en

reservekopieén maken: zie Synchroniseren en

reser vekopi eén maken op pagina 67.
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Draadloze Bluetooth-

technologie

De draadl oze Bluetooth™-technol ogie maakt
gebruik van radiogolven om apparaten te
verbinden binnen een bereik tot tien meter.

Zie Draadloze Bluetooth-technologie op
pagina 80 voor informatie over hoe u
Bluetooth moet instellen.

Bestanden verzenden en
ontvangen

U kunt vanuit elke applicatie met de optie
Verzenden via een bestand verzenden via
Bluetooth zonder dat u eerst hoeft te koppelen
aan het ontvangende apparaat. Alsu een
bestand wilt verzenden, selecteert u
Verzenden via > Bluetooth in het Meer-menu
en uw telefoon gaat zoeken naar beschikbare
apparaten. Selecteer een apparaat.

Als een ander Bluetooth-apparaat een item
verzendt naar uw telefoon, wordt er mogelijk
een dialoogvenster weergegeven (afhankelijk
van de serviceprovider) met opties voor het
accepteren of weigeren van de
bestandsoverdracht. Als de overdracht is
voltooid, vindt u het bestand in het Berichten
Postvak IN van de Berichten-applicatie. Als
het apparaat is gekoppeld aan uw telefoon,
kunt u Dit apparaat vertrouwen markeren als
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u het apparaat wilt toestaan voortaan
verbinding te maken met uw telefoon zonder
bevestiging.

Infraroodpoort

Alsu uw telefoon verbindt met een ander
apparaat via een infraroodverbinding, moeten
de poorten van beide apparaten zich op een
af stand van niet meer dan één meter van elkaar
af bevinden. Daarnaast moeten de poorten zich
vrij tegenover elkaar bevinden en onder een
hoek van maximaal circa 30 graden.

Zie Infraroodpoort op pagina 81 voor
informatie over hoe u de infraroodpoort moet
activeren.

WAARSCHUWING! Richt een actieve
infraroodpoort nooit op iemands ogen of op de
poort van andere infraroodapparaten dan het
apparaat waarmee u verbinding maakt.

Bestanden verzenden en
ontvangen

U kunt een bestand verzenden via de
infraroodpoort vanuit elke applicatie met de
optie Verzenden via. Selecteer Verzenden via
> Infrarood in het Meer-menu als u een
bestand wilt verzenden.

Als de overdracht van een bestand naar de
telefoon isvoltooid, vindt u het bestand in het
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Berichten Postvak IN van de Berichten-
applicatie.

USB-poort

Met een USB-kabel (Universal Serial Bus)
kunt u uw telefoon verbinden met de USB-
poort van een ander apparaat.

Zie USB op pagina 82 voor informatie over
hoe u de USB-instellingen moet maken.

Opmerking: Installeer Sony Ericsson PC
Suite eerst op de computer en verbind daarna
de USB-kabel met een computer.

Er is een USB-verbinding vereist, met de
instelling Telefoonmodus ingeschakeld, voor
het opslaan van telefoongegevens op een
computer en voor het terugzetten van
gegevens van een reservekopie.

Er is een USB-verbinding vereist, met de
Bestandsoverdracht-instelling, alsu
gebruikmaakt van de computerapplicaties
Sony Disc2Phone en Adobe Photoshop
Album SE voor de overdracht van muziek- en
afbeel dingsbestanden respectievelijk naar en
van de telefoon.

Opmerking: Wjzg tijdens de
gegevensoverdracht via USB de USB-
instellingen niet en ver breek de ver binding van

M600i



de telefoon met het andere apparaat niet. Dit
kan leiden tot verlies van gegevens.

Batterij opladen via USB

Als uw telefoon bijvoorbeeld is verbonden
met een computer via een USB-aansluiting,
kunt u de batterij van detelefoon tegelijkertijd
opladen.

Opmerking: Gebruik alleen een hub met een
eigen voeding voor het opladen van een
batterij via een USB-hub.

Verbindingbeheer

Met het verbindingbeheer kunt u alle open
internetverbindingen weergeven en sluiten en
delijsten weergeven voor zowel open als
gesloten verbindingen.

Selecteer Extra > Verbindingbeheer om de
verbindingen en de lijsten weer te geven.

Selecteer een verbinding of een lijst om de
gegevensover deverbinding of delijst weer te
geven. Alsu bijvoorbeeld een lijst wilt
leegmaken, markeert u delijst in kwestie en
selecteert u in het Meer-menu de optie Log
resetten.
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Computermodem

Met Sony Ericsson PC Suite kan een computer
uw telefoon al's een modem gebruiken om
verbinding te maken met internet.

Synchroniseren en
reservekopieén
maken

Met Sony Ericsson PC Suite kunt u uw
telefoon met een gewone computerapplicatie
synchroniseren (lokale synchronisatie) en een
reservekopie van gegevens maken.

Zonder Sony Ericsson PC Suite kunt u uw
telefoon via een mobiel netwerk met een
externe server synchroniseren (externe
synchronisatie).

Tip Voor kalender- en taakitemsiser een
andere mogelijkheid om een reservekopie te
maken: deze naar en van de Memory Stick
kopiéren. Zie achtereenvolgens
Synchroniseren en reservekopieén maken op
pagina 38 en Synchroniseren en
reservekopieén maken op pagina 58 voor
meer informatie.
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Lokale synchronisatie
Lokale synchronisatie vindt plaats tussen de
telefoon en de verbonden computer. E-mail,
contacten, kalenderitems, taken, notities
(alleen tekst) en favorieten in een browser
worden op deze manier gesynchroniseerd.
Opmerking: Sony Ericsson PC Suite moet op
de computer zijn geinstalleerd en de

gesel ecteerde verbinding moet op de telefoon
Zijn ingesteld, zie Verbindingen op pagina 79.

| ==
S
| Bluetooth .

Sluit uw telefoon op de computer aan via een
USB-, Bluetooth- of infraroodverbinding om
te synchroniseren.

Opmerking: Als u gebruikmaakt van USB,
selecteert u deinstelling Telefoonmodus.

Selecteer op de computer Start >
Programma's > Sony Ericsson > Sony
Ericsson PC Suite for Smartphones om Sony
Ericsson PC Suite te openen. Selecteer in het
menu File de optie Sync Manager.
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Synchronisatie-instellingen
Selecteer Instellingen in het venster Sync
Manager om te bepalen wat u hoe wilt
synchroniseren.

De synchronisatie starten
Selecteer Nu synchroniseren in het venster
Sync Manager om de synchronisatie te
starten. Naiedere synchronisatie kunt u de
resultaten in het overzicht weergeven.

Reservekopieén maken

In Sony Ericsson PC Suite kunt u een
reservekopie van telefoongegevens maken.
Uw reservekopie wordt op de computer
opgeslagen en kan later op detelefoon worden
opgeslagen. Maak regelmatig een
reservekopie, vooral voordat u een upgrade
voor de telefoon uitvoert. Door een upgrade
worden namelijk alle gebruikersgegevens
gewist.

Opmerking: Zelfs van de door copyright
beschermde bestanden wordt een reservekopie
gemaakt, maar niet van de hierbij behorende
toegangssleutels. Als u bijvoorbeeld een
Master Reset uitvoert nadat u een
reservekopie hebt gemaakt, gaan de
toegangssleutels verloren. U dient vervolgens
deze deutels opnieuw aan te vragen (en
hiervoor opnieuw te betalen) om de bestanden
te kunnen gebruiken.
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Geg evens teru g zetten
Selecteer Backup Manager alsu een
reservekopie maakt om tel efoongegevens
terug te zetten. Als u echter een reservekopie
maakt, selecteert u de terugzetoptie. U kunt
gegevens handmatig terugzetten of dit viaeen
wizard doen.

Belangrijk: Alle telefoongegevens worden
tijdens het terugzettingsproces overschreven.
Als u dit proces onderbreekt, kan uw telefoon
beschadigd raken.

Externe synchronisatie

\

GPRS, HSCSD

Sync Server
Firewall

Externe synchronisatie vindt tussen de
telefoon en een synchronisatieserver op
internet of in een intranet plaats. Zo blijft uw
telefoon altijd gesynchroniseerd, ook alsu
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onderweg bent. Ga naar Extra > Externe
synchronisatie om de externe synchronisatie
in te stellen en te starten.

Synchroni satiediensten kunnen worden
aangeboden door mobiele-telefoonoperators,
externe serviceproviders en als extra
mogelijkheid voor bedrijfsapplicaties voor
Personal Information Management (PIM).
Kalender-items, taken, contacten, e-mail,
favorieten in een browser en notitites (alleen
tekst) kunnen extern worden
gesynchroniseerd.

Internet, e-mail en
MMS instellen

Met uw telefoon hebt u toegang tot internet, en
kunt u e-mailberichten en MM S-berichten
verzenden en ontvangen. Hiervoor hebt u een
internetaccount nodig.

Een account automatisch

instellen

Een handige manier om een internetaccount in
testellenisom uw serviceprovider tevragenu
een bericht met een automatische instelling te
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sturen. Neem contact op met uw
serviceprovider om te achterhalen of een
dergelijke service beschikbaar is. Op
WWW.Sonyer i csson.convsupport vindt u
diverse installatiewizards waarmee u uw
accounts bij de meest gangbare providers kunt
instellen.

U vindt de automatische setupberichten in
Berichten > Berichten > Postvak IN. Voor een
automatische setup selecteert u het bericht en
volgt u de instructies op het scherm.

Accounts instellen

Toegang tot internet via een provider. U hebt
een internetaccount nodig om de volgende
handelingen te kunnen verrichten:

* Verbinding maken met internet.

» E-mailberichten verzenden en ontvangen.

* MM S-berichten verzenden en ontvangen.

» EenVirtua Private Network (VPN)
instellen en gebruiken.

Er zijn drie typen internetaccounts:

* Data —maakt gebruik van een packet-
dataverbinding op een 3G- of een GSM/
GPRS-netwerk. De hoeveelheid datadieu
downloadt of verzendt, wordt in rekening
gebracht.

* Inbel (via CSD of HSCSD) — brengt een
circuitgeschakel de dataverbinding tot
stand. De hoeveelheid tijd die u met
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internet bent verbonden, wordt in rekening
gebracht.

¢ Bluetooth PAN —maakt gebruik van een
Bluetooth Personal Area Network-profiel
om verbinding te maken met een apparaat
(bijvoorbeeld een computer) dat met
internet is verbonden.

U kunt een nieuw account automatisch of
handmatig maken. Als u de telefoon koopt, is
het internetaccount mogelijk a ingesteld.

Voordat u gaat instellen

Uw provider heeft u waarschijnlijk a de
benodigde gegevens over de desbetreffende
accounts toegezonden, bijvoorbeeld de e-
mailaccountnaam en het wachtwoord.

Internet handmatig

instellen

Selecteer Extra > Configuratiescherm >

Verbindingen > Internetaccounts om de
gegevens handmatig in te voeren of een

bestaand account te bewerken.

E-mail handmatig

instellen

Voordat u uw e-mail instelt, dient u verbinding
met internet te hebben, zie Accountsinstellen
op pagina 70.
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Het e-mailaccount dat u wilt instellen, moet
het POP3- of IMAP-protocol ondersteunen
om e-mailberichten te kunnen ontvangen, en
het standaard SMTP-protocol voor het
verzenden van e-mailberichten.

Webgebaseerde e-mailservices kunnen niet in
Berichten worden verwerkt. Gebruik de
internetbrowser voor toegang tot dergelijke
services.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Berichtinstellingen > E-mailaccounts.

In het venster E-mailaccounts wordt een lijst
met e-mailaccounts op uw telefoon
weergegeven. U kunt een nieuw account aan
delijst toevoegen of een account verwijderen.
Als u een bestaand account wilt wijzigen,
selecteert u het en brengt u de gewenste
wijzigingen aan.

Selecteer Meer > Voorkeursaccount om het
gewenste e-mailaccount te selecteren. Dit
account wordt gebruikt alsu Verzenden via >
E-mail vanuit een applicatie selecteert.

Selecteer Meer > Nieuw account om het
dialoogvenster voor e-mailinstellingen te
openen. U kunt de instellingen op drie
verschillende tabbladen maken, en ook de
dialoogvensters die in het Meer-menu opent.
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Uw provider heeft u waarschijnlijk alle
gegevensover uw account toegezonden, endie
kunt u nu invoeren.

Tabblad Basis

Accountnaam — voer de accountnaam
voor uzelf in, bijvoorbeeld Thuis of
Kantoor.

Uw naam —voer de naam in die u op uw
uitgaande berichten wilt weergeven.
E-mailadres —dit is het e-mailadres dat u
van uw provider hebt gekregen. Het adres
bevat altijd het @-teken.

Verbindingstype — POP3en IMAPzijn de
verbindingsprotocollen als u e-mail vanaf
de e-mailserver ontvangt. POP3 is het
meest gebruikelijk. IMAP heeft een
uitgebreidere functionaliteit, het wordt
bijvoorbeeld mogelijk om uzelf op een
servergebaseerde map te abonneren. Vraag
uw provider welk protocol wordt
ondersteund.

IMAP Idle toestaan — alsu een IMAP-
account hebt, kunt u uw telefoon op de
server laten zoeken naar nieuwe berichten
in uw postvak IN. Alser nieuwe berichten
zijn, worden deze naar de telefoon
verzonden.

Tabblad Postvak IN

Adres inkomende server —voer de naam
of het |P-adres van de server van uw
provider in voor inkomende e-
mailberichten. Dit adres geeft de computer
weer waarop uw inkomende e-
mailberichten worden opgeslagen.
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Normale indelingen zijn pop.example.org
en 123.123.123.123.

Gebruikersnaam, Wachtwoord —u
ontvangt deze van uw provider.

Downloadbeperkingen — selecteer deze
optie om regelsin te stellen voor het
downloaden van berichten en hoeveel
berichten in uw postvak IN kunnen
worden opgeslagen. Als u het dataverkeer
wilt beperken, kunt u ervoor kiezen alleen
headers te ontvangen (alleen afzender,
onderwerp en datum) of om de maximale
berichtgrootte in te stellen (al's een bericht
groter isdan delimiet dieisingesteld via
E-mails kleiner dan, worden alleen de
headers gedownload). U wordt gevraagd
derest van een bericht te downloaden
zodra u dit opent.

Kleiner dan —voer de maximale
berichtgrootte in als u hierboven E-mails
kleiner dan hebt geselecteerd.

Aantal e-mailberichten beperken —
selecteer deze optie om het totaal aantal
berichten in uw postvak IN te beperken.
Alsuw postvak IN vol isen u een nieuw
bericht downloadt, wordt het oudste
bericht in uw postvak IN van de telefoon
verwijderd. De berichtheader blijft echter
op de telefoon behouden en het gehele
bericht op de server.

Limiet is ingesteld op —voer een limiet
voor berichten in uw postvak IN inasu
hierboven Aantal e-mailberichten
beperken hebt geselecteerd.

Gebruikersgroep ontvangen — selecteer
het internetgroepsaccount dat u wilt
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gebruiken om voor inkomende e-
mailberichten verbinding te maken met de
e-mailserver. Alsu Voorkeursgroep
selecteert, gebruikt de telefoon het door u
opgegeven
internetvoorkeursgroepsaccount.

Tabblad Postvak UIT

Adres uitgaande server —voer de naam of
het IP-adres van de server van uw provider
invoor uitgaande e-mailberichten (SMTP-
server). Viadit adres wordt de computer
weergegeven waardoor uitgaande
berichten worden verzonden. Normale
indelingen zijn smpt.example.org en
123.123.123.123.

Gebruik SMTP-authenticatie — voor
sommige SMTP-serversis verificatie
vereist, ook al's u een e-mailbericht
verzendt. Selecteer in dat geval dit vakje
en voer uw Gebruikersnaam en
Wachtwoord in.

Gebruik aanmeldingsgegevens Postvak
IN — alsde SMTP-server de

aanmel dingsinformatie van uw Postvak IN
voor verificatie accepteert, selecteert u dit
vakje.

Gebruikersgroep verzenden — selecteer
welk internetgroepsaccount u wilt
gebruiken om verbinding te maken met de
e-mailserver voor uitgaande e-
mailberichten. Alsu Voorkeursgroep
selecteert — de telefoon gebruikt het door u
opgegeven
internetvoorkeursgroepsaccount.
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Selecteer uw e-mailaccount > Meer >
Downloaden plannen om het automatisch
downloaden van berichten in te stellen.

Downloaden plannen

Downloaden plannen —markeer en
selecteer Per interval en selecteer
downloadinterval s tussen 1 minuut en 999
minuten, of Per tijd en geef maximaal drie
downloads per dag op.

Opmerking: als u downloads plant, dient
u ook de selectie van Verbindingsdialoog-
venster weergeven in Extra >
Configuratiescherm > Verbindingen >
Internetaccounts > Meer > Opties op te
heffen. Anders stopt iedere geplande
download in het dialoogvenster
Verbinden met internet totdat u
Verbinding maken selecteert.

Sel ecteer uw e-mailaccount > Meer >
Geavanceerd om extrainstellingen te
selecteren.

Geavanceerd — tabblad Inkomend

Beveiligde socket —uw provider vertelt u
of ude optiesBeveiligde socket of
Beveiligd-wachtwoordverificatie (zie
hieronder) kunt gebruiken.

Een beveiligde socket houdt in dat alle
informatie (inclusief uw gebruikersnaam,
wachtwoord en berichten) wordt
versleuteld om een maximale beveiliging
te bieden terwijl u met het internet
verbonden bent.
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Poort inkomende e-mail —normaal 110
voor POP3-servers en 143 voor IMAP-
servers. Gebruik de standaardwaarde
tenzij uw provider een andere waarde
opgeeft.
Beveiligd-wachtwoordverificatie —in
vergelijking met Beveiligde socket (zie
hierboven) betekent dit dat alleen uw
wachtwoord wordt gecodeerd.

Geavanceerd — tabblad Uitgaand

Beveiligde socket — zie het tabblad
Inkomend hierboven.

Poort uitgaande e-mail —normaal 25.
Gebruik poort 25 tenzij door uw provider
anders wordt opgegeven.

MIME-codering gebruiken — MIME-
codering is een standaard waarmee niet-
tekstuele informatie (zoals afbeel dingen)
en tekens met accenten viae-
mailberichten kunnen worden verzonden.

MMS handmatig instellen
Alsu MMS handmatig wilt instellen, dient u
eerst een internetaccount voor MM Ste maken
en vervolgens MM S verder in te stellen. Volg
dezelfde procedure al's u een bestaand MM S-
account wilt instellen.
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Configuratiescherm

In Extra > Configuratiescherm vindt u alle
instellingen die voor de telefoon al's geheel
gelden en die vask van invloed zijn op
meerdere applicaties. Hier gaat u naar toeasu
de eerste basisinstellingen van uw telefoon
invoert en waar u de instellingen later kunt
wijzigen.

Opmerking: Sommige instellingen kunnen
door uw operator zijn vergrendeld of
verborgen.

Gespreksinstellingen

Oproepen accepteren

In Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Oproepen
accepteren kunt u specificeren van welke
personen u wel en niet oproepen wilt
accepteren door de geaccepteerde bellersinte
stellen.

Tabblad Besturing

Specificeer of uw telefoon moet reageren met
een in-gesprektoon of door de verbinding te
verbreken.
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Oproepen accepteren vanuit het menu

Alle bellers —iedereen die u belt, kanu
bereiken.

Alleen bellers in lijst —alleen personen
(telefoonnummers) die u in delijst met
geaccepteerde bellers hebt opgenomen,
kunnen u bereiken.

Contacten — alleen personen in uw
adresboek in Contacten kunnen u
bereiken.

Snelkiezen —alleen personen in uw lijst
Snelkeuzecontacten kunnen u bereiken.

Niemand — niemand kan u bereiken.

Tabblad Lijst

Stel een lijst op met geaccepteerde bellers.
Selecteer Toevoegen en selecteer vervolgens
een van uw Contacten of voer een naam en
telefoonnummer in.

Toevoegen aan Contacten
Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Toevoegen aan
Contacten enschakel het selectievakjeinasu
wilt worden gevraagd of u een nieuw contact
wilt toevoegen wanneer u een nieuw nummer
gebruikt of ontvangt.

Telefoonkaarten

Met een telefoonkaartaccount verlopen uw
gesprekken via een telefoonkaartserver. Dit
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houdt in dat uw telefoon als een zakelijke
telefoon kan worden gebruikt. Omdat uw
gesprekken dan via een besloten
bedrijfstelefooncentral e verlopen, zijn PABX-
functies, diensten zoals telefonische
vergaderingen, beschikbaar.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Telefoonkaarten
voor het opgeven van de instellingen.

Voer de vergrendelingscode van detelefoonin
(de standaardcode is 0000) en geef de
volgende instellingen op:

* Telefoonkaartmodus — selecteer hoe u

gebruik wilt maken van de geselecteerde
telefoonkaart.

* Telefoonkaarten —een lijst met uw
telefoonkaarten.

e Actieve kaart — stel de actieve
telefoonkaart in.

Neem contact op met uw tel efoonkaart-
leverancier voor meer informatie.

Een nieuw telefoonkaartaccount
maken

Selecteer Nieuw en voer de volgende
accountgegevensin.

Het tabblad Toegang

Naam — voer een naam in voor het
telefoonkaartaccount.
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Toegangsnummer — voer het
telefoonnummer in van de
telefoonkaartserver.

Verificatiecode — voer de verificatiecode
in.

Landcode — voer het internationale
voorvoegsel in dat door de server wordt
gebruikt.

Het tabblad Instellingen

Zendvolgorde — selecteer of het
telefoonnummer of de verificatiecode
eerst moet worden verzonden.

Vertraging voor nummer/Vertraging code
—stel in hoe lang het duurt voordat de
telefoon het nummer of de code moet
verzenden.

Nummer directe toegang gebruiken —als
deze optie is gemarkeerd, kunt u een
nummer voor directe toegang gebruiken
indien de telefoonkaart van het PBX-type
is.

Bedrijfstelefoonservices

U kunt bedrijfstel efoonservices instellen door
een configuratiebestand van het type .pbx via
de telefonie/l T-beheerder van uw bedrijf te
importeren.

Bedrijfstelefoonservices instellen

1. Maak de map Telefoonkaarten in de map
Document van uw telefoon of Memory
Stick en kopieer het configuratiebestand
met de .pbx-extensie naar die map.
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2. Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen. > Telefoonkaarten
> Importeren.

3. Selecteer het .pbx-bestand dat u wilt
importeren en tik op Importeren.

4. Activeer de kaart door de
Telefoonkaartmodusin te stellen op Direct
bellen, Altijd telefoonkaart gebruiken of
Voor oproep om kaart vragen.

Het pictogram voor telefoonkaarten 2% is nu

zichtbaar in de statusbalk. U kunt het .pbx-

bestand zo instellen dat u opdrachten naar de
telefooncentrale kunt sturen door op dit
pictogram te tikken.

Wisselgesprek

U kunt ervoor kiezen om gewaarschuwd te
worden wanneer u tijdens een lopend gesprek
een oproep ontvangt.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen >Wisselgesprek en zet
deze optie Aan of Uit.

Indien ALS (twee lijnen op de SIM-kaart)
beschikbaar is, kunt u deze optie Aan of Uit
zetten op twee afzonderlijke spraaklijnen.

Deinstellingen worden opgegeven in het
netwerk. Selecteer Meer > Vernieuwen om de
huidige instellingen te bekijken.
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Doorschakelen

Detelefoon kan inkomende oproepen (spraak-
en data- en faxoproepen) naar een ander
nummer doorschakelen als u in gesprek bent,
niet bereikbaar bent of de oproep niet
beantwoordt. U kunt desgewenst ook alle
oproepen doorschakelen.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Doorschakelen en
kies welk type oproepen u wilt doorschakelen
en waarheen ze moeten worden
doorgeschakeld.

Doorschakelopties
Opzoeken in Contacten — Selecteer een
item uit Contacten.
Nummer invoeren —Voer een hummer in
waarnaar oproepen moeten worden
doorgeschakeld.
Uit — Uw inkomende oproepen worden
niet doorgeschakeld.

De instellingen voor doorschakelen worden
opgegeven in het netwerk. Selecteer Meer >
Vernieuwen om de huidige instellingen te
bekijken.

Oproep markeren

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Configuratiescherm > Oproep markeren om
defunctiein te schakelen. Alsde functieis
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ingeschakeld en u weigert een oproep, wordt u
gevraagd een herinnering in te stellen voor een
vervolgoproep na een door u in te stellen
periode.

Handsfree-instellingen
Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Handsfree omin te
stellen hoe u een inkomende oproep wilt
beantwoorden indien de handsfree-apparatuur
is aangesloten.

Antwoordmodus

Normaal — Oproepen op de gebruikelijke
manier beantwoorden.

Willekeurige toets — Oproepen met een
druk op een willekeurige toets
beantwoorden.

Na 5 seconden — Detelefoon beantwoordt
automatisch na vijf seconden.

Altijd beantwoorde oproepen naar
Bluetooth leiden —Kruishet selectievakje
aan om beantwoorde oproepen naar een
Bluetooth-headset te leiden.

Weigeren met SMS

Als u een oproep wilt weigeren, bijvoorbeeld
tijdens een vergadering, kunt u de telefoon zo
instellen dat een SM S-bericht met een vooraf
bepaal de tekst naar de beller wordt gestuurd.
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Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Weigeren met SMS
voor het opgeven van de instellingen. Als de
functie isingeschakeld en u weigert een
oproep, wordt u gevraagd of u een SMS-
bericht naar de beller wilt verzenden.

Gesprekken beperken

Met deze functie kunt u bepaal de soorten
oproepen in- of uitschakelen, bijvoorbeeld
internati onal e oproepen. \Voor het opgevenvan
deinstellingen onder Extra >
Configuratiescherm > Gespreksinstellingen
> Gesprekken beperken hebt u een speciale
PIN code nodig, die u ontvangt van uw
operator.

Nummer weergeven of

verbergen

U kunt opgeven of u wilt dat de persoon dieu
belt uw telefoonnummer te zien krijgt.
Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Nummer weergeven
of verbergen voor het opgeven van de
instellingen. Wanneer Netwerkstandaard is
geselecteerd, bepaalt het netwerk deze
instellingen.
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TTY-instellingen

U kunt het gebruik van een TTY-apparaat
inschakelen. (TTY iseen hulpmiddel voor
mensen die doof zijn of spraskproblemen
hebben.) Sluit het TTY-apparaat aan op de
aansluiting voor accessoires op de onderkant
van de telefoon.

Stembesturing

Met behulp van stembesturing kunt u bellenen
gesprekken ontvangen. Selecteer Extra >
Configuratiescherm > Gespreksinstellingen
> Stembesturing voor het opgeven van de
instellingen.

Stemopdrachten opnemen

Voordat u in dit dialoogvenster instellingen
kunt opgeven, dient u van te voren de
stembesturingswoorden voor beantwoorden,
in gesprek en het toverwoord te hebben
opgenomen.

Het toverwoord is een woord dat u dient te
zeggen voordat u de opdrachten geeft, zodat
de telefoon "gaat luisteren” naar de opdracht.
Kies een lang, ongebruikelijk woord, dat goed
te onderscheiden is van gewone
achtergrondconversatie.

Selecteer Meer > Bewerken > Opnemen om
een gemarkeerde stemopdracht op te nemen.
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Selecteer Meer > Bewerken > Afspelen om
een gemarkeerde stemopdracht te beluisteren.
Het pictogram @ naast een woord geeft aan
dat er een stemopdracht is opgenomen en
opgeslagen.

Instellingen stembesturing

Draagbaar handsfree — stembesturing in
combinatie met een handsfreeset.
Draagbaar auto — stembesturing in
combinatie met een carkit.
Stembeantwoorden — aannemen met
stembesturing (opgenomen woorden voor
“beantwoorden” en “in gesprek”).

Naam beller afspelen —indien opgeslagen
in Contacten, speelt de telefoon de
opgenomen naam van de beller af.

Voicemail

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Gespreksinstellingen > Voicemail envoer het
nummer in waarmee uw telefoon toegang
heeft tot de voicemailserver. Voicemail is een
dienst die door uw operator wordt geleverd en
werkt als uw persoonlijke antwoordapparaat.

ALS-instellingen

ALS (Alternate Line Service) betekent dat u
de beschikking hebt over twee afzonderlijke
lijnen (twee telefoonnummers) op uw SIM-

kaart.
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Gespreksteller

Selecteer Extra > Configuratiescherm
>Gespreksteller voor het opgeven van de
instellingen voor de Gespreksteller.

Met deze dienst (door sommige operators ook

wel Adviceof Charge, of AoC, genoemd) kunt

u:

» De gesprekskosten bijhouden.

» Automatisch zorgen dat u geen uitgaande
gesprekken waarvoor kosten in rekening
worden gebracht meer kunt voeren zodra

een bepaal de kredi etbeperking wordt
overschreden.

Gespreksteller heeft twee tabbladen, Krediet
en Tarief.

Tabblad Krediet
Op dit tabblad kunt u de volgende instellingen
opgeven:

* Beperkt krediet —als u dit selectievakje
inschakelt, kunt u geen uitgaande
oproepen waarvoor kosten in rekening
worden gebracht meer plaatsen zodra de
ingestelde kredietbeperking is
overschreden. Wanneer dit selectievakje
niet isingeschakeld, is er geen
kredietbeperking en worden de
gesprekskosten tijdens een gesprek op het
scherm weergegeven.

* Resterend krediet —u kunt dit veld
bewerken en een kredietbeperking
instellen. Wanneer er een kredietbeperking
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isingesteld, wordt het resterende krediet
tijdens een gesprek op het scherm
weergegeven.

Tabblad Tarief

Op dit tabblad kunt u de volgende instellingen

opgeven:

¢ Kosten weergeven in —selecteer Valuta of
Eenheden.

e Tarief - stel een waarde tussen 0,01 en
9999999 in.

¢ Valuta — selecteer het soort valuta
(drieletterige code).

Alsudezeinstellingen wilt opslaan, moet u na
het opgeven ervan een geldige PIN 2-code
invoeren die u van uw netwerkoperator hebt
ontvangen.

Opmerking: De Gesprekstellerdienst is niet
beschikbaar indien u naar een netwerk hebt
geroamd dat geen informatie over belkosten
doorgeeft.

Verbindingen

Deinstellingen van de verbinding bepalen hoe
uw telefoon met andere apparaten
communiceert.
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Draadloze Bluetooth-

technologie

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Verbindingen > Bluetooth voor het opgeven
van de Bluetooth-instellingen en om
verbinding te maken met andere Bluetooth-
apparaten.

Opmerking: Maak alleen verbinding met
betrouwbare apparaten.

Voor ale taken, behalve het overdragen van
één bestand, is het nodig een permanente en
betrouwbare verbinding tussen uw telefoon en
het andere apparaat te maken. Dit wordt
koppelen (pairing, of bonding) genoemd.
Gekoppel de apparaten worden door uw
telefoon onthouden zodat het koppelen niet
steeds opnieuw hoeft te worden gedaan. Dit
vergemakkelijkt en beveiligt toekomstige
verbindingen omdat gekoppelde apparaten
elkaar reeds authenticatie hebben verleend.

Tabblad Instellingen 4
Hier kunt u alle Bluetooth-instellingen van uw
telefoon opgeven.

Mijn telefoonnaam — voer de naamin die
moet worden weergegeven wanneer uw
telefoon verbinding maakt met andere
Bluetooth-apparaten.

Bluetooth aan — hiermee wordt Bluetooth
geactiveerd.
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Zichtbaar voor andere apparaten —met
deze ingtelling kunnen andere Bluetooth-
apparaten uw telefoon vinden.

Energiebesparing inschakelen —bespaart
energie door de activiteit van uw telefoon
te beperken. Met uw telefoon worden
verzoeken voor extra verbindingen van
andere Bluetooth-apparaten niet langer
geaccepteerd nadat een Bluetooth-
verbinding tot stand is gebracht, maar u
kunt nog steeds andere Bluetooth-
apparaten zoeken en verzoeken om
daarmee te worden verbonden.

Tabblad Apparaten _

Op dit tabblad vindt u een lijst met ale
apparaten die a met uw telefoon zijn
gekoppeld, zelfs als ze niet binnen bereik zijn
en ze de Bluetooth-functie niet hebben
ingeschakeld.

Koppelen aan een apparaat

Selecteer Nieuw apparaat om uw telefoon aan
een nieuw apparaat te koppelen. Vervolgens
wordt naar zichtbare Bluetooth-apparaten
binnen bereik gezocht. Om te koppelen aan
een van deze apparaten, selecteert u dit in de
lijst en voert u de sleutelcode in zodra u
hierom wordt gevraagd.

Indien u koppelt aan een Bluetooth-headset,
beschikt deze mogelijk over een functie voor
automatisch koppelen. Dit houdt in dat u het
koppelen niet hoeft te initiéren; dit wordt
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gedaan door de headset zodra deze wordt
ingeschakeld. Bovendien hoeft uin dat geval
geen sleutelcode in te voeren. U moet nog wel
de koppeling bevestigen.

Wanneer u een apparaat uit de lijst selecteert,
wordt een lijst met opties zichtbaar:

Apparaatopties

Mijn telefoonnaam — selecteer deze optie
om de naam van het apparaat te wijzigen.
Hiermee wordt alleen de manier waarop
het apparaat in uw telefoon wordt
weergegeven, beinvloed.

Dit apparaat vertrouwen — hiermee kan
een apparaat verbinding maken met uw
telefoon zonder dat u dat telkens hoeft te
bevestigen.

Voor audio inschakelen — het apparaat
(bijvoorbeeld een Bluetooth-headset) in
audioapplicaties te gebruiken. Apparaten
die voor audio zijn ingeschakeld, staan in
het tabblad audio, (Y.

Bluetooth-diensten

De diensten (ook wel profielen genoemd) die
door het verbonden apparaat worden
ondersteund, worden in de detailweergave
voor het apparaat weergegeven. Selecteer het
apparaat op het tabblad || , en selecteer
vervolgens het rechtertabblad Services.

Tabblad Audioapparaten (X
Hier worden alle gekoppelde apparaten
weergegeven diea sgemarkeerd zijn met Voor

M600i

audio inschakelen. Op een later tijdstip kunt u
een apparaat voor audio uitschakelen om te
voorkomen dat uw telefoon er geluid naar
overbrengt.

Infraroodpoort

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Verbindingen > Infrarood voor het activeren
van de infraroodpoort.

Infrarood-opties

Aan of Aan gedurende 10 minuten —
schakelt de poort in.

Uit — schakelt de poort uit.

Internetaccounts
Zie Internet, e-mail en MMSinstellen op
pagina 69.

Mobiele netwerken

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Verbindingen > Mobiele netwerken omin te
stellen op welke manier uw telefoon een
beschikbaar netwerk moet kiezen wanneer u
zich buiten het dekkingsgebied van uw
operator bevindt. Mobiele netwerken heeft
twee tabbladen, Zoeken en Voorkeurslijst.
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Tabblad Zoeken

Er wordt naar een network gezocht. U kunt
kiezen tussen Automatisch of Handmatig
zoeken.

Meer menuopties

Netwerk selecteren — beginnen met het
zoeken naar een netwerk.

Opnieuw zoeken — naar het volgende
netwerk in de voorkeurslijst zoeken.

Het tabblad Voorkeurslijst

U kunt een lijst met voorkeursnetwerken
instellen. Het netwerk met de hoogste
prioriteit dat beschikbaar is, wordt
geselecteerd.

Meer menuopties

Netwerk toevoegen —een netwerk in de
lijst selecteren en een prioriteit hiervoor
instellen.

Netwerk verwijderen — het gemarkeerde
netwerk verwijderen.

Netwerken filteren — de netwerktypen
instellen diein de lijst moeten worden
weergegeven (GSM, 3G of beide).

Opmerking: Mogelijkerwijs geeft uw
operator u geen toestemming omvan alle
beschikbare netwerken gebruik te maken.
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USB

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Verbindingen > USB voor het weergeven van
de USB-instellingen van uw telefoon.

Opties voor USB-functionaliteit

Telefoonmodus — biedt de mogelijkheid
voor synchronisatie, backup, opslag,
bestandsoverdracht en modemgebruik.
Bestandsoverdracht —hiermee kunnen
muziekbestanden en afbeeldingen van en
naar de telefoon worden overgedragen met
behulp van computerapplicaties zoals
Sony Disc2Phone en Adobe Photoshop
Album SE. Daarnaast kunt u uw telefoon
voor een verbonden computer gebruiken
als een algemene opslagruimte.

Selecteer USB-laden toestaan om het opladen
van de batterij viade USB-verbinding in te
schakelen. Het wordt aanbevolen op deze
functie niet te gebruiken wanneer u verbinding
maakt met een USB-hub die niet wordt gevoed
of een apparaat dat alleen door batterijen
wordt gevoed.

Opmerking: Wjzig tijdens de
gegevensoverdracht via USB de USB-
instellingen niet en ver breek de ver binding van
de telefoon met het andere apparaat niet. Dit
kan leiden tot verlies van gegevens.
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Apparaat

Schermverlichting

U kunt de verlichting van het scherm en het
toetsenbord instellen voor handheld-gebruik
en gebruik in deauto. Hoelager u deinstelling
voor de helderheid hebt ingesteld, deste
langer duurt het voordat u de batterij moet
opladen. Stel de niveaus voor de autohouder
zo laag in dat u natuurlijk nachtzicht behoudt.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Schermverlichting voor het
opgeven van de instellingen.

Tabblad Instellingen

Automatisch — schermverlichting wordt
ingeschakeld als u op het scherm tikt, een
toetsindrukt of een binnenkomend
gesprek ontvangt. Wanneer de telefoon na
een korte tijd niet meer actief is, wordt de
schermverlichting uitgeschakel d.

Aan — schermverlichting is continu aan,
maar na een korte periode van inactiviteit
wordt het gedimd tot een niveau dat u in
het tabblad Helderheid kunt aanpassen.

Tabblad Helderheid

Selecteer de schermverlichtingsmodus en pas
de helderheid met behulp van de
schuifregelaar of de Jog Dial aan.

M600i

Selecteer Standaard om de standaardwaarden
van adlelichtniveaus te terug te zetten.

Apparaatbeheer

Apparaatbeheer maakt de externe distributie
van deinstellingen van uw telefoon mogelijk,
zoalsinternet, email, SMSen MMS.
Daarnaast kunt u thema'sen client-software op
de telefoon beheren (weergeven in een lijt,
installeren, updaten en de installatie ervan
ongedaan maken). Apparaatbeheer iserg
nuttig indien een bedrijf bijvoorbeeld een set
met standaardsoftware heeft bepaald die op de
telefoons van alle medewerkers gebruikt dient
te worden.

Omdeinstellingen te openen of de softwarein
detelefoon te beheren, wordt een beheersessie
tussen de telefoon en een
apparaatbeheerserver ingesteld. De sessiekunt
u vanaf de telefoon of de server starten.

Dialoogvenster Apparaatbeheer
Selecteer Extra > Configuratiescherm >

Apparaat > Apparaatbeheer. U treft een lijst
aan van de profielen van de
apparaatbeheerserver voor zover die aanwezig
zijn. Deinstellingen van de profielen bepalen
hoe het profiel de start van een
apparaatbeheersessie en de meldingen tijdens
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een sess e afhandelt. In het dialoogvenster van
apparaatbeheer kunt u:
» Debeheersessie van de telefoon starten

door een profiel te markeren en
Verbinding maken te selecteren.

» Handmatig een nieuw profiel voor de
apparaatbeheerserver creéren door Meer >
Nieuw profiel te selecteren.

» Een nieuwe configuratie starten voor een
nieuwe operator door Meer > ACL wissen
te selecteren. Dit kan noodzakelijk zijn als
uw telefoon al voor een andere operator is
geconfigureerd.

» Profielen van apparaatbeheerservers
bewerken of verwijderen.
Opmerking: Een profiel kan door deoperator
zijnvergrendeld. Alsdit het geval is, kunt u het
profiel niet bewerken of verwijderen of ACL
wissen.
Het dialoogvenster apparaatbeheer bestaat uit
twee tabbladen, het tabblad Gegevens en het
tabblad Instellingen. In het tabblad Gegevens
kunt u gegevensvoor de verbinding bewerken,
zoals de gebruikersnaam voor het account op
de apparaatbeheerserver en het ID en het adres
van de server. In het tabblad Instellingen kunt
uinstellen wat er gebeurt bij de
apparaatbeheersessie.
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Flight mode

In de Flight mode zijn de radiofuncties van de
telefoon uitgeschakeld. U kunt de applicatie
van de organizer blijven gebruiken.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Flight mode en stel hierinof uwilt
worden gevraagd om te kiezen tussen Flight
mode of Telefoon aan telkens al's u op de aan-
uitknop drukt.

In Flight mode is het pictogram voor Flight
mode Q zichtbaar in de statusbalk. Wilt u de
modus wijzigen, dan kunt u op dit pictogram
of in de Telefoonmodus op het pictogram voor
Signaalsterkte il tikken.

Hardwareknop

U kunt de functie van de snelkoppelingsknop
aanpassen. Selecteer Extra >
Configuratiescherm > Apparaat >
Hardwareknop om de instellingen op te
geven.

U kunt instellen dat de snelkoppelingsknop
een van de volgende items opent:
Activiteitenmenu, internet, Hoofdmenu,
Mediaplayer, Geluidsrecorder of Taakbeheer.
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Locatie

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Locatie omdeHuidige tijdzone en
Interessante zone inte stellendiein
combinatie met hun huidige tijd en datum in
de applicatie Tijd worden weergegeven.
Selecteer het vereiste veld en selecteer
vervolgens een tijdzone of een stad in de
tijdzone die u wilt weergeven.

De Tijdzone thuis wordt niet in Tijd
weergegeven maar door deze functie kunt u
uw telefoon makkelijker resetten alsu
terugkeert uit een andere tijdzone.

Opties in het Locatie-menu

Updates instellen —wanneer u door tijdzones
reist, kan uw telefoon informatie van het
netwerk ontvangen en de klok automatisch
instellen op de lokale tijd.

Cijfernotaties

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Cijfernotaties om de notatie in te
stellen voor het weergeven van afstanden,
decimale scheidingstekens, scheidingstekens
voor duizendtallen, valuta's en
symboolposities. De standaardwaarden zijn

afhankelijk van detaal die u hebt geselecteerd.
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Energiebesparing

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Energiebesparing voor het
instellen van de energiebesparing.

Indien u Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Schermverlichting hebt ingesteld
op Automatisch, wordt de schermverlichting
automatisch uitgeschakeld om energie te
besparen. Hebt u de Schermverlichting
Ingeschakeld, kunt u alsnog energie besparen
door Energiebesparing ingeschakeld te
selecteren. Hierdoor wordt het scherm naeen
inactieve periode |eeggemaakt.

Activeren na bepaalt wanneer het scherm
moet worden leeggemaakt nadat de telefoon
niet meer wordt gebruikt.

Schermbeveiliging

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Schermbeveiliging om een
schermbeveiliging te selecteren. U kunt de
standaardschermbeveiliging, een afbeelding
of een map met afbeeldingen selecteren voor
een diavoorstelling.
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Geluiden en signalen

Ringtones

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Geluiden en signalen >
Ringtones om ringtones voor inkomende
spraakoproepen en gegevens- en faxberichten
teselecterenin devervolgkeuzemenu's. Tik op
de volumeregelaar en sleep deze om het
ringtone-niveau aan te passen of draai aan de
Jog Dial. Wilt u een geluid beluisteren, tik dan
op JJ. Indien u Toenemend belvolume

sel ecteert, begint het belsignaal zacht en neemt
het volume van het signaal langzaam toe.

U kunt uw telefoon verder aanpassen door
verschillende ringtones aan verschillende
contacten toe te kennen, zie Een persoonlijke
ringtone toevoegen aan een contact op
pagina 35.

Berichtsignalen

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Geluiden en signalen >
Berichtsignalen om voor de verschillende
berichten af te spelen geluiden te selecteren.
Alsu Melding weergeven selecteert,
verschijnt er een dialoogvenster op het scherm
zodra u een bericht ontvangt.
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Alarmen

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Geluiden en signalen > Alarmen
om geluiden te selecteren en het volume voor
kalender- en klokalarmen aan te passen.
Alarmen werken alleen als de telefoon is
ingeschakeld. Wilt u wel alarmen horen maar
niet door inkomende oproepen of berichten
worden gestoord, stel de telefoon danin op
Flight mode.

Trilalarm

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Geluiden en signalen > Trilalarm
en selecteer dan voor welke gebeurtenissen de
telefoon moet trillen. Aan indien stil betekent
dat de telefoon alleen zal trillen als de stille
modus isingeschakeld. Zie Sille modus op
pagina 21 voor meer informatie.

Knoppen en scherm

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Geluiden en signalen > Knoppen
en scherm en selecteer vervolgens geluiden
voor wanneer u op toetsen en knoppen drukt
en op het scherm tikt.

Equalizer

Met de equalizer wordt de frequentiebalans
van het geluid van de media player gewijzigd.
Selecteer Extra > Configuratiescherm >
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Apparaat > Geluiden en signalen > Equalizer
voor het opgeven van deinstellingen. Het
vervolgkeuzemenu bevat voorkeuzes voor
verschillende muziekgenres. MegaBassiseen
instelling waarmee de lage tonen krachtiger
worden, ongeacht het volume.

Wizard Opslagruimte
Zie Wizard Opslagruimte op pagina 63.

Tekstinvoer

Selecteer Extra > Configuratiescherm >

Apparaat > Tekstinvoer voor de onderstaande

handelingen:

* Deinstellingen in het menu van
tekstopties van de tekstinvoerapplicaties
wijzigen, zie Tekstinvoer op pagina 16.

» Tekstinvoersoftware selecteren en
instellen.

Voorspellende tekst —selecteer talen voor
tekstsuggesties en selecteer of u de optie
Voorspellende tekst wilt activeren.
Automatisch hoofdletters — selecteer hier
of het automatische gebruik van
hoofdletters actief moet zijn.

Handschrift — selecteer hier of de software
voor handschriftherkenning actief moet
zijn. De telefoon wordt met JotPro-
software geleverd en is standaard
ingesteld.

De JotPro-software neemt met de hand
geschreven invoer tegelijkertijd met het
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toetsenbord mee. Het kan zijn dat een
handschriftherkenningssoftware van
derden wilt installeren, maar het
toetsenbord wordt alleen ingeschakeld als
het in die software isingeschakeld. Indien
de software installatieopties bevat, kunt u
deze openen vanaf Instellingen in het
Meer-menu.

Virtueel toetsenbord — selecteer deze
optie als u beschikking over het virtuele
toetsenbord wilt hebben. Selecteer
Instellingen in het Meer-menu om de taal
voor de toetsenbordindeling te selecteren.

Thema's

Met thema's kunt u uw telefoon aanpassen.
Door thema's te gebruiken, kunt u
bijvoorbeeld de kleur van het scherm en de
tekst, pictogrammen, de achtergrond en de
skins bepalen. Thema's bevatten tevens een
aantal geluiden die u asringtonesen als
waarschuwingssignalen voor SMS- en MM S-
berichten kunt gebruiken.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Thema's om een themauit delijst
te kiezen en te bekijken. Kies Selecteren om
een thema toe te passen.

Met het Meer-menu kunt u een thema
verwijderen of verzenden. U kunt geen thema
verwijderen dat momenteel in gebruik is of is
voorgeprogrammeerd.

Configuratiescherm 87



Opmerking: Copyright-bescherming kan
voorkomen dat content wordt gekopieerd,
gewijzigd of wordt overgebracht. Als een
bestandisbeveiligd, of alseen toegangssl eutel
verlopen of niet beschikbaar is, wordt er een
pictogram weergegeven naast de
bestandsnaam.

Tijd/datum

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Tijd/datum om de huidige tijd en
datum in te stellen. U kunt hier tevens de
datum- en tijdnotatie selecteren. Selecteer het
vereiste veld en geef de instellingen op.

Opties in het Tijd/datum-menu

Updates instellen —wanneer u door
tijdzonesreist, kan uw telefoon informatie
van het netwerk ontvangen en de klok
automatisch instellen op de lokal e tijd.

Werkdagen instellen —geef de werkdagen
op en de eerste dag van de week.

Gebruikersgroet

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Gebruikersgroet om in te stellen
of udesgewenst een gebruikersgroet wilt laten
weergeven alsdetel efoon wordt ingeschakeld.
Deze tekst mag uit maximaal 32 tekens
bestaan.
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Achtergrond

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Apparaat > Achtergrond om een achtergrond
voor de stand-byweergave in te stellen.
Selecteer Vervangen en blader naar de
afbeelding die u wilt gebruiken. U kunt de
grootte van de afbeelding met de
schuifregelaar aanpassen.

Opties in het Achtergrond-menu

Afbeelding verwijderen — verwijder de
achtergrondafbeelding.

Afbeelding van thema — selecteer een
afbeelding uit een thema.

Rangschikken —wanneer u dit
selectievakje selecteert, wordt het scherm
met kopieén van de gekozen afbeelding
gevuld.

Berichtinstellingen

Lokale informatie

L okaleinformatieberichten zijn tekstberichten
die naar alle abonnees binnen een netwerkcel
worden gezonden, bijvoorbeeld berichten van
uw serviceprovider of weerberichten. Deze
serviceisafhankelijk van een serviceprovider.
Met de hieronder beschreven instellingen kunt
u zich abonneren op verschillende
informatiekanalen en deze activeren.
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Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Berichtinstellingen > Lokale info en geef de
instellingen op.

E-mailaccounts
Zie Internet, e-mail en MMSinstellen op
pagina 69.

MMS-accounts
Zie Internet, e-mail en MMSinstellen op
pagina 69.

SMS

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Berichtinstellingen > SMS-account voor het
instellen van tekstberichten, SMS en EMS.

Wap-push

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Berichtinstellingen > Wap-push om de
manier in te stellen waarop inkomende
berichten die melden dat de Wap-pushservice
wordt geladen, moeten worden afgehandeld.
WAP-push

Automatisch — selecteer deze optie indien
u altijd een bericht dat de service wordt
geladen, wilt ontvangen en indien u wilt
dat de content waarvoor u zich hebt
aangemeld indien mogelijk automatischin
de webbrowser wordt geladen. U ontvangt
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een notificatie indien de browser niet
beschikbaar is.

Eenmalig — selecteer deze optie om een
notificatie te ontvangen indien een service
kan worden geladen. U wordt ook
geinformeerd bij service-
indicatieberichten.

Nooit - alle berichten over het laden van
Wap-pushservice worden genegeerd.

Beveiliging

Certificaatbeheer en

Java-certificaten

Digitale certificaten worden gebruikt voor het
verifiéren van de oorsprong van de
webpagina's die u bezoekt en de softwaredieu
installeert. Selecteer Extra >
Configuratiescherm > Beveiliging >
Certificaatbeheer om de huidige certificaten
van de Certificatie-instantie en uw
gebruikerscertificaat in de telefoon weer te
geven. Selecteer Extra > Configuratiescherm
> Beveiliging > Java-certificaten om de
huidige Java-certificaten weer te geven. De
certificaten zijn gemaakt en uitgegeven door
een onafhankelijke organisatie die de
betrouwbaarheid van de certificaten
garandeert.
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Vergrendelingen

De telefoon beschikt over vier
beveiligingsvergrendelingen die u in het
configuratiescherm kunt instellen door Extra >
Configuratiescherm > Beveiliging >
Vergrendelingen te selecteren.

Telefoonvergrendeling
Dezevergrendelingscode kunt u gebruiken om
uw telefoon tegen onbevoegd gebruik te
beveiligen. Wanneer u de telefoon voor de
eerste keer inschakelt, isde
vergrendelingscode 0000, maar deze code
kunt uin het Vergrendelingen-menu wijzigen
in een vier- tot achtcijferige code. Uw opties
voor de instellingen voor
Telefoonvergrendeling zijn:

e Bijinschakeling —telkens wanneer u de

telefoon inschakelt, dient u de codein te
voeren.

* Uit —de vergrendeling wordt
uitgeschakeld en u hoeft geen codein te
voeren.

e Wanneer SIM is gewijzigd — u hoeft de
code enkel in te voeren indien de SIM-
kaart is gewijzigd.

Vergrendeling SIM-kaart

De PIN-code (Personal Identification

Number) bestaat uit vier tot acht cijfers en

dient ter beveiliging van uw SIM-kaart tegen
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onbevoegd gebruik. U hebt de code nodig voor
toegang tot de SIM-kaart. U ontvangt de code
van uw operator bij de SIM-kaart, maar u kunt
de codein het Vergrendelingen-menu
wijzigen. Uw opties voor deinstellingen voor
Vergrendeling SIM zijn:

¢ Bij inschakeling —telkens wanneer u de

telefoon inschakelt, dient u de PIN-codein
te voeren.

¢ Uit —de vergrendeling wordt
uitgeschakeld en u hoeft geen codein te
voeren.
Alsu een foute PIN-code invoert, krijgt u een
foutmelding. Doorgaans wordt de SIM-kaart
geblokkeerd nadriefoute pogingen (het aantal
pogingen is afhankelijk van de operator). U
moet de PUK-code invoeren om de SIM-kaart
vrij te geven.
De PUK-code bestaat uit acht cijfers. Alsude
juiste PUK-code hebt ingevoerd, moet u een
nieuwe PIN-code invoeren. U hebt tien
pogingen om dejuiste PUK-codein te voeren.
Alsa deze pogingen mislukken, wordt de
SIM-kaart buiten werking gesteld. U moet dan
contact opnemen met uw netwerkoperator. Het
isniet mogelijk de PUK-code te wijzigen.
De PIN2-code
Bepaal de speciale SIM-kaartdiensten, zoals
Gespreksteller en Vaste nummers, kunnen
door een tweede pincode worden beveiligd, de
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PIN2-code. De eigenschappen van de code
zijn:
* PIN2 kan niet worden uitgeschakeld, maar

devier- tot achtcijferige code kunt uin het
Vergrendelingen-menu wijzigen.

e PIN2 wordt nadrie foute pogingen
geblokkeerd. Wilt u de code vrijgeven,
dan dient u een PUK2-code in te voeren.

* Na10 mislukte pogingen om PIN2 vrij te
geven, kunt u nog steeds gebruikmaken
van de kaart maar is toegang tot de SIM-
functies die worden beveiligd door de
PIN2-code, permanent geblokkeerd.

¢ Niet elke SIM-kaart beschikt over een
PIN2-vergrendeling.

Schermvergrendeling

Indient u Schermvergrendeling selecteert en
de vereiste code voor Telefoonvergrendeling
invoert, wordt deze vergrendeling geactiveerd.
Hiermee voorkomt u dat er per ongeluk op het
scherm wordt gedrukt. Het scherm wordt
automatisch vergrendeld na 60 seconden van
inactiviteit. Om het te openen, kunt u op een
willekeurige toets drukken. Er verschijnt dan
een dialoogvenster waarin u de code voor
Telefoonvergrendeling in kunt voeren.

Automatische toetsvergrendeling
Indien u Automatische toetsvergrendeling
selecteert, wordt het toetsenbord na een
periode van inactiviteit automatisch
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vergrendeld. Hiermee voorkomt u dat er per
ongeluk op een toetswordt gedrukt. U heft de
toetsvergrendeling op door de Terug-knop aan
dezijkant van detelefoon ingedrukt te houden
of door [;*] > Ontgrendelen te selecteren.

Instellingen MIDlet

Een MIDlet suite is een Java-applicatie. In
sommigegevallenworden door MIDletsacties
gestart waarvoor u toestemming moet geven.
Dit kunnen acties zijn zoals:

* Het openen van een verbinding.

* Het automatisch starten van de M|Dlet a's
reactie op een inkomende verbinding.

* Een SMSverzenden.

Het dialoogvenster Verzoek machtiging
MiDlet wordt weergegeven. Hierop kunt u de
machtiging a dan niet toestaan, bijvoorbeeld
omdat privé- of netwerkkosten in rekening
worden gebracht.

Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Beveiliging voor toegang tot de twee
applicaties waarmee u MIDlet-instellingen in
de telefoon kunt opgeven, te weten MiDlet-
accounts en MiIDlet-machtigingen.

MIDlet-accounts

Aan een bepaald internetaccount kan een
MIDlet-suite worden gekoppeld. In MIDlet-
accounts vindt u een overzicht van alle
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momenteel geinstalleerde MIDlet-suites. U
kunt het internetaccount van een M 1Dl et-suite
wijzigen door het account te selecteren en een
van de andere internetaccounts of V PN-
accountsin uw telefoon te kiezen.

MiDlet-machtigingen
InMIDlet-machtigingen kunt uinstellen onder
welke voorwaarden in uw telefoon een
verzoek wordt gegeven wanneer een MIDlet-
suite een bepaal de actie wil starten. U kunt een
MIDlet-suite wijzigen door het te selecteren
en de Gebruikersmachtigingen en de manier
waarop moet worden gereageerd op deze
gebruikersmachtigingen, de Interactiemodus,
te wijzigen.

VPN-accounts

Virtual Private Network (VPN) is een veilige
manier om via het internet, toegang tot het
netwerk van een organisatie te bieden.
Selecteer Extra > Configuratiescherm >
Beveiliging > VPN-accounts om een VPN-
account te maken.

Overige

Schijf formatteren
Zie Een Memory Siick formatteren op
pagina 62.
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Installeren
Zie Applicatiesinstalleren op pagina 62.

Taal

Selecteer eentaal uit delijst om detaal van de
telefoon te wijzigen. Detaal die momenteel in
gebruik is, wordt gemarkeerd. U kunt ale
talen verwijderen behalve Engels.

Om geheugenruimte te besparen, is bij
levering slechts een beperkt aantal talen in de
telefoon opgenomen. Wanneer u een taal
selecteert in delijst, worden de talen die niet
worden gebruikt uit het geheugen van de
telefoon verwijderd. U kunt extratalen
downloaden op www.sonyericsson.com/

support.

Master reset
Gebruik Master reset om uw telefoon
opnieuw in te stellen.

Belangrijk: Nadat u detaal hebt gesel ecteerd,
worden alle gebruiker sgegevens verwijderd,
evenals alle vooraf geinstalleerde
mediabestanden en bestanden met
applicatiegegevens (inclusief
achtergrondafbeel dingen, ringtones en
afbeeldingen). Alle instellingen worden
teruggezet naar de toestand waarin deze zich
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bevonden. De gesel ecteerde |okale taal wordt
teruggezet.

Als u van de gebruikersgegevens
reservekopieén hebt gemaakt, kunt u deze
naderhand weer terugzetten. Zie Gegevens
terugzetten op pagina 69.

U kunt mediabestanden en
applicatiegegevensbestanden terugzetten van
WWW.SOoNyericsson.conmvsupport.

Alsugeinstalleerde applicatieswilt behouden,

schakelt u het selectievakje Geinstalleerde
applicaties verwijderen uit.

Instellingenwizard

De Instellingenwizard wordt normaal
uitgevoerd wanneer u de telefoon voor de
eerste keer inschakelt. De Wizard begeleidt u
door enkele basisinstellingen van de telefoon
en toont u enkele nuttige tips. U kunt de
Instellingenwizard ook altijd openen door
Configuratiescherm > Overige >
Instellingenwizard te selecteren. Wanneer u
de Instellingenwizard opent vanaf het
Configuratiescherm, bevat deze ook een stap
om het scherm te kalibreren.

Verwijderen
Zie Applicaties verwijderen op pagina 63.
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Problemen
oplossen

Bezoek www.sonyericsson.convsupport voor
het oplossen van mogelijke problemen met uw

telefoon. Selecteer uw regio, locatie en
telefoontype om nuttige informatie weer te
geven.

Uw telefoon beschikt daarnaast over
ingebouwde Help-onderwerpen. Bij veel
applicaties en in sommige dialoogvensters,
bijvoorbeeld waarin u belangrijke instellingen
opgesft, is Help beschikbaar vanuit het Meer-
menu.

U kunt de software van uw telefoon updaten
om de prestaties te verbeteren. Zie Software
updaten op pagina 14.

Opmerking: Alsu uw telefoon moet inleveren
voor reparatie kunt u informatie en content
verliezen die u op uw telefoon hebt
opgeslagen. U wordt aangeraden een kopie
van dergelijke informatie te maken, zie
Reservekopieén maken op pagina 68.
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Belangrijke
informatie

Consumentenwebsite van Sony
Ericsson

Op www.sonyericsson.convsupport vindt u
een Support-sectie met Help-teksten en tips
die u met enkele muisklikken kunt openen.
Hier vindt u de nieuwste computersoftware-
updates en tips over hoe u het product
efficiénter kunt gebruiken.

Service en ondersteuning

Vanaf nu hebt u toegang tot een grote

verscheidenheid aan exclusieve

servicevoordelen, zodls:

*  Wereldwijde en lokale websites die
ondersteuning bieden.

* Eenwereldwijd netwerk van callcenters.

» Een uitgebreid netwerk van
servicepartners voor Sony Ericsson.

Een garantieperiode. In deze

gebruikershandleiding vindt umeer informatie

over de garantievoorwaarden.

Op www.sonyericsson.comvindt u in het
ondersteuningsgedeel te voor de taal van uw
keuze de nieuwste ondersteuningsfunctiesen -
informatie, zoals software-updates, een
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Knowledgebase, telefooninstellingen en
aanvullende hulp wanneer u deze nodig hebt.

Neem contact op met uw netwerkoperator
voor meer informatie over specifieke services
en voorzieningen van de operator.

U kunt ook contact opnemen met onze
callcenters. Raadpl eeg de onderstaande lijst
voor het telefoonnummer van het
dichtstbijzijnde callcenter. Neem contact op
met een plaatselijkeleverancier alsuw regio of
land niet in delijst staat. (De onderstaande
telefoonnummers waren correct bij het te
perse gaan. Op www.sonyericsson.com kunt u
dtijd de recentste informatie vinden.

In het onwaarschijnlijke geval dat uw product
moet worden gerepareerd, kunt u contact
opnemen met de leverancier bij wie u het
product hebt gekocht of met een van onze
servicepartners. Bewaar het oorspronkelijke
aankoopbewijs; u hebt dit nodig wanneer u
aanspraak wilt maken op de garantie.
Wanneer u een van onze callcenters belt,
gelden de national e tarieven, inclusief lokale
belastingen, tenzij sprakeis van een gratis
telefoonnummer.
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Land
Argentinié
Augtralié
Belgié
Brazilié
Canada
Centraal-Afrika
Chili

China
Colombia
Denemarken
Duitsland
Filipijnen
Finland
Frankrijk
Griekenland

Hongarije
Hongkong
lerland

India
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Telefoonnummer E-mailadres

800 333 7427 questions.AR@support.sonyeri csson.com
1 300 650 050 questions.AU@support.sonyericsson.com
02 7451611 questions.BE@support.sonyericsson.com
4001 0444 questions.BR@support.sonyericsson.com
1 866 766 9374 questions.CA @support.sonyericsson.com
27 112589023 questions.CF@support.sonyericsson.com
123 0020 0656 questions.CL @support.sonyericsson.com
4008100000 questions.CN @support.sonyericsson.com
18009122135 questions.CO@support.sonyeri csson.com
33312828 questions.DK @support.sonyericsson.com
0180 534 2020 questions.DE@support.sonyericsson.com
02 6351860 questions.PH@support.sonyericsson.com
09 299 2000 questions.Fl @support.sonyericsson.com
0825 383383 questions.FR@support.sonyericsson.com
801 11 810 810 questions.GR@support.sonyericsson.com

21089 91 919 (vanaf mobiele telefoon)

06 1437 7300 questions.HU @support.sonyericsson.com
8203 8863 questions.HK @support.sonyericsson.com
1850 545 888 questions.| E@support.sonyericsson.com

1800 11 1800 (Gratis nummer) questions.|N@support.sonyericsson.com
39011111 (vanaf mobiele telefoon)
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Indonesié
Italié
Kroatié
Maleisié

Mexico

Nederland
Nieuw-Zeeland
Noorwegen
Oekraine
Oostenrijk
Polen
Portugal
Roemenié
Rusland
Singapore
Slowekije
Spanje
Taiwan
Thailand
Tgechié
Turkije

021 2701388

06 48895206
062 000 000

1 800 889900
01 800 000 4722

questions.| D@support.sonyericsson.com
questions.| T@support.sonyericsson.com
questions.HR@support.sonyericsson.com
guestions.MY @support.sonyericsson.com

questions.M X @support.sonyericsson.com

(nationaal, gratis nummer)

0900 899 8318
0800 100150
815 00 840

380 44 590 1515
0810 200245

0 (prefix) 22 6916200

808 204 466
4021 401 0401
8495 787 0986
67440733

02 5443 6443
902 180 576

02 25625511
02 2483030
844 550 055
02124737777
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questions.NL @support.sonyericsson.com
guestions.NZ @support.sonyericsson.com
questions.NO@support.sonyericsson.com
questions.UA @support.sonyericsson.com
questions. AT @support.sonyericsson.com
questions.PL @support.sonyericsson.com
questions.PT @support.sonyericsson.com
questions.RO@support.sonyericsson.com
questions.RU @support.sonyericsson.com
questions.SG@support.sonyeri csson.com
questions.SK @support.sonyericsson.com
questions.ES@support.sonyericsson.com
questions. TW@support.sonyericsson.com
guestions.TH@support.sonyericsson.com
questions.CZ@support.sonyericsson.com

questions. TR@support.sonyericsson.com
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Venezuela
Verenigd Koninkrijk
Verenigde Staten

Verenigde Arabische
Emiraten

Zuid-Afrika
Zweden
Zwitserland

M600i

0800 100 2250
08705 23 7237
1866 766 9374

43919880

0861 632222
013244500
0848 824 040

questions.V E@support.sonyericsson.com
questions.GB @support.sonyericsson.com

questions.US@support.sonyericsson.com

questions.AE@support.sonyericsson.com
questions.ZA @support.sonyericsson.com
questions. SE@support.sonyericsson.com

questions.CH@support.sonyericsson.com

Belangrijke informatie
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Lees deze informatie voordat u de
mobiele telefoon in gebruik neemt.
Deze instructies zijn bedoeld voor uw
veiligheid. Houd u aan dezerichtlijnen.

Sﬁ
Als een of meer van de onderstaande

omstandigheden van toepassing zijn op het product
of alsu er niet zeker van bent dat het product correct
werkt, moet u het laten controleren door een
gecertificeerde servicepartner voordat u het product
oplaadt of gebruikt. Alsu dit niet doet, kunnen er
defecten optreden of kan zelfs uw gezondheid gevaar
lopen.

Belangrijk: Verminder het volume voordat u
de mobiele telefoon aan uw oor plaatst alsu

een oproep beantwoordt.

Aanbevelingen voor veilig gebruik
van het product (mobiele telefoon,
batterij, oplader en overige
accessoires)
» Gavoorzichtig met de mobiele telefoon om en
bewaar deze op een schone en stofvrije plaats.
WAARSCHUWING! Sel de batterij niet
bloot aan open vuur. Hierdoor zou de batterij
kunnen exploderen.

* Stel demobieletelefoon niet bloot aan vloeistoffen,
vocht of damp.
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« Stel demobieletelefoon niet bloot aan
extreem hoge of lage temperaturen.
Stel de batterij niet bloot aan

temperaturen boven +60°C. >60°C/140°F
Breng de mobiele telefoon niet in

contact met brandende kaarsen,

sigaretten, sigaren, open vuur,

enzovoort.

Laat de mobiele telefoon niet vallen,

gooi er niet mee en probeer deze niet te verbuigen.
Beschilder de mobiele telefoon niet.
 Probeer de batterij niet uit elkaar te
helen. Onderhoud dient uitsluitendte | /7
worden uitgevoerd door geautoriseerd “
personeel van Sony Ericsson. Dﬂ
Vraag toestemming voordat u de

mobiele telefoon in de buurt van medische
apparatuur gebruikt.

Gebruik de mobiele telefoon niet in of rond een
vliegtuig of op plaatsen waar uitdrukkelijk
gevraagd wordt tweezijdige radioverbindingen uit
te schakelen.

Gebruik de mobiele telefoon niet op plaatsen waar
er gevaar voor ontploffing is.

Plaats de telefoon of andere draadloze apparatuur
niet in de ruimte boven de airbag in uw auto.

KINDEREN

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN §>@
HOUDEN. LAATKINDEREN NOOIT  |&#)

MET UW MOBIELE TELEFOON OF
DE BIJBEHORENDE ACCESSOIRES
SPELEN. ZIJKUNNEN BIJZICHZELF EN

ANDEREN LETSEL VEROORZAKEN OF DE
MOBIELE TELEFOON OF DE ACCESSOIRE
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BESCHADIGEN. DE MOBIELE TELEFOON OF
DE ACCESSOIRE KAN KLEINE ONDERDELEN
BEVATTEN DIE LOS KUNNEN RAKEN EN
VERSTIKKINGSGEVAAR MET ZICH MEE
KUNNEN BRENGEN.

Stroomvoorziening (oplader)

Sluit de stroomvoorziening (voeding) alleen aan op
de daarvoor bestemde stroombronnen zoals
aangegeven op de mobiele telefoon. Let erop dat het
snoer zo ligt dat niemand erop trapt, erover struikelt
of er anderszins letsel aan zou kunnen overhouden.
Koppel het toestel los van de voeding voordat u het
reinigt, om de kans op elektrische schokken te
verkleinen. Gebruik de oplader niet buiten of in
vochtige ruimten. Breng geen wijzigingen aan in het
netsnoer of de stekker. Laat een passend stopcontact
installeren door een erkend elektricien wanneer de
stekker niet in het stopcontact past.

Gebruik alleen originele Sony Ericsson-opladers die
zijn bedoeld voor gebruik in combinatie met uw
mobieletelefoon. Andere opladers zijn mogelijk niet
ontworpen volgens dezelfde veiligheids- en

prestati estandaarden.

Batterij

U wordt geadviseerd de batterij 4 uur op te laden
voordat u de mobiele telefoon voor het eerst gaat
gebruiken. Een nieuwe batterij, of een batterij die
lang niet is gebruikt, heeft de eerste paar keer dat
deze wordt gebruikt minder vermogen. De batterij
mag alleen worden opgel aden bij een temperatuur
tussen de +5°C en +45°C.

Gebruik alleen originele Sony Ericsson-opladers die
zijn bedoeld voor gebruik in combinatie met uw
mobiele telefoon. Het gebruik van niet-originele
batterijen en laders kan gevaarlijk zijn.
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De gespreks- en stand-bytijd zijn afhankelijk van
verschillende factoren, zoals de signaal sterkte,
bedrijfstemperatuur, de manier waarop u applicaties
gebruikt, de geselecteerde functies, en het gebruik
van spraak of dataverzending.

Zet uw mobiele telefoon uit voordat u de batterij
verwijdert. Zorg dat de batterij niet in de mond wordt
genomen. De elektrolyten van de batterij kunnen
giftig zijn indien zij worden doorgeslikt. Zorg dat de
metalen contacten op de batterij niet in aanraking
komen met een ander metalen voorwerp. Dit kan
kortsluiting veroorzaken en de batterij beschadigen.
Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor
deze bestemd is.

Persoonlijke medische apparatuur
Mobiele telefoons kunnen invlioed hebben op de
werking van sommige geimplanteerde pacemakers
en andere geimplanteerde medische apparatuur.
Draag de mobiele telefoon niet ter hoogte van de
pacemaker, bijvoorbeeld in een borstzak. Wanneer u
de mobiele telefoon gebruikt, plaatst u deze aan het
oor dat het verst van de pacemaker isverwijderd. Als
er een afstand van minimaal 15 cm tussen demobiele
telefoon en de pacemaker wordt aangehouden, is de
kans op interferentie beperkt. Alsu reden hebt om te
vermoeden dat er interferentie optreedt, dient u de
mobiele telefoon onmiddellijk uit te schakelen.
Neem voor meer informatie contact op met uw
cardioloog.

Als u andere persoonlijke medische apparatuur
gebruikt, dient u de fabrikant van het apparaat te
raadplegen.

Autorijden

Houd u aan de plaatselijke wetten en/of regelsinzake
het gebruik van mobiele telefoons terwijl u rijdt. In
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vele landen/staten is het gebruik van handsfree of
portable carkits verplicht. U wordt geadviseerd
uitsluitend handsfree of portable carkits van Sony
Ericsson te gebruiken die zijn bedoeld voor gebruik
in combinatie met uw mobiele telefoon.

Daarnaast verbieden sommige fabrikanten (met het
0og op mogelijke interferentie) het gebruik van
mobiele telefoons in hun voertuigen, tenzij daarbij
gebruik wordt gemaakt van een handsfree carkit met
een externe antenne.

Houd uw aandacht bij het verkeer en gaalsdesituatie
dit vereist van de weg af en parkeer het voertuig
voordat u een nummer kiest of een gesprek
beantwoordt.

Alarmnummers

Deze mobiele telefoon werkt zoals iedere andere
mobiele telefoon door middel van radiosignalen,
waardoor u niet onder alle omstandigheden zeker
kunt zijn van een verbinding. Daarom moet u voor
essentiéle communicatie (bijvoorbeeld medische
hulp in noodgevallen) nooit uitsluitend op een
mobiele telefoon vertrouwen.

Het kan zijn dat noodoproepen in bepaal de gebieden
bij een aantal cellulaire telefoonnetwerken of bij
gebruik van bepaal de netwerkdiensten en/of
telefoonfuncties niet mogelijk zijn. Voor meer
informatie kunt u terecht bij uw plaatselijke
serviceprovider.

Antenne

Deze telefoon bevat een ingebouwde antenne. Het

gebruik van antenne-apparaten die niet speciaal door
Sony Ericsson worden verkocht voor gebruik met dit
model mobiele telefoon, kan leiden tot beschadiging
van de mobiele telefoon en tegenvallende prestaties.
Ook kunt u hierdoor worden blootgesteld aan hogere
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SAR-waarden dan de vastgestelde limieten (zie
hieronder).

Efficiént gebruik

Houd de mobiele telefoon vast zoals u elke andere
telefoon zou vasthouden. Raak de antenne niet aan
tijdens gebruik van de mobiele telefoon. Aanraken
van de antenne beinvloedt de geluidskwaliteit en kan
ertoe leiden dat de mobiele telefoon meer energie
verbruikt dan nodig is, hetgeen detotale gespreks- en
stand-bytijd verkort.

Blootstelling aan radiofrequentie
(RF) en SAR

Uw mobiele telefoon is een

lagespanni ngsradiozender en -ontvanger. Wanneer de
mobiele telefoon wordt aangezet, wordt een kleine
hoeveelheid radiofrequentie-energie uitgezonden
(ook wel radiogolven of radiofrequentievelden
genoemd). Overheden hebben wereldwijd
uitgebreide internationale veiligheidsrichtlijnen
aangenomen die door wetenschappelijke
organisaties, zoals de International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (CNIRP) en The
Institute of Electrical and Electronics Engineers Inc.
(IEEE), zijn ontwikkeld op basis van periodieke en
grondige evaluatie van wetenschappelijke
onderzoeken. Deze richtlijnen leggen aanbevolen
niveaus voor blootstelling van het publiek aan
radiogolven vast. De grenzen voorzien in een ruime
veiligheidsmarge die de veiligheid van alle personen
garandeert, ongeacht leeftijd en gezondheid, en die
rekening houdt met alle mogelijke variaties
voortvloeiend uit afwijkende meetmethoden.
Specific Absorption Rate (SAR) is de meeteenheid
voor de hoeveel heid radiofrequente energie die door
het lichaam wordt geabsorbeerd tijdens het gebruik
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van een mobiele telefoon. De SAR-waarde wordt
bepaald door het hoogste gecertificeerde
energieniveau gemeten in laboratoria. Wanneer u de
telefoon gebruikt, ligt de werkelijke SAR-waarde
van de telefoon echter ver onder deze waarde. Dit
komt doordat de mobiele telefoon is ontworpen om
de minimaal benodigde hoeveelheid stroom te
gebruiken om het netwerk te bereiken.

Verschillen in SAR beneden de normen voor
blootstelling aan radiofrequentie betekenen niet dat
er verschillen in veiligheid zijn. Hoewel

mobi el etel efoonmodellen verschillende SAR-
niveaus hebben, zijn alle mobiel etelefoonmodellen
van Sony Ericsson zo ontworpen dat ze binnen de
aanbevolen grenzen te werken.

In de Verenigde Staten mogen mobiele telefoons pas
worden verkocht aser is getest of zedelimieten niet
overschrijden die door de overheid zijn ingesteld, en
als ze door de FCC zijn gecertificeerd. Deze tests
worden uitgevoerd in posities en op locaties (dat wil
zeggen dat ze bij het oor worden gehouden en op het
lichaam worden gedragen) die door de FCC voor elk
model worden vereist. Als deze telefoon op het
lichaam wordt gedragen, voldoet de telefoon aan de
RF-stralingsrichtlijnen van de FCC wanneer de
handset zich op een af stand van minimaal 15 mmvan
het lichaam bevindt zonder dat er metalen
voorwerpen in de buurt van detelefoon zijn, of alsde
telefoon wordt gebruikt met de originele accessoire
van Sony Ericsson om deze telefoon op het lichaam
tedragen. Als u andere accessoires gebruikt, voldoet
de telefoon mogelijk niet aan de richtlijnen voor RF-
blootstelling van de FCC.

Bij deze mobiele telefoon is een afzonderlijke folder
met SAR-informatie over dit model mobieletelefoon
meegeleverd. U vindt deze informatie en andere
informatie over blootstelling aan radiogolven en
SAR 00k Op www.sonyericsson.com.
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Toegankelijkheidsoplossingen/
speciale behoeften

Bij telefoons die in de VS worden verkocht, kunt u
uw TTY-terminal gebruiken met mobiele telefoon
van Sony Ericsson a's u gebruikmaakt van de
noodzakelijke accessoire). Informatie over
toegankelijkheidsopl ossingen voor personen met
speciale behoeften kunt u krijgen bij het Sony
Ericsson Special Needs Center, telefoon 877 878
1996 (TTY) of 877 207 2056 (spraak). U kunt ook het
Sony Ericsson Specia Needs Center bezoeken op
WWW.SONYyer i CSSon-snc.com.

elektronische apparaten ﬁ
Dit symbool op het product of op de

verpakking ervan geeft aan dat dit product niet moet
worden behandeld al's huishoudelijk afval. In plaats
daarvan moet het worden overhandigd aan het
desbetreffende inzamelingspunt voor het recyclen
van elektrische en elektronische apparaten. Alsu
ervoor zorgt dat dit product op een correcte manier
wordt verwijderd, draagt u ertoe bij dat mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid kunnen worden voorkomen wat
anders door een onjuiste afvalverwerking van dit
product niet mogelijk zou zijn geweest. Het recyclen
van materiaal draagt ertoe bij dat natuurlijke
hulpbronnen in stand worden gehouden. Voor meer
informatie over het recyclen van dit product neemt u
contact op met het plaatselijke stadskantoor, dedienst

voor het verwijderen van huishoudelijk afval of de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Het weggooien van oude
elektrische en
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Batterij weggooien

Houd u aan de plaatselijke regel geving
voor het weggooien van batterijen of
neem contact op met het regionale Sony
Ericsson Call Center voor meer
informatie.

U mag de batterij nooit met het huisvuil weggooien.

X

Breng gebruikte batterijen naar een kringloopbedrijf.

Memory Stick Micro™
(M2™)

Het medium met de aanduiding “class0” is voor
gebruik met het gebundelde product. Bepaalde

functies kunnen niet beschikbaar zijn als een “ Class
0”-medium wordt gebruikt met een ander product.

Licentieovereenkomst

voor eindgebruikers

Dit draadl oze apparaat, daaronder begrepen maar niet
beperkt tot mediadie is geleverd bij het apparaat,
(“Apparaat”) bevat software die het eigendomisvan
Sony Ericsson Mobile Communications AB en de
aangesloten bedrijven (“ Sony Ericsson”), en de
externe leveranciers en licentieverleners

(“ Software”).

Als een gebruiker van dit Apparaat, verleent Sony
Ericsson u een niet-exclusieve, niet-overdraagbare,
niet-toewijsbare licentie voor het gebruik van de
Software uitsluitend in combinatie met het Apparaat
waarop deze is geinstalleerd en/of is meegeleverd.
Nietsin deze overeenkomst mag worden opgevat a's
een verkoop van de Software aan een gebruiker van
dit Apparaat.
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U mag de broncode of onderdelen van de Software
niet reproduceren, wijzigen, distribueren,
decompileren of er reverse-engineering op toepassen,
of de broncode of onderdelen van de Software op
andere wijze achterhalen. Om twijfel te voorkomen
hebt u te alen tijde het recht alle rechten en plichten
in verband met de Software over te dragen aan een
derde partij, uitsluitend samen met het Apparaat
waarop u de Software hebt ontvangen en altijd op de
voorwaarde dat deze derde partij schriftelijk met deze
regels instemt.

Deze licentie wordt u verleend voor de volledige
levensduur van dit Apparaat. Deze licentie kan
worden beéindigd door a uw rechten in verband met
het Apparaat waarop u de Software hebt ontvangen
schriftelijk over te dragen aan een derde partij. Indien
udeindezelicentie vermelde bepalingen niet nal eeft,
wordt de licentie met onmiddellijke ingang
beéindigd.

Sony Ericsson en de externe leveranciers en
licentiegevers van Sony Ericsson zijn de enige en
exclusieve eigenaars van de Software en behouden
zich ale rechten, eigendomsrechten en belangen op
en in de Software voor. Aan Sony Ericsson en, voor
zover de Software materiaal of code van een derde
partij bevat, een dergelijke derde partij wordt de titel
verleend van derden-begunstigden van deze
voorwaarden.

Op de geldigheid, constructie en prestaties van deze
licentieis het recht van Zweden van toepassing. Het
voorgaande is volledig van toepassing voor zover
maximaal is toegestaan onder de wettelijke rechten
van de consument.

Beperkte garantie

Sony Ericsson Mobile Communications AB (Sony
Ericsson), S-221 88 Lund, Zweden, verstrekt deze
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beperkte garantie voor uw mobiele telefoon en elk
origineel Ericsson- of Sony Ericsson-accessoire dat
bij uw mobieletelefoonisgeleverd (hierna"product”
genoemd).

Mocht het nodig zijn om gebruik te maken van de
garantie op uw product, retourneer het product dan
aan deleverancier bij wie u het product hebt gekocht
of neem contact op met het regionale Sony Ericsson
Call Center (hiervoor kunnen nationale tarieven in
rekening worden gebracht) of bezoek

VWWWW.SONYyer'i cSson.com voor meer informatie.

Onze garantie

Conform de bepalingen in deze beperkte garantie
garandeert Sony Ericsson dat dit product vrij isvan
defecten in materiaal en arbeid op het moment van
oorspronkelijke aanschaf door een consument, en
tijdens de daarop volgende periode van één (1) jaar.

Wat wij doen

Indien dit toestel gedurende de garantieperiode bij
normaal gebruik en onderhoud niet functioneert
vanwege materiaal - of afwerkingsfouten, zullen
dochterondernemingen van Sony Ericsson, bevoegde
distributeurs, of servicepartners, het product naar
eigen keus repareren of vervangen conform de
voorwaarden en bepalingen diein dit document zijn
vastgelegd.

Sony Ericsson en haar servicepartners behouden zich
het recht voor kosten in rekening te brengen al's een
geretourneerd product niet onder de garantie valt
volgens onderstaande voorwaarden.

Wanneer het product wordt gerepareerd of
vervangen, kunnen persoonlijke instellingen,
downloads en andere informatie verloren gaan. Op
dit moment is het voor Sony Ericsson wettelijk, via
andere regelgeving of vanwege technische
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beperkingen, wellicht onmogelijk om een kopie van
bepaal de downl oads te maken. Sony Ericsson is niet
verantwoordelijk voor enige informatie die verloren
gaat en biedt geen vergoeding voor een dergelijk
verlies. Maak atijd een kopie van alleinformatie op
uw Sony Ericsson-product, zoals downloads, de
kalender en contacten voordat u uw Sony Ericsson-
product aanbiedt ter reparatie of vervanging.

Voorwaarden

1. Degarantieisalleen geldig indien het originele
aankoopbewijs dat door een door Sony Ericsson
geautoriseerde leverancier voor dit product aan
de oorspronkelijke koper is afgegeven, met
daarop de aankoopdatum en het serienummer**,
wordt overgelegd samen met het product dat
moet worden gerepareerd of vervangen. Sony
Ericsson behoudt zich het recht voor om
onderhoud uit hoofde van de garantie te
weigeren indien deze gegevens zijn verwijderd
of gewijzigd na de oorspronkelijke aanschaf van
het product bij de leverancier.

2. Als Sony Ericsson de mobiele telefoon repareert
of vervangt, geldt voor het gerepareerde of
vervangende product de resterende
garantieperiode of, als dat langer is, een garantie
voor een periode van negentig (90) dagen vanaf
de datum van de reparatie. Reparatie of
vervanging kan door middel van functioneel
equivalente soortgelijke producten plaatsvinden.
Vervangen onderdelen worden eigendom van
Sony Ericsson.

3. Dezegarantieis niet van toepassing op
tekortkomingen van het product ten gevolge van
normale dlijtage, misbruik (inclusief maar niet
beperkt tot gebruik op een andere dan de
normale en gebruikelijke wijze conform de
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instructies voor gebruik en onderhoud van het
product). Bovendien is de garantie niet van
toepassing op tekortkomingen van het product
als gevolg van ongevallen, wijziging of
aanpassing, calamiteiten, of schade als gevolg
van contact met vloeistoffen. Een oplaadbare
batterij kan honderden keren worden opgeladen.
De batterij zal uiteindelijk gaan dlijten. Ditis
echter geen defect. Als de spreektijd of stand-
bytijd aanzienlijk korter is, dient u uw batterij te
vervangen. Sony Ericsson raadt u aan om alleen
batterijen en opladers te gebruiken die door
Sony Ericsson zijn goedgekeurd. Er kunnen
tussen telefoons kleine verschillen optreden bij
de weergave van helderheid en kleur. Er kan
sprake zijn van zeer kleine heldere of donkere
punten op het beeldscherm. Deze punten worden
foutieve pixels genoemd en komen voor as
afzonderlijke punten defect zijn en niet kunnen
worden aangepast. Twee foutieve pixels worden
als acceptabel beschouwd.

4. Aangezien het cellulaire systeem waarop het
product werkt niet wordt verstrekt door Sony
Ericsson, is Sony Ericsson niet verantwoordelijk
voor de werking, beschikbaarheid, dekking,
service of het bereik van dat systeem.

5. Deze garantie vervalt bij productschade dieis
veroorzaakt door software-installaties,
aanpassingen, service of reparatie, of het openen
van het product door een niet door Sony
Ericsson bevoegde persoon.

6. Degarantie vervalt bij productschade dieis
veroorzaakt door het gebruik van niet-originele
Sony Ericsson-accessoires of randapparatuur die
niet geschikt zijn voor gebruik met het product.

7. Bij beschadiging van verzegelingen van het
product vervalt de garantie.
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8. ERZIIN GEEN EXPLICIETE GARANTIES
VAN TOEPASSING HETZIJ SCHRIFTELIJK
HETZIJMONDELING, ANDERS DAN DEZE
GEDRUKTE BEPERKTE GARANTIE. ALLE
IMPLICIETE GARANTIES, DAARONDER
BEGREPEN MAAR NIET BEPERKT TOT
IMPLICIETE GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL, WORDEN
BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE
BEPERKTE GARANTIE. SONY ERICSSON
ZAL IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK
Z1IN VOOR INDIRECTE SCHADE OF
GEVOLGSCHADE VAN WELKE AARD
DAN OOK, DAARONDER BEGREPEN
MAAR NIET BEPERKT TOT
WINSTDERVING EN/OF
BEDRIJFSSTAGNATIE.

In sommige landen/staten is de uitsluiting of

beperking van incidentele schade, vervolgschade of

de beperking van de duur van impliciete garanties
niet toegestaan. De voorgaande beperkingen en
uitsluitingen zijn dus mogelijk niet op u van
toepassing.

Deze garantie is niet van invioed op de wettelijke

rechten van de consument onder het toepasselijk

recht, noch op de rechten van de consument ten
opzichtevan deleveranciers, dievoortvlioeien uit een
verkoop- of aankoopcontact.

* EUROPESE UNIE (EV)

Alsu het product in een EU-land hebt gekocht, kunt

u het volgens bovenstaande voorwaarden binnen de

garantieperiode laten repareren in elk EU-land waar

een identiek product wordt verkocht door een
bevoegde Sony Ericsson-distributeur. Neem contact
op met het Sony Ericsson Call Center bij uin debuurt
voor meer informatie. Bepaal de reparaties zijn
wellicht alleen mogelijk in het land van aanschaf. Het
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product kan bijvoorbeeld aan de binnen- of
buitenzijde afwijken van de equivalente modellen die
in andere EU-landen verkrijgbaar zijn. Mobiele
telefoons met een SIM-vergrendeling kunnen
mogelijk niet worden gerepareerd.

** |n sommige landen/regio's is aanvullende
informatie vereist. In dat geval is dit duidelijk op het
aankoopbewijs aangegeven.

FCC-verklaring

Dit toestel voldoet aan Deel 15 van de FCC- F@
richtlijnen. De werking is onderworpen aan

de volgende twee voorwaarden:

(1) Dit toestel mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken, en (2) Dit toestel moet ontvangen
interferentie accepteren, inclusief interferentiediede
werking van het toestel kan verstoren.

Draadloze Bluetooth-technologie
Bluetooth Qualified Design ID is B011112.
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Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson M obile Communications AB of
Nya Vattentornet

S-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony Ericsson type FAD-3022012-BV

and in combination with our accessories, to which
this declaration relatesisin conformity with the
appropriate standards 3GPP TS 51.010-1,

EN 301908-1, EN 300328, EN 301489-7,

EN 301489-17, EN 301489-24, EN 60950,
following the provisions of Radio Equipment and
Telecommunication Termina Equipment directive
99/5/EC with requirements covering EMC directive
89/336/EEC, and Low Voltage directive 73/23/EEC.

Lund, March 2006 c € 0682

%@/@w‘f

Shoji Nemoto
Head of Product Business Unit GSM/UMTS

Aan de vereisten diein de R& TTE-richtlijn
(99/5/EC) worden gesteld, wordt voldaan.
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Technische

gegevens

Algemeen

Formaat 107 x 54 x 15 mm

Gewicht 112 g met batterij

Batterytypeen BST-33, 900 mAh

capaciteit

Systeem en E-GSM 900 Klasse 4

\|2|er mogens- GSM 1800 Klasse 1

asse GSM 1900 Klasse 1

UMTS 2100 Klasse 3

Besturings- Symbian OSversie9.1 met

systeem UlQ3.0-
gebruikersinterface en
applicatieomgeving

Interne Tot 60 MB

opslagruimte  gebruikersgegevens

voor gebruiker

Extra
opslagruimte

Connectiviteit
Kabel

106

Memory Stick Micro™
(M2™), tot 4 GB
ondersteund.

64 MB Memory Stick
Micro (M2) meegeleverd.

Snelle poort

USB 2.0-compatibel, lage
snelheid (1,5 Mbps) en
volle snelheid (12 Mbps)

Technische gegevens

Draadloze
Bluetooth™-
technologie

Infrarood

Dit product is op een
zodanige wijze
geproduceerd dat het
voldoet aan de Bluetooth-
specificatie 2.0

IrDA-SIR en IrObex
ondersteund

Media-indelingen

Afbeelding

Audio

Video

BMP (.bmp), GIF (.gif,
inclusief animaties), JPEG
(.jipg), MBM (.mbm), PNG
(-png), WMBMP (.wbm)

3GPP (.3ga), AAC-LC
(.aac/.mda), AACH (.aac),
E-AAC+ (.aac), AMR-NB
(.amr), AU (.au), iMelody
(.imy), MIDI (.mid), SP-
MIDI (.mid), MP3 (.mp3),
Beatnik (.rmf), WAV
(.wav), XMF (.mxmf),
DLS, Rea Audio (.ra),
M3U-af speellijsten

3GPP (.3gp), MP4 (.mp4),
Real Media (.ram, .rm)

Document-indelingen

Microsoft Word
Microsoft Excel

Microsoft
PowerPoint

Adobe Acrobat

(PDF)

97, 2000, 2002 (XP), 2003
97, 2000, 2002 (XP), 2003
97, 2000, 2002 (XP), 2003

10,11,1.2,13,14,15,
16
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Index

A
Aan/uit 7
Accessoires

- aangdluiten 14
Accessoires aangdluiten 14
Achtergrond 88
Achtergrondverlichting 83
Afbeeldingen 50

- beeldbestanden beheren 51
Afspelen 45
Alarmen 60, 86
ALS-instellingen 78
Apparaatbeheer 83
Apparaatinstellingen 83
Apparaten vertrouwen 65
Applicaties

- installeren 62

- overzicht 9

- starten en verlaten 10

- verwijderen 63

- wisselen tussen 10
Applicatiesinstalleren 62
Automatiche installatie 27
Automatisch koppelen 80
Automatische installatie 69

B
Back-up 67, 68

M®600i

Backup Manager 68, 69
Batterij 6

- opladen 82

- opladen viaUSB 67, 82
Batterij opladen 7, 67
Berichten 27

- automatische installatie 69

- e-mail 30

- e-mailinstellingen 69, 70

- HTML-mail 31

- IMAP-account 28, 31

- instellingen 88

- instellingen lokale informatie 88

- lokale informatie 27

- mappen 28

-MMS 29

- MM S-ingtellingen 69, 73

- SMS29

- SMS-instellingen 89
Bestanden downloaden 41
Bestandsbeheer 61
Bestandsoverdracht 64, 66, 82
Beveiliging 89
Bluetooth 65, 80

- service 81
Browser, zie Web 38

C

Certificaatbeheer 89
Cijfernotaties 85
Computermodem 67

Index
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Configuratiescherm 74, 83

- apparaatinstellingen 83

- berichtinstellingen 88

- beveiliging 89

- geluiden en signalen 86

- oproepinstellingen 74

- overigeinstellingen 92

- verbindingen 79, 83
Contacten 33

- beheren 35

- bewerken 34

- eigenaarkaart 33

- foto's bij contacten 34

- itemsimporteren 8

- kopiéren vanaf en naar een SIM-kaart 36

- maken 34

- stemkiezen 35
Converter 59

D

Datum 88

Declaration of Conformity 105
Diavertoningen 51

Diensten gebaseerd op toonbesturing 25
Digitaal visitekaartje, zie Eigenaarkaart 33
Documentviewers 55

Doorschakelen 76

Draadl oze Bluetooth-technologie, zie
Bluetooth 80

108 Index

E
Eigenaarkaart 33
E-mail 30
- account voor synchronisatie 32
- instellingen 69, 70
- push e-mail 32
EMS, zieSMS 29
Energiebesparing 85
Equalizer 46, 86
Externe synchronisatie 69

F

Fax 29

Flight mode 7, 84
Formatteren, Memory Stick 62

G
Games 55
Garantie 102
Gebeamde berichten 27
Gebruikersgroet 88
Gegevens

- overdragen naar een andere telefoon 22
Gegevens ordenen

- bestandsbeheer 61

- mappenmenu 15

- multimediabestanden 16
Gegevens overdragen 22
Gegevens terugzetten 69
Gegevens verplaatsen 22
Geluid op detelefoon 21
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Geluidsrecorder 53
Gesprekkenlijst 25
Gespreksteller 79

H
Handschriftherkenning 19, 87
Handsfree

- instellingen 77
Help-onderwerpen in de telefoon 15
HTML-mail 31

I
IMAP-account 28, 31
Infraroodpoort 66, 81
Instellingenwizard 93
Internet

- accounts 70

- browsen 38

- instellingen 69
J
Java-certificaten 89
Jog Did 9
K
Kalender 36

- uitnodigingen 37
Klok, zie Tijd 60
Knopinstellingen 84
Koppelen 80

- apparaten koppelen 80
- deutelcode 80

M®600i

Koppelen (‘pairing’) 65

L
Launcher voor applicaties 64
Locatie 85
Lokale informatie 27
- instellingen 88
Lokale synchronisatie 68

M
Mappen 28

- menu 15
Master reset 92
Media player 44
Melodie componeren 54
Memory Stick Micro (M2) 13

- formatteren 62

- naam wijzigen 62
MIDlet-instellingen 91
Mijn kaart 33
MMS 29

- instellingen 69, 73
Mobiele netwerken 81
Multimediabestanden 16
MusicDJ 54
Muziek

- afspelen 45

- beluisteren 44

- geluid instellen 46

- playlist 45

- track beheren 46

Index
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N

Navigatie 8
Noodoproepen 23
Notaties 85

Notities 57

Nummer verbergen 77

O
Online 48
Oproep markeren 76
Oproepen

- inkomende 24

- meer dan een 24

- noodoproepen 23

- onvangen 24

- plaatsen 22

- telefonisch vergaderen 25

- uitgaande 22
Oproepen accepteren 74
Oproepen beperken

- instellingen 77
Oproepinstellingen 74
Overige instellingen 92
Overzicht 5

P
PC Suite 63
- telefoon als modem 67
Pdf+ 56
Pictogrammen 12
Playlist 45
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PlayNow 49
Problemen oplossen 93

Q
Quickoffice 55

R

Rekenmachine 58
Reservekopieén maken 68
RSS-feeds 43

S
Schermbeveiliging 85
Schermtoetsenbord 19
Schrijfblok, zie Notities 57
Services, Bluetooth 81
SIM-kaart
- plaatsen 6
SMS29
- antwoorden met MM S 29
- bezorgbevestiging 29, 89
- instellingen 89
Snelkiezen 25
Software
- updaten 14
Software updaten 14
Sony Ericsson PC Suite, zie PC Suite 63
Stembesturing 23, 26, 78
Stemkiezen 35
Stille modus 21
Stopwatch 61
Streaming media 48
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Synchronisatie 67
- extern 69

T
Taakbeheer 10
Taken 58
Talen 92
Technische gegevens 106
Tekst invoeren 16

- handschriftherkenning 19

- toetsenbord 17

- virtueel toetsenbord 19
Tekstberichten, zie SMS 29
Tekstinvoer 16, 87
Tekstsuggestie 87
Tekstsuggestie-invoer 17
Telefonisch vergaderen 25
Telefoon 22

- bedrijfstelefoonservices 26

- snelkiezen 25

- stembesturing 23, 26

- telefoonkaarten 26
Telefoon resetten 92
Telefoonboek, zie Contacten 33
Telefooninstellingen 74
Telefoonkaarten 26

- instellingen 74
Telefoonmodus 66, 67, 68, 82
Thema's 87
Tijd 60, 88
Tijd/datum 88

M®600i

Tijdzones 85
Timer 61
Toetsenbord 17

- virtueel 19
Toetsenbordfuncties 11
Toetsvergrendeling 21, 91
Toevoegen aan Contacten 74
Trilalarm 86
Try and Buy-applicaties 13
TTY

- ingtellingen 78

U
Upgraden 22
USB 66, 82
- batterij opladen 82

V
Verbindingbeheer 67
Verbindingen 79
Vergrendelingen 90
Verzenden via 14, 65
Verzoek om vergadering, zie Uitnodigingen
37
Video

- afspelen 47

- clips beheren 48
Viewers 55
Virtueel toetsenbord 19, 87
Visitekaartje, zie Eigenaarkaart 33
Voicemail 78

Index 111



Volume

- aanpassen 21
VPN

- accounts 92

- instellingen 69

W
Wap-push 89
Web
- accounts 70
- beveiligde verbinding (https) 38
- browsen 38
- favorieten 40
- geschiedenis 41
- instellingen 69
- pagina's off line bekijken 41
- persoonlijke gegevens verwijderen 42
- pop-ups blokkeren 42
- wachtwoordfunctie onthouden 40
Wisselgesprek 76
Wizard Opslagruimte 63

Z
Zoomen 15
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